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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

A OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos$¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac Srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytgczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca witacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
ze szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie sie wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oproznic pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do
samozapalenia si¢ pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na pyt (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
amateriat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do szlifowania na sucho i
polerowania drewna, tworzyw sztucznych, metalu, masy
szpachlowej oraz powierzchni lakierowanych. Jest ono prze-
znaczone zwtaszcza do obrobki profili, naroznikow i miejsc
trudno dostepnych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Pokretto wstepnego wyboru predkosci oscylacyjnej
(2) Wiacznik/wytacznik

(3) Filtr (system mikrofiltracji)

(4) Pojemnik na pyt - komplet (system mikrofiltracji)
(5) Otwory wentylacyjne

Bosch Power Tools
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(6) Suwak SDS do beznarzedziowego zwalniania ptyty
szlifierskiej

(7) Ptytaszlifierska, przod

(8) Ptytaszlifierska, tyt

(9) Piytaszlifierska, prostokatna
(10) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(11) Krdciec wylotowy
(12) Waz odsysajacy”
(13) Adapter do odsysania pytu”
(14) Papier $cierny”
(15) Przystawka do szlifowania lameli®
(16) Papier $cierny do $ciernicy ,jezyczek™
(17) Sciernica ,jezyczek”, ptaska®
(18) Sciernica ,jezyczek”, owalna”

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Szlifierka uniwersalna PSM 200 AES

Numer katalogowy 3603CB60..
Moc nominalna w 200
Wstepny wybor predkosci °

oscylacyjnej
Predkos¢ obrotowa bez ob- min?  3000-13000
cigzenia

dB(A) 94 97

Poziom mocy akustycznej

Niepewno$¢ pomiaru K dB 3

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wek-
torowa z trzech kierunkow) i niepew-
nos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie
zEN 62841-2-4:

a, m/s*> 6,0 7,0

K m/s’ 1,5

Predkos¢ oscylacyjna bez min™ 6 000-26 000
obciazenia

Srednica oscylacji mm 1,8
Powierzchnia papieru $cier- cm’ 104
nego

Powierzchnia papieru $cier- cm? 164
nego prostokatnego

Waga zgodnie z kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony (ol

Dane obowigzujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
pypduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roz-
nic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zo-
staty okreslone zgodnie
zEN62841-2-4.

Okreslony wg skali A typowy poziom
hatasu emitowanego przez elektrona-
rzedzie wynosi:

Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 83 86

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emis;ji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wyfaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Odsysanie pylow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowic¢ zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub oséb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.
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- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt

(zob. rys. A1-A4)

Natozy¢ pojemnik na pyt (4) na krociec wylotowy (11) az do
jego zablokowania.

Aby oproézni¢ pojemnik na pyt (4), nalezy pociagnac¢ gow
dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyt (4) nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby
spowodowac oddzielenie sie pytu od filtra.

Chwyci¢ pojemnik na pyt (4) za wgtebienie, otworzyc filtr
(3) do gory i oproznic pojemnik na pyt. Oczyscic fatdki filtra
(3) za pomoca migkkiej szczotki.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. B)

Zatozy¢ adapter do odsysania pytu (13) (osprzet) na waz
odsysajacy (12) (osprzet) az do styszalnego zablokowania.
Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu (13) do kroéca
wylotowego (11) na elektronarzedziu, a waz

odsysajacy (12) do odkurzacza (osprzet).

Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektro-
narzedzia, znajduje sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczeg6lInie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Wymiana papieru Sciernego (zob. rys. C)

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego nalezy oczysci¢

ptyte szlifierska (7) z zanieczyszczen i pytu, np. pedzelkiem.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytu nalezy

zwrdci¢ uwage na to, by otwory w papierze $ciernym zgadza-

ty sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Plyta szlifierska (7) jest wyposazona w tkaning do mocowa-

nia na rzepy, aby mozna byto do niej szybko i fatwo zamoco-

wac papiery $cierne z mocowaniem na rzepy.

Aby osiagna¢ maksymalna przyczepnosé, nalezy wytrzepac

tkaning do mocowania na rzepy na ptycie szlifierskiej (7)

przed zamocowaniem papieru $ciernego (14).

Elektronarzedzie jest wyposazone w 2 papiery scierne, ktdre

w zaleznosci od stopnia zuzycia mozna wymieniac réwniez

pojedynczo.

» Uzywac elektronarzedzia wylacznie wtedy, gdy zamo-
cowane s3 obydwa papiery $cierne.

» Nalezy uzywac tylko papierow sciernych o takiej sa-
mej grubosci ziarna.

Polski|9

Przytozy¢ papier $cierny (14) z jednej strony ptyty szlifier-
skiej (7) réwno z krawedzia, a nastepnie natozy¢ go na pozo-
stafg czes$¢ ptyty szlifierskiej i mocno docisnac.

Aby zdjac papier $cierny (14), nalezy chwyci¢ za narozny
fragment i zdjac¢ papier z ptyty szlifierskiej (7).

Mozna uzywac papierow sciernych przeznaczonych do szli-
fierek Bosch delta.

Osprzet szlifierski, np. wtéknina czy filc polerski, mocuije sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier Scier-
ny.

Wyhor papieru Sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i od oczeki-
wanego efektu nalezy wybrac jeden z dostepnych papieréw
$ciernych:

Zastosowanie Ziarnistos¢

Do obrobki wszystkich materiatow takich jak: ~ 40-180
drewno, farba, wypetniacze, lakier, twarde i

miekkie drewno, ptyty widrowe i metal

Do szlifowania wstepnego, np. chro-  zgrubna 40

powatych, nieheblowanych belek i de-
sek

Do szlifowania powierzchni czotowych $rednia 80, 120
i do wyréwnania drobnych nieréwno-
SCi

Do szlifowania wykonczeniowego i do- drobna 180
ktadnego szlifowania twardego drew-

na

Aby doszlifowac lub wypolerowaé, w szczegoélnosci metal lub
kamien, nalezy uzy¢ wtokniny lub filcu polerskiego.

W zaleznosci od zadanej jakosci obrébki powierzchni, nalezy
uzywac roznych rodzajow wioknin i filcow polerskich.

Zdejmowanie dwuczesciowej plyty szlifierskiej

(zob. rys. D)

@ W celu zwolnienia blokady ptyty szlifierskiej przesuna¢
suwak SDS (6) do oporu w prawo.

O Zdjac ptyte szlifierska (7).

® Pociagnac tylng ptyte szlifierska (8) w dot, chwytajac ja
za przeznaczone do tego celu wgtebienia, a nastepnie
zdja¢, pociagajac ja do tytu.

Jezeli zuzyta jest przednia cze$¢ papieru $ciernego, mozna

zdja¢ cata ptyte szlifierska, a nastepnie - po uprzednim ob-

réceniu jej o 120° - ponownie natozy¢.

Zakladanie dwuczesciowej plyty szlifierskiej

(zob. rys.E)

© W pierwszej kolejnosci nalezy zatozyc tylna ptyte
szlifierska (8), wsuwajac zaczepy do otwordw w uchwy-
cie ptyty. Docisnac ptyte szlifierska (8) do uchwytu, aby
zablokowata sie w sposob styszalny.

@ Zatozyc przednig ptyte szlifierska (7).

® Aby zablokowac ptyte szlifierska, przesunac suwak
SDS (6) do oporu w lewo.

Bosch Power Tools
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Zakladanie prostokatnej ptyty szlifierskiej

(zob. rys. F-G)

O Zatozyc plyte szlifierska (9), wsuwajac zaczepy do otwo-
row w uchwycie ptyty. Docisnac ptyte szlifierska (9) do
uchwytu, aby zablokowata sie w sposéb styszalny.

® Aby zablokowac ptyte szlifierska, przesunac¢ suwak
SDS (6) do oporu w lewo.

® Przyciskajac tylng prawa i lewa czes$¢ prostokatnej ptyty,
skontrolowac, czy blokada jej tylnej czesci odbyta sie w
sposob prawidtowy.

Zdejmowanie prostokatnej ptyty szlifierskiej

© W celu zwolnienia blokady ptyty szlifierskiej przesunac
suwak SDS (6) do oporu w prawo.

® Zdjac prostokatng ptyte szlifierska (9).

Specjalne plyty szlifierskie

Wchodzaca w zakres dostawy ptyte szlifierska (7) mozna wy-
mieni¢ na specjalng ptyte szlifierska, ktéra jest do nabycia ja-

ko osprzet.
Specjalng ptyte szlifierska montuje sie w podobny sposdb

jak w przypadku wymiany ptyty szlifierskiej wchodzacej w za-

kres dostawy.

Papier $cierny zaktada sie i zdejmuje w podobny sposdb jak
w przypadku wymiany oryginalnego papieru $ciernego.
Uzytkowanie specjalnych ptyt szlifierskich dozwolone jest
tylko przy zamontowanej tylnej ptycie szlifierskiej (8).
Przystawka do szlifowania lameli (zob. rys. H)
Zastosowanie przystawki do szlifowania lameli (15) umozli-
wia obrébke miejsc szczegdlnie trudno dostepnych, np. la-
meli w oknach, szafach czy drzwiach.

Sciernica "jezyczek", plaska (zob. rys. I)

Pfaska $ciernica "jezyczek" (17) umozliwia obrobke waskich
szczeliniwaskich przestrzeni.

Papier $cierny do $ciernic "jezyczek" (16) mocuje sie tak sa-
mo jak przednig ptyte szlifierska (14).

Sciernica "jezyczek”, owalna (zob. rys. 1)

Owalna $ciernica "jezyczek" (18) umozliwia obrobke zaokra-
glen i przedmiotéw wydrazonych lub powierzchni wklestych,
na przyktad przy meblach, poreczach lub elementach grzej-

nych.

Papier $cierny do $ciernic "jezyczek" (16) mocuje sie tak sa-
mo jak przednig ptyte szlifierska (14).

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

» Nalezy upewnic sig, ze mozliwa jest obstuga wtaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczyé elektronarzedzie nalezy przesuna¢ wiacznik/

wytacznik (2) do przodu, tak aby na wiaczniku widoczny byt

symbol ,I”.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/

wyfacznik (2) do tyhu, tak aby na wiaczniku widoczny byt

symbol ,,0”.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu.

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci oscylacyj-

nej (1) mozna ustawi¢ predkosc oscylacyjng takze podczas

pracy.

Do polerowania nalezy wybrac niska predko$¢ obrotowa,

aby zapobiec nadmiernemu nagrzaniu sie powierzchni.

Efekt obrdbki szlifowaniem zalezy w gtéwnej mierze od ro-

dzaju papieru Sciernego, a takze od ustawionej wstepnie

predkosci oscylacyjnej (1).

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym sta-

nie, zapewnia wysoka wydajnos$¢ usuwania materiatu i

oszczedza elektronarzedzie.

Praca z rownomiernym naciskiem wydtuza zywotno$¢ papie-

ru sciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci

szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia

i papieru sciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz

miejsc trudno dostepnych mozna szlifowac rowniez samym

wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-

tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu szlifierskiego

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
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prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g0ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do recyklingu zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-

dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-

nosci substancji niebezpiecznych.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické
naradi
YVYSTRAHA

Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,
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ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli miize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se
vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisteé. Pri
rozptyleni mizZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zésahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického nafadi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
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Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpe¢nostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinaem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim

elektrického naradi opravit. Mnoho (razd ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

> Rezné nastroje udrZujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez ur¢ené pouziti mtize vést
k nebezpe¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro brusky

» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pied prerusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltra¢nim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
mizZe za nepfiznivych podminek, jako je napriklad jiskreni
pfi brouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
materidl je po dlouhé praci velmi horky.

» Pravidelné Cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventildtor motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zplsobit
elektricka rizika.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drZeli v ruce.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni méize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Elektronaradi je urcené pro suché brouseni a lesténi deva,
plastu, kovu, stérkovych hmot a dale lakovanych povrchii. Je
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zvlasté vhodné pro profily, rohy nebo $patné pristupna
mista.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmiti
(2) Vypinac¢
(3) Filtracni prvek (mikrofiltracni systém)
(4) Box na prach kompletni (mikrofiltracni systém)
(5) Vétraci otvory
(6) Posuvna aretace SDS pro odjisténi brusné desky
(7) Brusna deska, predni
(8) Brusna deska, zadni
(9) Brusna deska, obdélnikova

(10) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(11) Vyfukovaci hrdlo

(12) Odsévaci hadice®

(13) Odsévaci adaptér®

(14) Brusny papir®

(15) Lamelovy brusny nastavec”

(16) Brusny papir pro brusny jazyk”

(17) Brusny jazyk, plochy®

(18) Brusny jazyk, ovalny”

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Ce

ne
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Hlu¢nost elektrického naradi pri
pouZiti vahového filtru A Cini typicky:

Hladina akustického tlaku dB(A) 83 86

Hladina akustického vykonu dB(A) 94 97

Nejistota K dB 3

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet
vektor( tfi 0s) a nejistota K zjisténé
podle EN 62841-2-4:

a, m/s’> 6,0 7,0

K m/s’ 1,5

Technické udaje

Cislo zbozi 3603 CB6 0..
Jmenovity prikon w 200
Predvolba poctu kmiti °
Otacky naprazdno ot/min 3000-13000
Pocet kmitti pfi volnobéhu ot/min 6 000-26 000
Prdmér kmitani mm 1,8
Plocha brusného papiru cm? 104
Plocha obdélnikového cm? 164
brusného papiru

Hmotnost podle kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Trida ochrany [/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti
a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tdaje
ligit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé
podle EN 62841-2-4.

Urover vibraci a Grovert hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Udrzbou, mdze se Uroven hluku a Uroven
vibraci li$it. To m0Ze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastroji, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Odsavani prachu/tiisek

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

osetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v pfislusné zemi.

Bosch Power Tools

160992A97J1(26.09.2023)



14| Cestina

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
miize lehce vznitit.

Interni odsavani s boxem na prach (viz obrazky A1-A4)
Nasad'te box na prach (4) na vyfukovaci hrdlo (11) tak, aby
zaskocil.

Pro vyprazdnéni boxu na prach (4) vytahnéte box na prach
smérem dold.

Pred otevienim boxu na prach (4) byste méli boxem na
prach poklepat o pevny podklad (jak je znazornéno na
obrazku), aby se prach uvolnil z filtra¢ni viozky.

Uchopte box na prach (4) za prohluben pro uchopeni,
odklopte filtracni vlozku (3) nahoru a box na prach
vyprazdnéte. Vycistéte lamely filtracni viozky (3) mékkym
kartacem.

Externi odsavani (viz obrazek B)

Nasad'te odsavaci adaptér (13) (prislusenstvi) na odsavaci
hadici (12) (prislusenstvi) tak, aby slysitelné zaskocil.
Spojte odsavaci adaptér (13) s odsavacim hrdlem (11) na
elektrickém naradi a odsavaci hadici (12) s vysavatem
(prislusenstvi).

Prehled pripojeni k riiznym vysavaciim najdete na konci
tohoto navodu.

Vysavac musi byt vhodny pro brouseny material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZijte specialni vysavac.

Vyména brusného papiru (viz obrazek C)

Pred nasazenim nového brusného papiru odstrante z brusné

desky (7) necistoty a prach, napf. Stétcem.

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,

aby se otvory v brusném listu kryly s otvory v brusné desce.

Brusna deska (7) ma upinaci textilii pro rychlé a jednoduché

upevniovani brusného listu.

Pred nasazenim brusného listu (14) vyklepejte upinaci

textilii brusné desky (7) pro zajisténi optimalni prilnavosti.

Elektronaradi je vybaveno dvéma brusnymi listy, které Ize po

opotrebeniijednotlivé vyménit.

» Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud jsou oba
brusné listy namontovany.

» Poutzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Brusny list (14) umistéte ve spravné poloze na strané

brusné desky (7), potom brusny list pfilozte na brusnou

desku a dobre jej pritlacte.

Pri sejmuti uchopte brusny list (14) ve $picce a stahnéte jej z
brusné desky (7).

MiZete pouzit brusné listy pro delta brusku Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviiuji na
brusnou desku stejnym zpisobem.

Volba brusného papiru

Podle brouseného materialu a pozadovaného tbéru povrchu
jsou k dispozici riizné brusné papiry:

Pouziti Zrnitost

Pro brouseni veskerych materialti, jako dieva, 40-180
barev, plni¢d, laki, tvrdého a mékkého dieva

a dale drevotfisky a kovu

Pro hrubé brouseni, napf. drsnych, ~ Hruba 40

neohoblovanych tramd a prken

Pro rovinné brouseni a vyrovnani
drobnych nerovnosti

Pro finalni a jemné brouseni tvrdého
dreva

Pro prebrouseni, resp. lesténi, zejména kovu a kamene,
pouzijte rouno ¢i lestici plst.

Podle pozadované kvality povrchu jsou k dispozici riizné
druhy rouna, resp. lestici plsti.

Stfedni 80,120

Jemna 180

Sejmuti dvoudilné brusné desky

(viz obrazek D)

© Posunte posuvnou aretaci SDS pro odjisténi brusné
desky (6) az nadoraz doprava.

® Sejméte brusnou desku (7).

@® Stahnéte zadni brusnou desku (8) za prohlubné pro
uchopeni smérem dol(i a poté dozadu.

Je-li napf. opotfebovana predni $picka brusného papiru, Ize

rovnéz sejmout celou brusnou desku a po otoceni 0 120°ji

znovu nasadit.

Nasazeni dvoudilné brusné desky

(viz obrazek E)

© Nasadte nejprve zadni brusnou desku (8) vystupky do
vybrani v upnuti brusné desky. Pritlacte brusnou
desku (8) do upnuti, az slysitelné zaskoci.

® Nasadte predni brusnou desku (7).

® Pro upevnéni brusné desky posurite posuvnou aretaci
SDS pro odjisténi brusné desky (6) az nadoraz doleva.

Nasazeni obdélnikové brusné desky
(viz obrazky F-G)
© Nasadte brusnou desku (9) vystupky do vybrani v upnuti

brusné desky. Pritlacte brusnou desku (9) do upnuti
brusné desky, az slysitelné zaskoci.

@ Pro upevnéni brusné desky posurite posuvnou aretaci
SDS pro odjisténi brusné desky (6) az nadoraz doleva.

® Nyni zkontrolujte zatla¢enim na zadni pravy a levy dil
obdélnikové brusné desky, zda je brusna deska dobre
zajisténa v zadnim dilu.

Sejmuti obdélnikové brusné desky

@ Posuiite posuvnou aretaci SDS pro odjiSténi brusné
desky (6) az nadoraz doprava.

A Sejméte obdélnikovou brusnou desku (9).
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Zvlastni brusné desky

Dodanou brusnou desku (7) mizete vyménit za specialni
brusnou desku nabizenou jako pfislusenstvi.

Montaz zvlastni brusné desky se déje adekvatné podle
vymény dodavané brusné desky.

Nasazeni a odejmuti prislusnych brusnych listl se déje
adekvatné podle vymény plvodnich brusnych listd.
Pouzivani zvlastnich brusnych desek je pripustné jen

s namontovanou zadni brusnou deskou (8).

Lamelovy brusny vystupek (viz obr. H)

Pouziti lamelového brusného vystupku (15) umoznuje
obrabéni zvlast obtizné pristupnych mist, jako napf. lamel na
oknech, skfinich nebo dvefich.

Brousici jazyk, plochy (viz obr. I)

Plochy brousici jazyk (17) umoziuje obrabéni izkych drazek
atésnych meziprostort.

Brusny papir pro brusny jazyk (16) se montuje jako predni
brusny papir (14).

Brousici jazyk, ovalny (viz obr. 1)

Ovalny brousici jazyk (18) umoznuje obrabéni zakfiveni a
dutych téles nebo dovnitf zahnutych ploch, jako napf. na
nabytku, zabradli nebo topnych télesech.

Brusny papir pro brusny jazyk (16) se montuje jako predni
brusny papir (14).

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi posunte vypinac (2) dopredu, az

se naném objevi ,I“.

Pro vypnuti elektrického naradi posunite vypinac (2)

dozadu, aZ se na ném objevi ,,0“.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Pomoci kolecka pro predvolbu po¢tu kmitl (1) mizete

predvolit potfebny pocet kmitd i béhem provozu.

Pri lesténi zvolte nizky poCet otacek, aby se zabranilo

nadmérnému zahfati povrchu.

Ubérovy vykon je pfi brouseni podstatné uréen volbou

brusného papiru a zvolenym poctem kmitd (1).

Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuji dobry brusny

vykon a Setfi elektronaradi.

Cestina| 15

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost
brusnych papirt.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy§Simu brusnému
vykonu, ale k vétSimu opotrebeni elektronaradi a brusného
papiru.

K bodové presnému brouseni koutd, hran a tézko
pristupnych mist mlizete pracovat i jen se Spickou nebo
krajem brusné desky.

Brusny papir, ktery byl pouzity na kov, uz nepouzivejte na
jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi pro brouseni
Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpe¢nosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a udrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné ¢islo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

DalSi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace
Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.
Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Bosch Power Tools
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Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v ndrodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
aelektronicka zafizeni kvili pripadnému obsahu
nebezpecénych latek poskodit Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] VYSTRAH A Preditajte si vietky bezpe¢nostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym priidom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej $niiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko drazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnu Sniiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijiicich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlzovacieho kdbla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko razu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraziti, sistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. PouZivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostnd pracovna obuv, ochrannd prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinac¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.
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» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieiat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivaju neskisené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouzZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany cel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a ichopové povrchy neumoznuji bezpeént manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.
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Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
brusky

» Elektrické naradie pouzivajte len na briisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuije riziko
zasahu elektrickym pridom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Zabraiite prehriatiu
briseného materialu a briisky. Vyprazdnite nadobu na
prach vzdy pred prestavkou v praci. Prach z brisenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtratnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri briseni
kovov, mbze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked' je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok
a opracovavany material je po dlhej préci hortci.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym pru-
dom.

» Zabezpecte obrohok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
liraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Elektrické naradie je uréené na brisenie nasucho a na le$-
tenie dreva, plastu, kovu, tmeliacej/stierkovej hmoty, ako aj
lakovanych povrchov. Je mimoriadne vhodné pre profily,
rohy alebo tazko pristupné miesta.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie kmitov
(2) Vypinac

(3) Filtracny prvok (mikrofiltracny systém)

(4) Kompletny zasobnik na prach (mikrofiltra¢ny systém)
(5) Vetracie otvory

Bosch Power Tools
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(6) SDS postvac pre odistovanie brisnej dosky
(7) Brasna doska, vpredu
(8) Bruisna doska, vzadu
(9) Brisna doska, obdiznikova
(10) Rukovat (izolovana ichopova plocha)
(11) Vyfukovaci natrubok
(12) Odséavacia hadica®
(13) Odsévaci adaptér®
(14) Brusny list”
(15) Lamelovy brisny nadstavec®
(16) Brusny list pre brisny jazyk®
(17) Brusny jazyk, plochy®
(18) Brisny jazyk, ovalny”

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Celkové hodnoty vibracii a, (sucet
vektorov v troch smeroch) a neis-
tota K zistena podla EN 62841-2-4:

Technické udaje

Vecné Cislo 3603CB60..
Menovity prikon w 200
Predvolba frekvencie kmitov °
Volnobezné otacky ot/min 3000-13000
Volnobezné kmity ot/min 6 000-26 000
Priemer oscilacného pohybu mm 1,8
Plocha brusneho listu cm’ 104
Plocha briisneho listu, obdiz- cm’ 164
nikového

Hmotnost podla kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Trieda ochrany [/

Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
Gidaje lisit.

Informécia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisif hluku zistené
podlaEN 62841-2-4.

Hladina akustického tlaku elektrické-
ho naradia pri pouziti vahového filtra
Aje typicky:

Hladina akustického tlaku dB(A) 83 86
Hladina akustického vykonu dB(A) 94 97
Neistota K dB 3
Noste prostriedky na ochranu

sluchu!

a, m/s’ 6,0 7,0
K m/s’ 1,5
Uroven vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej tidrzbe, mé-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
maze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu méze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moZze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivajl na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Materidl, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moZnosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtice sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.
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Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazky A1-A4)

Nasad'te zasobnik na prach (4) na vyfukovaci natrubok (11)
tak, aby zaskocil.

Ked chcete zasobnik na prach (4) vyprazdnit, vytiahnite ho
[ahkym otocenim smerom dolu.

Pred otvorenim zasobnika na prach (4) by ste ho mali, ako je
zobrazené na obréazku, vyklopat na pevnom podklade, aby sa
uvolnil prach z filtracného prvku.

Chytte zasobnik na prach (4) za priehlbinu, vyklopte filtra¢-
ny prvok (3) smerom hore a vyprazdnite zasobnik na prach.
Vycistite lamely filtracného prvku (3) méakkou kefkou.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Zasunte odsavaci adaptér (13) (prislusenstvo) na odsavaciu
hadicu (12) (prislusenstvo) tak, aby pocutelne zaskodil. Pri-
pojte odsavaci adaptér (13) na vyfukovaci natrubok (11) na
elektrickom naradi a odsavaciu hadicu (12) na vysavac (pri-
slusenstvo).

Prehlad vztahuijlci sa na pripojenie k roznym vysavatom naj-
dete na konci tohto navodu.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Vymena brusneho listu (pozri obrazok C)

Pred zalozenim nového brisneho listu odstrante necistoty a

prach z brisnej dosky (7), napr. Stetcom.

Aby bolo zaru¢ené optimalne odséavanie prachu, dbajte na

to, aby sa vyrezy v brisnom liste zhodovali s otvormi na

brisnej doske.

Brusna doska (7) je opatrena suchym zipsom, aby sa brisne

listy dali rychlo a jednoducho upevnit.

Vyklepte tkaninu suchého zipsu (7) pred nasadenim brisne-

ho listu (14), aby sa dal dobre upevnit.

Rucné elektrické naradie je vybavené 2 brisnymi listami,

ktoré sa podla stavu opotrebovania daji vymienat aj jednot-

livo.

» Naradie pouZivajte zasadne iba s oboma namontova-
nymi brisnymi listami.

» Pouzivajte len brisne listy s rovnakou zrnitostou.

Brusny list (14) priloZte na jednu stranu brisnej dosky (7)

tak, aby s fiou licoval, potom brusny list polozte na brisnu

dosku a pevne ho pritlacte.

Brusny list (14) odoberiete tak, Ze ho chytite za $pic a od-

tiahnete od brusnej dosky (7).

Mozete pouzit brisne listy deltabrisky Bosch.

Prislusenstvo na brisenie, ako ovCie rino/plst na lestenie,

sa upinaju na brisnu dosku rovnako.

Vyber brisneho listu

Podla druhu obrabaného materidlu a poZzadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozlicné brusne listy:
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Pouzitie Zrnitost

Na opracovavanie vietkych materidlov, akoje ~ 40-180
drevo, farba, plnivo, lak, tvrdé a makké drevo,

ako aj drevotrieskové dosky a kov

Na predbezné brusenie, napr. drs- hrubé 40

nych, neohoblovanych hranolov a do-
siek

Na rovinné brisenie a vyrovnavanie  stredné 80, 120

mensich nerovnosti

Na dokoncovacie a jemné brisenie
tvrdého dreva

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie predovsetkym
kovov a kamena pouzivajte riino/lestiacu plst.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej plochy ob-
robku sa daja pouzit rozne druhy rina alebo lestiacej plsti.

jemné 180

Odobratie dvojdielnej briusnej dosky
(pozrite si obrazok D)

© Posurite SDS postvac pre odistovanie brisnej dosky (6)
az na doraz doprava.

® Odoberte briisnu dosku (7).

® Potiahnite zadnt brasnu dosku (8) na tichopovych prie-
hlbinach nadol a potom dozadu.

Ak je napriklad predny $pic brasneho listu opotrebovany, da

sa odobrat aj kompletna briisna doska a - otocena 0 120° -

znova nasadit.

Nasadenie dvojdielnej briisnej dosky

(pozrite si obrazok E)

© Nasadte najskor zadnd brisnu dosku (8) so vyskakova-
cimi vyénelkami na vyrezy uchytenia brisnej dosky. Za-
tlacte brusnu dosku (8) na uchytenie, az kym pocutelne
nezaskoci.

® Nasadte prednt brisnu dosku (7).

® Na zafixovanie brisnej dosky posurite SDS posuvac pre
odistovanie brusnej dosky (6) az na doraz dolava.

Nasadenie obdiZnikovej briisnej dosky

(pozrite si obrazky F-G)

© Nasadte brisnu dosku (9) so zaskakovacimi vycnelkami
na vyrezy uchytenia brisnej dosky. Zatlacte brisnu
dosku (9) na uchytenie brisnej dosky, az kym pocutelne
nezaskoci.

® Na zafixovanie brisnej dosky posurite SDS postvac pre
odistovanie brisnej dosky (6) az na doraz dolava.

® Zatlatenim na zadnd pravti a lavii éast obdiznikovej
brusnej dosky teraz skontrolujte, ¢i bridsna doska v za-
dnej Casti dobre zaskocila.

Odobratie obdiznikovej briisnej dosky

© Posurite SDS posuvac pre odistovanie brisnej dosky (6)
aZ nadoraz doprava.

® Odoberte obdiznikovi brisnu dosku (9).
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Specialne briisne dosky

Dodand brisnu dosku (7) mozete vymenit za $pecialnu bris-
nu dosku, ktora je dostupna ako prislusenstvo.

Montaz $pecialnej brusnej dosky sa uskutocni podla opisu
vymeny dodanej brisnej dosky.

Montaz a demontaz prislusného brusneho listu sa vykonava
podla opisu vymeny originalneho brisneho listu.
Prevadzkovanie Specialnych brisnych dosiek je pripustné
len s namontovanou zadnou brisnou doskou (8).

Brusny nadstavec na lamely (pozri obrazok H)

Pouzivanie brisneho nadstavca na lamely (15) vam umozni
opracovavanie na zvlast tazko pristupnych miestach, ako na-
pr. lamely na oknéch, skriniach alebo dveréach.

Brusny jazyk, plochy (pozri obrazok I)

Plochy brisny jazyk (17) vam umozni opracovavanie tzkych
Strbin a tesnych medzipriestorov.

Brusny list pre brusny jazyk (16) sa montuje ako predny
brasny list (14).

Brusny jazyk, ovalny (pozri obrazok I)

Ovalny bruasny jazyk (18) vam umozni opracovavanie oblin a
dutin alebo dovnutra klenutych ploch, napriklad na nabytku,
zébradli alebo vykurovacich telesach.

Brusny list pre brisny jazyk (16) sa montuje ako predny
brasny list (14).

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napitie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom $titku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypina¢ bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Na zapnutie elektrického naradia posurte vypinac (2) do-

predu, tak aby sa na spinaci objavil znak ,1“.

Na vypnutie elektrického naradia posunte vypinac (2) doza-
du tak, aby sa na spinaci objavil znak ,,0“.

Upozornenia tykajtice sa prac

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte.

Nastavovacim kolieskom predvolby frekvencie kmitov (1)

mdZzete nastavit potrebnu frekvenciu kmitov aj pocas pre-

vadzky.

Pri lesteni zvol'te nizke otacky, aby sa zabranilo nadmernému

zahrievaniu povrchu.

Uberovy vykon pri briseni sa v zasade stanovi vyberom

brisneho listu a predvolenou frekvenciou kmitov (1).

Dobry brasny vykon a Setrenie ruéného elektrického naradia
mdZzete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvy$enie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brisneho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ruc-
ného elektrického ndradia a brisneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Brasny list, ktory ste pouZili na brisenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brasenie inych materialov.

Pouzivajte len originalne brisne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie strbiny udrZiavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripdjacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zdkaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajtcich sa nasich vyrobkov a prislu$en-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia

Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.
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Nevyhadzuijte elektrické naradie do bezného
odpadu z doméacnosti!

Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o starych elektric-
kych a elektronickych zariadeniach a podIa jej realizacie

v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpe¢nych
latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

wr

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos

kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi

TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt el6irasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magéban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gzoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozd
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.
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» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esé6tol
és anedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy htizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszold aljzathol. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kérnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védokapcsolot. A hibaaram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitészer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen véddfelszerelést. Viseljen mindig véddszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos védécipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
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don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgylijto be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
A megfelel elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mieldtt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-

merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagoelekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkdbban ékelédnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétdl eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantyuk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok csiszologépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoldszerszam tilheviilését. A munka-
sziinetek el6tt rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo sziirézsakjaban,
illetve sziir6jében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
a fémek csiszolasa soran fellépé szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonosen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkez6 por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra keriild munkadarab hosszabb munkak utén fel-
forrésodott.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zonyilasat. A motor ventilatora beszivjaa
port a hazba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelGen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds els6 részében
taldlhaté abrékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mianyag, fém, spatulazé
massza, valamint lakkozott feliiletek szaraz csiszolasara és
polirozasara szolgal. Profilok, sarkok vagy nehezen hozzafér-
hetd helyek megmunkalasara kiilonosen jol alkalmazhato.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Rezgésszam elévalaszto szabalyozokerék

(2) Be-/kikapcsold

(3) Szlirébetét (Microfilter System)

(4) Porgylijté doboz, komplett (Microfilter System)
(5) Szelldzényilasok

(6) SDS-toloka a csiszolopapir reteszelésének feloldasa-
hoz

(7) Csiszoldlemez, elol

(8) Csiszololemez, hatul

(9) Csiszololemez, négyszogletes
(10) Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
(11) Kifavo csonk
(12) Elszivé tomlé™
(13) Elszivé-adapter®
(14) Csiszolépapir’
(15) Lamells csiszol¢ el6tét”
(16) Csiszolopapir a csiszolonyelvhez”
(17) Csiszolényelv, lapos®
(18) Csiszolonyelv, ovalis”

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Tobbcélii csiszolégép PSM 200 AES

Rendelési szam 3603 CB60..
Névleges felvett teljesitmény w 200
Rezgésszam el6valasztas °
Uresjarati fordulatszam perc! 3000-13000
Uresjarati rezgésszam perc'! 6000-26000
Rezgéskor atmérd mm 1,8
Csiszololap feliilet cm’ 104
Csiszololap, négyszogletes cm? 164
Slly az kg 1,4
L,EPTA-Procedure 01:2014”

(2014/01 EPTA-eljaras) sze-

rint

Erintésvédelmi osztaly [/

Aadatok 230 V halézati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltérd fe-
sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.
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Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek
aEN 62841-2-4 szabvanynak megfe-
leléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értéke-
1ési zajszintjének tipikus értéke:

dB(A) 83 86
Hangteljesitmény-szint dB(A) 94 97
Szérés, K dB 3
Viseljen fiilvédot!

Hangnyomas-szint

Az a, rezgési Osszértékek (a harom

irany vektorosszege) és a K szoras

aEN 62841-2-4 szabvanynak megfe-

leléen meghatdrozott értékei:

a, m/s’ 6,0 7,0
K m/s’ 1,5

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatéarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnévelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugoét a
dugaszoloaljzathdl.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-
zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a
|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-
stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-
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hasznaltak (kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszerd egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd a A1-A4 abrat)

Tegye fel a (4) porgy!ijté dobozt a (11) kifivo csonkra, amig
az bepattan a helyére.

A (4) porgylijté doboz kiiritéséhez hiizza le lefelé a porgyij-
té dobozt.

A (4) porgylijté doboz kinyitasa el6tt a porgyijté dobozt egy
kemény alapon az abran lathaté mddon iitogesse ki, hogy a
por elvaljon a sz(ir6betéttdl.

Nydljon bele a (4) porgylijté dobozon a markolatmélyedés-
be, hajtsa ki felfelé a (3) szlirobetétet és iiritse ki porgyijté
dobozt. Tisztitsa meg egy puha kefével a (3) szlirébetét la-
mellait.

Kiils6 porelszivas (lasd a B abrat)

Dugja ra a (13) elszivo adaptert (kiilon tartozék)

egy (12) elszivo tomlére (kiilon tartozék), tgy hogy az hall-
hatdan bepattanjon. Késse 6ssze a (13) elszivo adaptert az
elektromos kéziszerszam (11) kifvo csonkjaval és

a(12) elszivo tomlét egy porszivoval (kiilon tartozék).
Akiilonbdz6 porszivokhoz valo csatlakoztatas attekintése
ezen Utmutatd végeén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riilé anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

A csiszoldpapir kicserélése (lasd a C abrat)

Egy Uj csiszoldpapir felhelyezése el6tt tavolitsa el, példaul
egy ecsettel, a szennyezG6déseket és a port a (7) csiszolole-
mezrol.

Az optimalis porelszivas biztositasara ligyeljen arra, hogy a
csiszolopapir kivagasai egybeessenek a csiszoldlemez fura-
taival.

A (7) csiszololemez egy tépdzaras szovettel van felszerelve,
hogy arra a tépdzaras csiszoldpapirokat gyorsan és egysze-
rlien lehessen rogziteni.

Utogesse kissé ki a (7) csiszoldlemezt, miel6tt felteszi rd a
(14) csiszolopapirt, hogy optimalis tapadast biztositson.
Az elektromos kéziszerszam 2 csiszolopaprral van ellatva,
amelyeket, a kopasi dllapotuktol fiiggéen, kilon-kilon is ki
lehet cserélni.

» Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ha arra mindkét csiszolopapir fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsenagysagl csiszolopapirokat
hasznaljon.

Tegye a (14) csiszolopapirt a (7) csiszoldlemez egyik oldala-

hoz, hogy a széleik egybeessenek, majd fektesse ra a csiszo-

|6lapot a csiszoldlemezre és alaposan nyomja ra.

A (14) csiszolopapir levételéhez fogja azt meg az egyik csu-

csanal fogva és huizza le a (7) csiszololemezrdl.

A késziilékkel a Bosch-deltacsiszol6 csiszolopapirjait is hasz-

nalhatja.

A csiszolasi tartozékokat, példaul flizt / polirozo nemezt

ugyanezzel a modszerrel lehet a csiszolélemezre rogziteni.

A csiszolopapir kivalasztasa

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemun-
kalasi mélységenek megfeleléen kiilonbozd csiszolopapirfaj-
tak allnak rendelkezésre:

Alkalmazas Szemcsenagysag

Mindenféle anyag, mint példaul fa, festék, ala-  40-180
pozo, lakk, kemény- és puhafa, valamint fafor-

gacslemez és fémek megmunkalasara

Durva, gyalulatlan gerendak és lapok  durva 40
elézetes csiszolasahoz

Sikra csiszolashoz és kisebb egyenet- kdéze- 80, 120

lenségek kiegyenlitéséhez pes

Kemény faanyagok készrecsiszoldsara finom 180

és finomcsiszolasara

Utélagos megmunkalashoz, példaul polirozashoz, féleg ha
fémrol vagy korél van szd, hasznaljon flizt / polirozo flizt.

A munkadarab kivant felliletmindségétdl fliggden kiilénbozd
flizfajtakat, illetve polirozo flizeket kell hasznalni.

A kettéosztott csiszololemez levétele
(lasd a D abrat)

O Tolja el itkdzésig jobbra a csiszoldpapir reteszelésének
feloldasara szolgald (6) SDS-tolokat.

® Vegye le a (7) csiszololemezt.

® Huzza el lefelé a fogdvajatoknal fogva a (8) hatsd csiszo-
|6lemezt, majd hatrafelé hizza le azt.

Ha példaul a csiszoldpapir elsd csucsa elhasznalddott, az

egész csiszolopapirt le lehet venni, majd - 120°kal elfordit-

va - ismét fel lehet tenni.

A kettéosztott csiszololemez felhelyezése
(lasd a E abrat)

O Tegye eldszor a (8) hatso csiszololemezt a biitykokkel a
csiszololemez felvevd egység bemélyedéseibe. Nyomja
ra a (8) csiszololemezt a felvevo egységre, amig az jol
hallhatéan bepattan a helyére.

® Tegye fela (7) elsé csiszololemezt.

® A csiszololemez rogzitéséhez tolja el itkdzésig balraa
csiszololemez reteszelésének feloldasara szolgald (6)
SDS-tolokat.
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Négyszogletes csiszololemez felhelyezése
(lasd a F-G abrat)

O Tegye fel a (9) csiszololemezt a biitykokkel a csiszolole-
mez felvevé egység bemélyedéseibe. Nyomjara a (9)
csiszoldlemezt a csiszololemez felvevd egységre, amig az
jol hallhatéan bepattan a helyére.

O Acsiszololemez rogzitéséhez tolja el itkdzésig balraa
csiszololemez reteszelésének feloldasara szolgald (6)
SDS-tolokat.

® Most a négyszogletes csiszoldlemez bal és jobb hatso ré-
szének megnyomasaval ellendrizze, hogy a csiszoldle-
mez a hatso részen is jol be van-e pattintva.

Négyszogletes csiszololemez levétele

O Toljael (itkozésig jobbra a csiszololemez reteszelésének
feloldasara szolgald (6) SDS-toldkat.

A Vegye le a (9) négyszogletes csiszololemezt.

Kiilonleges csiszoldlemezek

Akeésziilékkel szallitott (7) csiszoldlemezt ki lehet cserélni
egy kiilon tartozékként kaphatd kiilonleges csiszololemezre.
Akiilonleges csiszoldlemezt ugyanugy kell felszerelni, mint
ahogyan a késziilékkel szallitott csiszololemez kicserélése-
kor.

A mindenkori csiszololemez felhelyezése és levétele az ere-
deti csiszololemez kicserélésekor alkalmazott eljarasnak
megfeleléen torténik.

Akiilonleges csiszololemezeket csak felszerelt (8) hatso csi-
szolélemezzel szabad hasznalni.

Lamellas csiszolo el6tét (lasd a H abrat)

A (15) lamellas csiszol6 el6tét lehet6vé teszi a kiilondsen ne-
hezen hozzaférhetd helyek, példaul ablakracsok, szekrények
vagy ajtok megmunkalasat.

Csiszolonyelv, lapos (lasd a | abrat)

Alapos (17) csiszolonyelv lehet6vé teszi a keskény rések és
sz(ik belsé teriiletek megmunkalasat.

A csiszolonyelvhez tartozo (16) csiszoldlapot ugyantgy kell
felszerelni, mint a (14) elsd csiszololapot.

Csiszolonyelv, ovalis (lasd a | abrat)

Az ovalis (18) csiszolonyelv lehetdveé teszi, példaul batorok,

korlatok vagy fitétestek iireges belsé gorbe feliileteinek
vagy mas konkav feliileteinek a megmunkalasat.

A csiszolonyelvhez tartozo (16) csiszoldlapot ugyantgy kell
felszerelni, mint a (14) elsd csiszoldlapot.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.
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Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrol, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja el elére

a(2) be-/kikapcsoldt, gy hogy a kapcsolon a ,I“ jel jelenjen

meg.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja el hatra

a(2) be-/kikapcsoldt, gy hogy a kapcsolon a ,,0“ jel jelenjen

meg.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathdl.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

A (1) rezgésszam el6valasztd szabalyozokerékkel a sziiksé-

ges rezgésszamot izem kozben is el6 lehet valasztani.

A polirozashoz jeléljon ki egy alacsony fordulatszamot, hogy

elkeriilje a feliilet talsagos felmelegedését.

A csiszolasnal a lemunkalasi teljesitményt Iényegében a csi-

szolopapir kivalasztasa és az elre kijelolt (1) rezgésszam

hatarozza meg.

Csak kifogastalan csiszoldpapirral lehet az elektromos kézi-

szerszamot is kimélve jo csiszolasi teljesitményt elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-

zesse, hogy megndvelje a csiszolopapir élettartamat.

A tdl nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem no-

vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-

|6papir hasznalodik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek pontos csiszo-

laséhoz a csiszolotalp csticsaval vagy egyik élével is lehet

dolgozni.

Ha a csiszolopapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-

lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkaldsara ne hasz-

ndlja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-

naljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio Iépjen fel.
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Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-

nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 18798505
info.bsc@hu.bosch.com
www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld Gjra
felhasznalasra le kell adni.

Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro col03a
(TamoxxeHHoro coro3a)

B cocTaB akcnnyarayMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM A/IA TPOAYKLMM, MOTYT BXOAUTb HACTORA-

Lee PYKOBOZCTBO MO IKCTM/yaTaLMK, a TAKKE NPUNOXKEHHUS.

NHdopMaLma o NoATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPKUTCA

B NIPUNOXKEHMUH.

MNHdopMaLuaA o CTpaHe NPOMCXOXKAEHHA YKa3aHa Ha Kopry-

Ce U30ENMA U B NPUNOXKEHUH.

[lata M3roTOBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLe 0b-

NoXku PykoBoaCTBa.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCHTENbHO MMMOPTEPa COAep-

KMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl u3genua coctaBnaet 7 net. He pekomeHgyert-

CA K 3KCMMyaTaluu no UCTeueHum 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a bea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy Maro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

Yka3aHHbIi Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPK cobntofeHnK

notpebutenem TpeboBaHuit HACTOALLLEr0 PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCNOMb30BaTh NPH CUNbHOM UCKPEHUH

— He MCMonb30BaTh NMPH NOABNEHNW CUNbHOW BUOpaLMu

— He UCNOMb30BaTh C NEPEDUTLIM UK OTONEHHBIM INEKTPH-
yecknm kabenem

— He UCNOoNb30BaTb NPH NOABNEHNH [1biMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpnyca u3fenus

Bo3mokHble ownbouHble AeiCTBUA NepcoHana

— He UCNOMb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXAEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

— He UCNOonb30BaTb Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPeEMA
L0XAsA

— He BKNoUaTb Npy nonaaaH1u Bodbl B KOpnyc

KpuTepuu npepfenbHbIX COCTOAHMIA

~ MEPETEPT UK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH kabenb

— MOBPEXAEH Kopnyc U3genua

Tun ¥ NepHOAUYHOCTb TEXHUUECKOro 0bcnyXuBaHUA

- PekomeHayeTca OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT Mblf Nocne
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

— HeobX0aMMO XPaHUTb B CYXOM MecTe

— HeobX0AMMO XPaHHTb BANM OT UCTOUHUKOB MOBbILIEH-
HbIX TEMMEPaTyp 1 BO3AEHCTBMSA COMHEUHbIX NyUen

— NPy xpaHeHun Heobxoumo usberaTb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue be3 yNakoBKH He JonyCKaeTca

- nogpobHble TPebOBaHHSA K YCTIOBUAM XPaHEHWA CMOTPUTE
BOCT 15150-69 (Ycnosue 1)
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- XpaHuTb B yNaKOBKeE NPeANpUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPATYPE OKPYXKatoLLen
cpenbl o1 +5 o +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[yxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuuecku He AONYCKAeTCA NafieHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNaKOBKY NPU TPAHCTOPTH-
poBke

- Npy pa3rpy3ke/norpyske He ONyCcKaeTca UCNonb3oBa-
Hue Noboro BMAa TEXHUKHM, paboTatoLLei no npuHLmny
3aKMMa yNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHMA K yCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B OCT 15150-69 (Ycnoswe 5)

- TpaHcnopTMpOBaTh NPU TEMMEPATYPE OKPYXaloLLen cpe-
Al ot =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3aHuA no TexHuke be3onacHoCTH

06wue yKasaHHA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA o Tex-

XOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, UHCTPYKLUH,
UANIOCTPaLUK U cneyudUKaLum,

npefocTaBneHHble BMeCTe C HAaCTOALYUM 3EKTPOHUHCTPY-

MeHTOM. HecobniogeHne Kakux-nMbo 13 ykasaHHbIX Hxe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHNS ANEKTPHUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNblX TpaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUH U YKa3aHuaA ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHHAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLIO OCBe-
LleHHbIM. becrops/oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
60ouero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., coaepKallei ropoune
JKUAKOCTH, BOCTINAaMEHAIOLLUECA rasbl UMK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMMaMEHEHHIO MbINK WK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl c INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty geteii U no-
CTOPOHHUX nuL. OTBEKIKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATL
KOHTPO/b Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0bopynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKHMX 30HaX 1 0BLLECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX C MabIM 3M1IEKTPOMNO-
Tpebnerurem, 6e3 Bo3eCTBIA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOM3BOACTBEHHDIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUEHO N7 3KCnNyaTaLmuu 6e3 NoCToAHHOrO NpUcyT-
CTBMA 06CYKMBAIOLLETO NEPCOHANa.
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AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi poseTke. HU B koeM cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEeHHA B WTencenbHyio BUNKY. He
NpUMeHsaiTe NepexoAHble WTeKepbl And 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LITEeNCenbHble BUNKK U NOAXOAALWE
LUTENCeNbHbIE PO3ETKN CHIKALOT PUCK NOPAKEHHS IMEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalLaiiTte TeNeCHbIN KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: ¢ Tpy6aMu, anemMeHTamMu
OTONNEHHA, KyXOHHbIMH NNUTAMK W XONOLUNbHUKAMH.
[pw 3a3emnequu Baluero Tena noBbILIAETCA PUCK MOPa-
)XEHWA 3NEKTPOTOKOM.

» 3awuwaiiTe ANeKTPOUHCTPYMEHT OT [OXKAA H CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHWE BOAbI B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK NOPaKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He paspelaeTca UCNONb30BaTh LWHYP He N0 HasHaye-
Hu0. HUKorAa He MCoNb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UMK NOABECKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNK Ana
M3BNEUeHHA BUMKH U3 LITENCeNbHON PO3eTKH. 3aLiu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKHX TEMNeparyp,
macna, 0CTpbIX KPOMOK HNM NOABUXHBIX YacTen anek-
TPOHHCTPYMEHTA. MOBPEXAEHHBIM UK CIYTaHHBIN LHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUroAHbie ANA 3Toro kabenu-
yAnRuHUTeNM. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabensa-yanMHUTENA CHUXAET PUCK NO-
PaXeHHs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHUA INeK-
TPOHHCTPYMEHTA B CbiPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYanTe
3NMeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnroueHud. [TpMMeHeH1e YCTPONCTBA 3aLLUTHOMO OTKHO-
UEHWA CHKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

be3onacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiTtech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM WNU NOJ, BO3[e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTB. OauH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTW NpK paboTe C INEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHaiTe cpeACTBA MUHAUBUAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerga HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Cronb3oBaHue
CPeaCTB UHAMBUAYANbHOM 3aLKTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLMTHOTO
LUNEeMa UK CPEACTB 3aLKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHWUA TPABM.

» [lpenoTBpaLaiiTe HenpegHamMepeHHoe BKNIOUeHne
3NEeKTPOMHCTpYMeHTa. [lepea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb MK NEPEHOCHTb INEKTPOMHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIKMIOYEH. Yiep)KaHHe Narblia Ha Bbl-
Kntoyatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
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1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWUA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» Ybupaite ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNKOUYHU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT UMW KNHOY, HaXOAALMIACA BO BPaLLAIOLIEMCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXXET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHnMMmaiite ycToiuMBoe NONoXeHHe 1
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[IaHHbIX CUTyaLMAX.

» Hocure noaxoasuyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYI0 OAiEXKAY U YKpaLueHus. [lepxuTte BONoCbl U
ofexay BAanu ot NoABHXHBIX aeTanei. LLinpokas oge-
X0a, YKPALEHWsA UMK [NMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCA YACTAMM.

» Mpu HanuuMK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NblNeoTcachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepAnTe UX
npUcoeanHeHne U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY0 Mbifbio.

» Xopoluee 3HaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, MONYyUYeHHOe
B pe3ynbTare 4acToro X HCNONb30BaHUA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHuna C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HebpeXXHOe IeNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOMET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HHKHOBeHMA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO MK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNs IHeProcHabxeHus U1 noepe-
XOEHWA LIENW ynpaBneHus 3HeprocHabxeHem ycTaHo-
BUTE BbIKNOUATENb B NONOXeHWe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKMUPOBaH (MpH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynaTop. 3TUM NPeoTBPaLLIRETCA HEKOHTPONUPYE-
MblIi NOBTOPHbIM 3anycK.

» KBanuhuuMpoBaHHbIA NepcoHan B COOTBETCTBMM C HACTO-
ALLMM PYKOBOACTBOM NOAPa3yMeBAET ML, KOTOPble 3Ha-
KOMBbI C PEryNnMpOoBKOW, MOHTaXXOM, BBOZIOM 3KCMyaTa-
LMt0 0BCNYXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTPOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAIOTCA LA He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUKME TEXHUUECKOE OMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCyaTalun 1 npaBuna 6e3onacHocTy.

» W3nenue He npegHa3HaueHo nf UCMONb30BAHHUA TLAMM
(BKNtouasn fieTer) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbBIMW UMK YMCTBEHHbBIMW CIOCOBHOCTAMM UNK NPH
OTCYTCTBWM Y HUX XXM3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNN
OHW HEe HaXOAATCA MO KOHTPONEM UMW HE TPOUHCTPYKTH-
POBaHbI 00 UCNONb30BAHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a X He30MmacHoCTb.

MpumMeHeHne INeKTPOUHCTPYMEHTa 1 06paLeHune C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulle v HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-

He MOLLIHOCTH.

>

>

>

He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NpPHU HEUC-
NPaBHOM BbIKNIOUaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA
He NOAAAETCA BKMOUEHHIO UMK BbIKNIOUEHHIO, OMACEH U
[IO/KeH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepep TeM Kak HacTpauBaTh INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh Inek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XpPaHEeHHe, OTKMIOUHTE WTencenb-
HYI0 BUIKY OT PO3ETKH CETH U/UNH BbIHbTE, ECNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa NpesoCTopoXHO-
CTM NPeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOE BKIKOUEHKE
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ans
Aetei mecte. He pa3pewaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI €
HUM HNH He YHTANK HACTOALUMX MHCTPYKLMHA. INnek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaXx HEOMbITHbIX AL,
TwarenbHo yXxaxuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsaiite 6esynpeuHyto
(hYHKLMIO ¥ XOA ABHXKYLUMXCA YacTel INeKTPOMHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK N1 NOBPEXAEHUHA, OTPH-
LaTeNnbHO BNUAIOLMX HA (DYHKLIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpeXAeHHbIe YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCTIONb30BaHHA NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bcny)XxMBaHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

[lepxuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE peXyLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMHU PeXxe 3a-
KNUHUBAIOTCA 1 UX NErye BECTH.

MpuMeHAiTe INEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI M T. M. B COOTBETCTBUM C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMU. YUUTbIBaNTE NpH 3TOM pabo-
uue yCNoBHUA U BbiNonHAeMyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB NS HEMPEeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTHU K ONACHbIM CUTYaLUAM.

[lepXuTe PyuKH U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH 1 Uu-
CTbIMH, CiefiuTe UToObI Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
HKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOH CMa3KHu. CKONb3Kue pyu-
KM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenaTCTBYOT be3onacHomy
0DpaLLeHHIo C UHCTPYMEHTOM U HE AAtOT HaeXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABMAEHHbIX CUTYaLUAX.

CepBuc
» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa A0MKEH BbINONHATLCA

TONbKO KBaﬂH(bHI.IMpOBaHHbIM NepcoHanoM U ToNbKo C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aMaCHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcs besonacHocTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHua no TexHuke 6esonacHocTu ana
wnudmawnH

» Wcnonb3yiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT TONBKO ANA CYXOro

umud)oaauua. POHUKHOBEHME BOAbI B 3NEKTPOMHCTPY-
MEHT NOBbILLIAET PUCK NOPaXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» BHumaHue: onacHocTb Bo3ropanus! U3beraiite nepe-

rpeBa wnugyemoi NOBEPXHOCTH U LWNH(PMALLHUHDI.
Mepepn nepepbiBamu B pabote Bceraa onopoxHaiTe
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KOHTeifHep Ans nbinu. Mbib OT WNKHOBAHHS, HAKOMKB-
LUAACS B MbINEBOM MeLLKe, MUKPO(UIbTPE, ByMaXHOM
MelLKe (MnK B MellKe-(unbTpe / hunbTpe nbinecoca) Mo-
KET NpU HebNaronpuATHBIX YCNOBUAX CAMOBO3rOPETbCH,
Hanp., OT UCKPbI NpU WKthoBaHKUM MeTannoB. OcobeH-
HaA 0NaCcHOCTb BO3HMKAET, KOTAA Mbifb OT LWNNOBaHHUS
CMeLLMBAETCA C 0CTaTKaMM Naka, NoNMypeTaHa unu Apy-
TMX XMMUKATOB, a LWNKUdyemas NOBEPXHOCTb Harpenach ot
LNUTENbHbIX paboT.

» PerynsapHo npouuwiaiiTe BEHTUNALMOHHDIE Lienu
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTUnATOp iBUraTens 3atArusa-
€T MbiNb B KOPMYC, 1 60MbLLIOE CKONMEHWE METANNH-
UECKOW NMbINK MOXKET NPUBECTU K INEKTPUUECKO OMacHo-
CT.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHas B
3KMMHOE NPUCTOCOBNEHe UNK B TUCKM, YEPKUBAETCA
bonee HapiexHo, ueM B Baluei pyke.

» BbDKAHTE NONHON OCTAHOBKU SNEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbiNycKanTe ero u3 pyk.

Onucanue npoaykKTa U ycnyr

MpoutuTte BCe yka3aHUA W MHCTPYKLUK NO
TexHuke besonacHocTu. Hecobniopenue
yKa3aHuii no TexHuke besonacHocTH 1
MHCTPYKLMI MOXET IPUBECTH K NOPAKEHUIO
3NEKTPUYECKNM TOKOM, NOXaPy WU/WNK Taxe-
NbIM TPaBMaM.

Moxany#cta, cobnioaiTe UNIOCTPALMK B Hauane pyKo-

BOJICTBA M0 KCM/yaTalmu.

lMpumeHeHKne No Ha3HAUEHHI0

HacToAwMi 3neKTPOUHCTPYMEHT NPeAHA3HaUeH /A CYXoro
WNKGOBAHWA W MONMPOBAHWUA APEBECHHDI, NACTMACC, Me-
TaNnMUecKom NOBEPXHOCTH, LINAKNEBOUHOM MACChl W Naku-
pOBaHHbIX NoBepXHOCTeH. OH 0COBEHHO NPUToAeH As WNK-
(hoBaHWs Npodunen, yrnoB UNK TPYAHO AOCTYMHbBIX MECT.

U306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

HyMepalua npecTaBneHHbIX KOMIOHEHTOB BbIMOMHEHa N0
1300paXeHUI0 Ha CTPAHULE C MINICTPALUAMM.

(1) Konecuko ycTaHOBKHM uncna KonebaHuit
(2) Bbiknwouarenb
(3) dunbTPOINEMEHT (CUCTEMA MUKPOMUILTPALIMK)

(4) KonTeitHep ans nbinu B cbope (cucTemMa MUKPO-
(hunbTpaLmn)
(5) BeHTMNALMOHHbIE OTBEPCTHA

(6) ®ukcarop SDS ans bnoknpoBaHus WnKUdoBanbHOM
MNHTbI

(7) NepenHsna wWn1doBanbHas NauTa

(8) 3apHas wnudoBanbHas NnuTa

(9) NpamoyronbHas wWnUdOBanbHas na1Ta
(10) PykosTka (C U30NMPOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)
(11) BbigyBHoM WTyLEep

(12) LnaHr nbineyaanenms?
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(13) Apantep nbineyaanenms”

(14) AbpasviBHbiit MaTepuan®

(15) MpucTaska ang WKGOBAHAA TOHKUX NNACTUHOK®

(16) LLnndoanbHas LIKypKa ANA WAKhOBaNbHOMO A3blY-
Ka®

(17) LLInudoBanbHbIi A3bIYOK, NNOCKHiA?

(18) LLn1doBanbHbIi A3bIYOK, OBaNbHbINH®

a) W3o0bpaxkeHHble HNM ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIH 06beM nocTaBky. [oNHbIH aCCOPTUMEHT
NPHHAANEKHOCTEH CM. B HaLel NporpaMme NpUHaANEXHO-
cTen.

)

)

TexHuueckue paHHble

MynbTHWNK(DMALLHHA PSM 200 AES

ToBapHbIA HOMEP 3603CB60..
Hom. notpebnaemas Mot Br 200
HOCTb

PerynupoBKa 4acToTbl Kone- °
BaHwui

Uncno 06opoToB X0N0CToro MUK 3000-13000
xoaa

Uncno konebaHuit Ha xono- MMH! 6000-26000
CTOM X0y

AmnnuTyfa KonebarenbHoro MM 1,8
KOHTYpa

Mnouwaap WwnudoBanbHOro oM’ 104
nucTa

[Tnowaab NpAMOYroNbHOMo cm? 164
Wn1doBanbHOro nucTa

Macca cornacHo Kr 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Knacc 3aturei [/

MapameTpbl yKa3aHbl 1A HOMUHaNbHOro HanpsxeHua [U] 230 B.
TPy APYrvX 3HAUEHUAX HAMPAXEHHA, a TAKXKE B CIeLMtUUeckom ans
CTpaHbl UCMONHEHUN MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHble NapaMeTpbl.

[JaHHble No wymy 1 BUOpaLuu

LLlymoBas amuccua onpefenexa B co-
otetctBuM Cc EN 62841-2-4.

A-B3BeLUEHHbINA YPOBEHD LLYMa OT
3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBNAET
0bbI4HO:

YpoBeHb 3BYKOBOT0 [1aBNeH!A nb(A) 83 86
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH nb(A) 94 97
MorpewHocTb K nb 3

Wcnonb3yiite cpeacTsa 3awuTbi op-
raHos cnyxa!

CymmapHas BUbpauus a, (BekTopHan
CyMMa Tpex HanpaeneHni) 1 norpeL-
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160992A97J1(26.09.2023)



30 | Pycckui

HOCTb K onpepieneHbl B COOTBETCTBMM
cEN 62841-2-4:

a m/c> 6,0 7,0

K m/c? 1,5

YkasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALMM U
3HaueHue WYMOBOM IMUCCHHM U3MEPEHbI O METOfIMKE U3Me-
PeHHs, NPONUCAHHON B CTAHAAPTE, U MOTYT BbiTb UCMOMb30-
BaHbl 1719 CPABHEHNA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHH TakxKe
MPUrOfHbI ANA NPEABAPHTENBHOM OLEHKH YPOBHA BUOPALIMK
W LUYMOBOW 3MMCCHH.

YpoBeHb BUDPALMK M 3HAUEHWE LIYMOBOM IMUCCUM YKasaHbl
[ANS OCHOBHbIX BUOB PaboThl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. Op-
HaKO eCNW INEKTPOUHCTPYMEHT ByaieT UCMONb30BaH ANs Bbl-
MONHEHWA ApYrux paboT C NPUMEHEHWEeM HenpeayCcMOTPeH-
HbIX U3rOTOBUTENEM PABOUMX MHCTPYMEHTOB UK TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byfieT oTBeuaTb NPeAnUcaHuaM, To
3HaueHWs YPOBHA BUDpALMM W LIYMOBOM SMUCCHU MOTYT
BbITb MHBIMK. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBICHTb OB
ypoBeHb BUOPaLMK 1 0DLLLYIO LIYMOBYIO SMUCCHIO B TeueHU e
BCE! NPOAOMKUTENBHOCTH PAbOTbI.

[InA TOUHOW OLLEHKW YPOBHA BUBPALIMK W LLIYMOBOH IMUCCHUH
B TRUEHHE ONpPeeNneHHOro BPEMEHHOT0 MHTEPBANA HYXHO
YUMTBIBATb TAK)KE U BPEMSA, KOT[Ia MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
WNK, XOTA 1 BKTIOUEH, HO He HaxoauTcA B paboTe. 3T0 MOXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALIMH U LLIYMOBYIO
3MUCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpUTE OMONHUTENbHbIE MePbl He3onacHoCTH AnA
3aWKTbI ONeparopa oT Bo3AenCTBUsA BUOpaumu, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DC/YXKMBaHME INEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, MEpbI MO NOAAEPKAHUIO PYK B Tenne,
OpraH13aLmsa TeXHONOTMUECKNX NPOLIECCOB.

Cbopka

» MMepep No6bIMM MAHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITAaCKUBaNTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

YaaneHue nbinu U CTPYKKH

Mbl/ib HEKOTOPbIX MATEPHANoB, Kak Harp., KPacok ¢ Co-

NIepXKaHKEeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

Parnos 1 METan/oB, MOXeT ObiTb BPEAHOM 1A 30POBbA.

TPHUKOCHOBEHKE K NblK W NONafaHKe NbiNu B AblXxaTe/bHble

NyT MOXET Bbl3BaTb afNepruueckue peakuun u/unu 3abo-

NeBaHUA ibIxaTeNbHbIX MyTel onepatopa Unu HaxofALLEeroca

867131 nepcoHana.

OnpenenexHble BUMbI NbinK, Hanp., fyda 1 byka, cuutaioTca

KaHLieporeHHbIMM1, 0COBEHHO COBMECTHO C NpHUCaaKaMK /1A

0bpaboTKK ApeBeCcHHbI (XpoMaT, CPeCTBO A 3alLlUTbI ipe-

BeCHHbI). Matepuan ¢ cofiepxaHuem acbecra paspeluaerca

0bpabatblBaTh TONLKO CRELManuUcTam.

— [0 BO3MOXHOCTH MCMONb3YHTE NPUIOAYI0 1A MaTeprana
CHCTEMY MblneyfaneHus.

- Xopolwo nposeTpuBaiite pabouee MecTo.

- PeKoMeH[yeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHON MACKOM C
tunbTpom knacca P2.

Cobntopalite fencTBYIOWWME B Ballei cTpaHe npeanucanmus

nns obpabatbiBaeMbIX MaTEPHUANOB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIErko BOCMNaMeHATLCA.

BHYTpeHHAA cucTeMa NbineyaaneHus ¢ KOHTEHHEPOM
ana nbinu (cm. puc. A1-A4)

YcTaHoBUTE KOHTelHep Ana nbinu (4) Ha BbifyBHOM WTYLEP
(11) rak, utobbl OH BOLLEN B 3aLienneHue.

UTobbl ONOPOXKHUTbL KOHTEHHEP AnA Nbiny (4), notaxuTe ero,
Cnerka noBopaunBas, BHU3.

Mepe/ TeM Kak OTKPbITb KOHTEHHEp Ana nbinu (4) Heobxoau-
MO, KaK NMOKa3aHo Ha PUCYHKe, NOCTyuaTb KOHTEMHEPOM ANA
nbinu 0b TBEPAYI0 NOBEPXHOCTb, UTObbI 0CBO6OANTL
(DMNBTPO3NEMEHT OT NbINHU.

BosbMuTe KoHTeHHEp And Nbinu (4) 3a yrnybnexue ans 3a-
XBaTa, 0TBEPHUTE (OUNbTPOINEMEHT (3) BBEPX M ONOPOXKHH-
Te KOHTEMHep AnA NbinK. OUUCTUTE NNACTUHKK (UNbTPOINE-
MeHTa (3) MArKoW LWeTKow.

BHeLuHAa cucTema nbineyaaneHus (cm. puc. B)
BcrabTe afantep nbineynanequs (13) (MpuHaanexHocTb) B
wnaHr nbineyaanenua (12) (npuHaanexHocTb), utobbl OH
3ahMKCMPOBANCA CO CIbILLMMbIM LLENYKOM. [oaKniounTe
agantep nbineynanexus (13) k natpybky

nbineynanesus (11) Ha anNeKTPOUHCTPYMEHTE U LNaHTy
nbineynanenus (12) Ha nbinecoce (MPUHAZNEXHOCTD).
0630p BO3MOXHbIX MbINECOCOB COAEPXKHUTCA B KOHLE 3TOr0
PYKOBOACTBA.

Mbinecoc JomkKeH ObITb NpUrofeH Ana obpabarbiBaemoro
marepuana.

lprUMeHaATe CewranbHbIi Nbinecoc AN yaaneHus 0cobo
BPe/HbIX AN 300POBbA BUAOB Nblnk BO3byauTeNel paka
UMK CYXOM MbINK.

3ameHa wnucoBanbHoOM WKYpPKH (cM. puc. C)

Meper ycTaHOBKOM HOBOM LWNMGOBANbHOM LWKYPKK yaanute
rPA3b U MbiNb CO WNMGOBANbHON NAUTLI (7), HANp., LWETKOM.
[ns obecneueHus oNTMManbHOTO NbiNeyfaneHus cnenuTe 3a
TeM, uTobbl Bbipe3bl B abpasvBHOM MaTepuane coBnafani ¢
OTBEPCTMAMM B LINU(OBANBHOM NNNTE.
OcHalLeHHasn KPIOUKOBO# UacTbio IMMYUKK WAKOBanbHas
nnuTa (7) no3BonseT ObICTPO M NErko 3aKPennATb Ha HeW
WNUoBanbHbIE LWKYPKK C NETENbHOM YaCTbo NUMYUKH.
BbibeiiTe TkaHb NUMYuKK Ha Wwn1doBanbHoi nnute (7)
nepe/ YCTaHOBKOW HOBOW LMoBanbHoM WKypku (14) ana
0becneyeHns ONTUManbHOTO CLENNEHHS.
INEKTPOMHCTPYMEHT OCHaLLEH 2 LWNWU(OBANbHBIMM LKYPKa-
MM, KOTOPbIE B 3aBUCMMOCTH OT CTEMEHM U3HOCA MOTYT bbITh
3aMeHeHbl OTAENbHO.
» HUcnonb3yiite aNeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO C ABYMSA
YCTaHOBNEHHbIMH WNH(OBaNbHLIMH IWWKYPKaMH.
» LlinudoBanbHble WKYPKH ONKHBI UMETb OAUHAKO-
BYI0 3€PHUCTOCTD.
MpunoxuTe WnUdoBanbHyto WKypKy (14) ¢ oaHOM CTOPOHDI
wnudoBanbHOM NAuThl (7) 3aNoanuL0 ¢ KPaeM NKTbI, 3a-
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TeM HanoXwre BCIO LWNNUDOBANbHYIO LKYPKY HA NKTY U XO-
POLLO NPUXMHTE.

[inA cHATUA WNKdoBanbHOM WKypKu (14) Bo3bMUTECH 38
KOHUMK LLKYPKU M CHUMMTE LIKYPKY CO LUNUOBANbHON NK-
i (7).

Bbl MoXeTe Mcnonb3oBaTb WNKhOBaNbHbIE WKYPKH A/1A
nenbralnudmalinHbl Bosch.

Tp1HaANEXHOCTM ANS WNWOBAHHS, Kak TO, HETKaHas Ha-
Knaaka/nonuMpoBanbHbli BOMNOK, 3aKPENNAKTCA Ha LWUdgo-
Ba/IbHOW NKTE TaknUM e 0bpasom.

Bbibop aboasuBHOro matepuana

B 3aBucumocTH 0T 0bpabarbiBaeMoro Marepuana u HyxHou
NPOU3BOAMTENBHOCTH LNUDOBAHWA B PACMIOPAKEHNUN UMeE-
10TCA pasnuuHble abpasuBHble Matepuanbi:

MpumeHeHue 3€PHUCTOCTb

[ns 0bpaboTku Bcex matepuanos, Hanp., ape- 40-180
BECHHbI, KDACOK, 3aMa3KH, NakoB, TBEPAOH 1

MArKOW JPEBECHHDI, a TAKXe APEBECHOCTPY-

XEUHBIX NNT X METannoB

[ns npeaBapuTenbHoro Wnudoea- rpybas Ha- 40
HMA, Hanp1Mep, HeCTporaHbix 6a-  cTpoitka
NOK 1 BOCOK

[ns nnockoro wnudoBawua uans  cpegnsa 80, 120
BblPaBHWBaHHA HEOOMbLUNX HEPOB-

HoCTeN

[lnA OKOHUATENbHOTO M TOHKOO TOHKasA Ha- 180
WwnucoBaHKUA TBEPAbIX NOPOA ipe- CTpOika
BECHHbI

[lng unctoBoi 06paboTKM UNK NONMPOBAHHKA, OCODEHHO Me-
TannoB v KaMHs, NPUMEHSANTE WU(OBATbHbIE IUCThI Ha
OCHOBE HETKaHOro MaTepuana 1 BOW/oKa.

B 3aBUCMMOCTH OT HYXHOTO KauecTBa NoBePXHOCTH f1eTanu
cneayet NPUMEHATb PasHble BUAbl HETKAHOIO MaTtepuana
WY NONMPOBANbHOTO BOWMOKA.

CHATHE ABYXCEKLMOHHOM WNK(OBaNbHOM NNNTbI
(cm. puc. D)

O lepenBuHbTE NoN3yHOK SDS Ana pasbnokupoBku wnu-
thosanbHoM nauTbl (6) [0 yropa Bnpaso.

O CHumuTe WindosanbHyio nauty (7).

® CHuMUTe 3a[IHI010 WNKOBanbHyio NauTy (8) 3a yrny6-
NEeHUA AN 3axBarta, NOTAHYB ee BHW3 1 3aTeM Hasap,.

Ecnu, Hanpumep, U3HOCKACA TONBKO KOHUMK UMM OBABHO-

r0 IMCTa, MOXHO CHATb BCHO WNMGOBANbHYIO NAKTY U, NO-

BepHyB ee Ha 120°, HaneTb ee CHOBa.

YcTaHOBKa ABYXCEKLMOHHOI WwnndoBanbHOM
nautbl (cM. puc. E)

© YcTaHOBKTE CHauana 3aaHioto W1doBanbHyto nauTy (8)
(DMKCUPYIOLLMMH KyNaukamu B nasbl rHe3aa nog Wwindo-
BasbHyI0 NAUTY. MpWXMUTE WNKUdOBanbHyio NuTy (8) B
THE3/10, UToDbI OHa OTUETNIMBO BOLL/A B 3aLieNNEHHE.

© YCTaHOBUTE NEPeHIoN LWNUGOBaNnbHyio NauTy (7).
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® [1na du1KcaLmuu WNUgoBanbHON NNKTbI NepeMecTuTe
nonayHok SDS ana pasbnokupoBku WMoBanbHoOM
nnuTel (6) A0 ynopa Bnego.

YcTaHoBKa NPAMOYronbHoi WwnugoBanbHo#
nnutbl (cM. puc. F-G)

© YcraHoBuTe WKdoBanbHY NAKTY (9) hUKCHpYHOLLMMU
Kynaukamu B nasbl rHe3aa nof WindoBanbHyto niuTy.
MprxmuTe WnudosanbHyto nauTy (9) B rHe3no nog
LWNUOBAMbHYIO NANUTY, UTOBbLI OHA OTUETNIMBO BOLLNA B
3aLenneHue.

@ [Infa uKcauuu WnndoBanbHOM NNKUTLI NepeMecTuTe
nonayHok SDS ans pasbnoKMpoBKH LWNMKOBANbHON
nnuTbl (6) 10 ynopa Bneso.

® [poBepbTe, XOPOLLIO N1 NPAMOYTONbHas WAK(OBanbHas
NA1Ta BOLINA B 3aLienneHue B 3aHeN YacTu, Haxas Ha
Hee €331 CrpaBa W CneBa.

CHATHE NPAMOYronbHoi Wn1goBanbHO! NAUTDI

O [lepefBUHbLTE NON3YHOK SDS Ans pa3bnokMpoBKU WK-
chosanbHor nuTbl (6) [0 yropa Bnpaso.

® CHUMMTE NPAMOYTONbHYIO WNUGOBaNbHYIO NAuTy (9).

CnenuanbHbie I.IH'IH(‘bOBaﬂbeIe NMNHUTDbI

MOXHO 3aMeHUTb BXOAALLYI0 B KOMTM/IEKT NOCTaBKK WAKKO-
BanbHyto nauty (7) Ha npruobpeTaemyto B KauecTse NpuHaz-
NEXHOCTU CMIeLManbHYIO WAXGOBANbHYIO NINTY.

YCTaHOBKa CrieLuanbHoM W1 OoBanbHON NKThI OCYLLe-
CTBNAETCA TaKUM e 06pa3oM, KaK 1 MOCTaBNEHHOM MAUTbI.
YCTaHOBKa W CHATUE COOTBETCTBYIOLLEN LNNGOBANbHOM
LUIKYPKM NPOM3BOMMTCA TaKnUM e 06pa3oM, Kak 1 Npu CMeHe
OPUTMHANBHOM WAUDOBANBHOM LKYPKH.

Mcnonb3oBaHme cneLmanbHbIX WAKGOBanbHbIX MAKT A0MYC-
KaeTcA TONbKO NPK YCTAaHOBNEHHON 3aaHeN WM OoBanbHOM
nnute (8).

Mpucraska gna wnudoBaHUA TOHKUX NNACTUHOK

(cm. puc. H)

MpucTaBka Ans WAKMoBaHKA TOHKKX NNacTUHOK (15) nosso-
nsaet obpabatbiBaTh 0COHEHHO TPYAHOAOCTYNHbIE MECTa,
Hanp., N1aCTMHbI Ha OKHaX, B WKadax Ui ABepsx.

LUnudoBanbHblii A3bIUOK, NNOCKHI (CM. puc. I)

Mnockuit WinudoBanbHbIM A3bIYOK (17) nossonAeT 0bpaba-
TbIBaTb Y3KME LWNLbI U Y3KWE MPOCTPAHCTBA.
LLInuchoBanbHbIi NUCT ANA WNKUGOBaNbHOro A3biuka (16)
YCTaHaBNMBAETCA TakMM e 06pa3oMm, Kak 1 NepeaHHN LWNu-
(hoBanbHbIK nucT (14).

LLinudoBanbHblii A3bIUOK, OBaNbHbIi (CM. puc. I)
OBanbHbIi LWXGOBaNbHbIN A3bluok (18) no3sonaet obpa-
6aTbiBaTb 3aKPYINEHUA U MONOCTH UMM U30THYTbIE BOBHYTPb
NOBEPXHOCTH, Hanp., Ha Mebenu, nepunax unu barapesx
oTONNEHMs.

LLInuchoBanbHbIA NUCT ANA WNKUGOBaNbHOro A3biuka (16)
yCTaHaBNMBaeTCA TakuM xe 00pasoM, Kak v nepeaHui Win-
(hoBanbHbIM nucT (14).

Bosch Power Tools
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Pabora c uHCTpymeHTOM

BKntoueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpaxeHue B cetu! Hanpaxe-
HUe HCTOUHHKA NUTAHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATDb
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INEKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT pabortatb
TaKxKe U Np1 HanpsxxeHuu 220 B.

BknioueHue/BbIKnoUeHHe

» Y6eputechb, uto Bbl MoXKeTe NPUBOAUTD B fieiCTBUE
BbIKNIoYaTenb, He 0TNYCKaA PYKOATKH.

[N BKNIOUEHHSA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NEePefBUHbTE

BbiKntouatenb (2) Bnepen Tak, utobbl Ha BbiKKOUaTene no-

ABUNOCH 0D03HaueHue «l».

[1nf BLIKNIOUEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NePeABHUHbTE

Bbikntouatenb (2) Hasag Tak, uTobbl Ha BbIKNOUATENE NOABK-

nocb 0bo3HaueHue «O».

YKasaHuA no npUMeHeHUIo

» Mepep N0ObIMU MaHUNYNALUUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» BbixauTe NONHONW OCTAaHOBKM INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNE 3TOro BbiMyCKaTe ero U3 pyK.

Ipu noMoLLM Konecuka yCTaHoBKM u1cna konebaui (1) mo-

eTe BblboMpaTb HE0DXOAMMOE UUCNIO KONebaHHi, B TOM UKC-

e Ha paboTatoLLeM MHCTPYMEHTE.

BblbupaiiTe AnA NONMPOBaHWA HU3KOE UKCIO 0OOPOTOB, UTO-

Obl U30exaTb Neperpesa noBePXHOCTH.

IpO13BOANTENBHOCTb LNUAOBAHNSA B OCHOBHOM OMpPeaens-

eT1cA BbIOOpOM abpasuBHOro MaTep1ana U HaCTPOEHHON ya-

cToThl Konebawui (1).

Tonbko besynpeuHble abpasnBHble MaTepuanbl obecneunsa-

10T XOPOLLYH NPOM3BOAUTENBHOCTb U LLIAAAT 3NEKTPOUHCTPY-

MEHT.

CnepauTe 3a paBHOMEPHbIM YCUIUEM NPUXKATHA, UTOObI M-

BbICMTb CPOK CNy>Obl abpa3nBHOro MaTepuana.

UpeaMepHoe NoBbILLEHWE YCUMUA MPUXKATHSA He BeeT K No-

BbILLEHHIO MPOU3BOAUTENBHOCTH, a K DONee CUNbHOMY U3HO-

CY aNEKTPOMHCTPYMEHTa M abpa3uBHOro MaTepu1ana.

[INA TOUHOrO TOUEUHOTO LNUAOBAHNA YITIOB, KOOMOK U TPYA-

HOZIOCTYMHBIX YUaCTKOB [0MycKaeTcA paboTa Takxe U TONbKO

MWL KOHYMKOM WM KPOMKOW LINMGOBANbHON NNKTHI.

He 1cnonbayiite abpasnBHbIi MaTepuan, KoTopbiM Bbl 0bpa-

barbiBanu metann, ins 06paboTkW Ipyrux MaTepuanos.

TpHUMEHSsIIATE TONbKO OPUTMHANBHbBIE TPUHAMNIEXHOCTH

Bosch.

TEXOGCI'Iy)KMBaHMe H cepBUC

TEXOGCI'Iy)KH BaHHe U OYUCTKa

» lepepn N06bLIMKH MaHUNYNALUAMH C SNEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaWTe LUTENCenb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COfi@PKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALMOH-
Hble NPope3u B YKCTOTE.

Ecnu Tpebyetcsa nomMeHsTb WHYp, BO 3bexaH1e 0nacHoCTH
obpayariteck Ha hupmy Bosch unu B aBTopusoBaHHyto cep-
BUCHYI0 MacTePCKYI0 AN 3NeKTPOUHCTPyMeHToB Bosch.
Peanusaumio npoayKLUuUM paspeLuaeTca Npou3BOAUTb B Mara-
3uHax, otenax (cekuusax), naBunboHax 1 KMockax, obecne-
UMBAIOLLIMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKNIOUAIOLLMX Nona-
[NlaHWe Ha Heé aTMOCepHbIX 0CafIKOB M BO3IEUCTBHE UCTOY-
HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMepaTyp (pe3koro nepenaga remne-
partyp), B TOM UACTIE COMHEUHbIX NyUen.

Mpopasel (M3roToBuUTeNb) 06A3aH NPeAOCTaBUTL NOKynare-
0 HeobX0IMMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALIMIO O MPOAYK-
LiUK, 0becneunBaroLLyo BO3MOXHOCTb e€ NPaBUIbHOTO Bbl-
6opa. MHdopmauma o NpoayKLuu B 0bA3aTeNbHOM NOPAAKE
NIOMXHA COZIEPXKaTh CBEIEHNA, NEPEUEHD KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHoAATeNbCTBOM Poccuitckor Geaepaumu.

Ecnu npuobpeTaemas notpedbutenem npoaykuus bbina B
ynoTpebneHnn Unu B He YCTpaHANCA HeoCTaToK (HefocTat-
Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb npegocTaBneHa MHhopma-
1A 06 aTOM.

B npoljecce peanusatum NpoIyKLMK JOMKHbI BbINONHATLCA

cne,uy»oume TpeboBaHnA besonacHoCTH:

- MNpopasel 0693aH JOBECTH 10 CBEEHNA NOKyNaTena
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHKWe CBOEH OpraHnu3aLuu, MecTo
€€ HaxoxzeHus (agpec) v peskum eé paboTbl;

- 06pasubl NPOAYKLMM B TOProBbIX MOMELLEHNAX AOMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HaKOM/EHUA MOKynarens
C HaANMCAMM Ha U3[ENUAX U UCKMIOUATb Niobble camocTo-
ATeNnbHble AeNCTBUA NOKyNaTeNnen C 3Nennamu, Npuso-
[NALKME K 3aMyCKY U3MeNuit, KpOME BU3yanbHOro 0CMOTPa;

- MNpopasel 0693aH OBECTH [10 CBEEHNA NOKYNaTena uH-
hopmaLinio O NOATBEPXKAEHUIN COOTBETCTBUA ITUX U3fle-
A YCTaHOBNEHHbIM TPEDOBAHKAM, O HANIMUMK CEPTU(H-
KaTOB WK ieKnapaLnil 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpeLyaeTca peanusaua NPOLYKLWK MpK OTCYTCTBUM
(yTpare) eé MoeHTUMUKALIMOHHBIX PU3HAKOB, C UCTEK-
LIKM CPOKOM FOAHOCTH, CiejaMu1 NOPUM 1 6e3 MHCTPYK-
LMK (pyKoBO/CTBA) MO IKCNNyaTaluu, 0ba3arenbHoro
cepTudmKaTa CoOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBuc W KOHCYyNnbTHpPOBaHHEe NO Bonpocam
NpPUMEHeHua

CepBHCHbIY OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY 1 0bCnyxu1BaHuio Ballero npogykTa, a Takxe Mo 3an-
yactam. 130bpaxeHus ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[Aenareit v MHhopMaLMIO N0 3aMyacTsM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxKe Mo agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTtue cotpyaH1KkoB Bosch, npefocTaBnsiowmit
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpefMeT MCMONb30BaHWA NPOLYKLIMHK, C
YAOBONbCTBUEM OTBETUT Ha BCe Balum BONPoChl OTHOCHTENb-
HOrO HalLei MPOAYKLMN 1 ee MPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKa3blBaTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOZCKOV Tabnuuke usgenus.

160992A97J((26.09.2023)
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Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTHitHOe 06CNyKMBaHWE M PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniopieHnem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOZAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TOMbKO B (IUPMEHHBIX
UNK1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LeHTpax «PobepT bolwy».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KOHTPahaKTHOM Npo-
[DYKLWW OMAcHO B 3KCNyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
anA Bawero 310poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM MOPAAKE.

Poccua

YNonHoMOUEHHan U3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:
000 «Pobept boww» BatuyTuHcKoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTtenbHbie afpeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HaigeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIxoaa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TeUEHHE

rapaHTMIHOTO CPOKA IKCTINYaTaLuK N0 BUHE U3TOTOBUTENS,

BnazeneL MeeT Npaso Ha becnnarHbIi rapaHTUIHbIM pe-

MOHT, Npu COBMIOAEHMM CNeayIoLLMX YCNOBHIA:

— OTCYTCTBME MEXaHUUECKNX NOBPEXAEHNH;

- OTCYTCTBME NPU3HAKOB HApYyLUEH!A TpebOBaHMi pyKo-
BOJICTBA N0 KCM/yaTaLmu

- Hanuuue B PYKOBOACTBE N0 IKCM/yaTaLuu OTMETKH Npo-
[aBLa 0 NPOAAXKE W NOANWCH NOKynarens;

— COOTBETCTBME CEPUIHHOTO HOMEPA ANEKTPOMHCTPYMEHTA U
Cep1IHOMY HOMEPY B rapaHTUIHOM TanoHe;

- OTCYTCTBME CNEeA0B HeKBANMBULUPOBAHHOIO PEMOHTA.

TapaHThA He PacnpOCTPAHAETCA Ha:

— Ntobble NONOMKM, CBA3aHHbIE C POPC-MAKOPHbIMM 06CTO-
ATENbCTBAMM;

- HOPMarbHbIA U3HOC: INEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE 3NEKTPUUECKHE.

TapaHThel He NOKPLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNECTBUE HOPMANIBHOO U3HOCA, COKPa-
LAIOLLEro CPOK CNYxObl TaKKX YaCTeR MHCTPYMEHTA, Kak
MPUCOEAUHUTENbHbIE KOHTAKTbI, MPOBOAR, WETKM U T.N.:

- eCTeCTBEHHbII M3HOC (NonHas BbipaboTka pecypca);

- 00bOpYy/I0BaHKE W €ro UacTH, BbIXOZ U3 CTPOS KOTOPbIX
CTan CNEefCTBUEM HENPaBUIbHOM YCTAHOBKH, HECAHKLMO-
HWUPOBaHHOW MOAIM(UKALMK, HENPABHIBHOO NPUMEHE-
HUA, HapyLUeHKe NPaBKN 06CNYXMBAHWUA UMK XPAHEHHS;

— HEeWCNpPaBHOCTH, BO3HMKLLWE B pPe3ynbTare neperpysku
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM NpU3Hakam nepe-
TPY3KM MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: NOAABNEHME LiBeTa nobe-
Kanoctu, fedhopMaLna UK OnnaBneHue AeTanen v yanos
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHe Nk 0byrnnBaHue
M30NALMM NPOBOAOB NEKTPOABUIATENA MO AEHCTBUEM
BbICOKOV TEMNeparypbi.)
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Ytunusauua

OTCNYyXMBLUKE CBOW CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI, MPUHAA-
NEXHOCTH W YNAKOBKY CreayeT CaBaTb Ha IKONOTMUECKH Un-
CTYI0 peKynepaLuio 0TX0f0B.
YTUNWU3WpPY#TE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
oT 6bITOBOrO Mycopa!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBuMM C EBponeiickoi aupektuBor 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKMX U INEKTPOHHbBIX NPUbOpax
1 ee npeobpasoBaHKeM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENBCTBO
HeroaHble 3NeKTPONPHUOOPLI HYXKHO COBUPaTL OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONOTMUECKN UMCTYIO PEKYNEPaLMIO.

Ipu HenpaBWNbHOM YTUNK3ALMK OTPADOTaHHbIE INEKTPHYe-
CKKE M 3NEKTPOHHbIE NPUBOPbI MOTYT OKa3aTb BPEAHOE BO3-
[iefiCTBME Ha OKPYXXAIOLLYIO CPely M 30POBbE UenoBeKa 13-
32 BO3MOXHOT0 MPUCYTCTBUA B HUX ONACHbIX BELLECTB.

YKpaiHcbka

Bka3iBKu 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiKK 6e3neku ana

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB
m MONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKK
[DKEHHA be3neku, iHCTPYKLiT, intocTpauii Ta

cneuudikauii, HagaHi 3 yum
€neKTPOiHCTPYMEeHTOM. HEeBMKOHAHHS yCiX NOfaHNUX
HUXKUE IHCTPYKLiM MOXeE NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€NeKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo cepio3HOi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraiite Ha MaiiGyTHE Lii nonepexeHHA i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNEeKTPOIHCTPYMEHT» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, LU0 NPALIOE Bifl
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ po6oue micue B uuctori i 3abe3neure
Robpe ociTneHHa pobouoro micud. besnap abo noraHe
OCBITNIEHHS Ha POBOYOMY MiCLLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLLACHNUX BUNAAIKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y Cepe/joBHLi,
Ae icHye Hebeaneka BUGYXy BHacnigok npucyTHoCTi
ropIouMX piauH, rasie abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaThcs
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire fo po6ouoro micusa airei Ta iHWKX
nioge. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Hap,
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€1eKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLO By He byneTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTpoiHCTPYyMeHTa NOBHHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He 103BONAETbCA MiHATH WWOCH B WTENceni.
ins poboTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MalOTh
3aXHUCHe 3a3eMNeHHsA, He BHKOPUCTOBYHTE afanTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOrO WTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6aTapeaMu onaneHHs,
NAWTaMM Ta xonogunbHukamu. Konv Baue tino
3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebesneka ypaxeHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaite eneKTpoiHCTPYMEHTH Bif AoLy i BONoru.
[NonaaaHHs BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUanK
YPaXXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPUCTOBYIiTE MePEXHMI LIHYP XKUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpHUCTOBYiiTE
MepeXHHUIi LWHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eneKTPoiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTkU. 3axuiaiite kabenb Big Tenna,
MacTHna, roCTPUX KPaiB Ta pPyXoMHUX AeTanei
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLWKomKeHU abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE

NULLE TaKKii NOJOBXYBaY, Lo NPUAATHUIA ANA

30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBaUa, L0

pO3pPaxoBaHWi Ha 30BHILLHi PODOTH, 3MEHLLYE PU3MK

YPaXXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKLo He MOXKHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy CepefoBHLLj,
BUKOPUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
BHKOPUCTaHHS NPUCTPOL 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

Be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMHU, CRiAKYHTe 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTecA Nig yac pobotn 3
enekTpoiHcTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAUTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMMPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXeE NPU3BECTH 10 CEPHUO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiiTe 3acobu iHgUBIAYyanbHOro 3axXucTy.
3aBxau BaAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPHU. 3aCTOCYBaHHA
3ac00iB iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI Mack#, CNeLB3yTTA, L0 HE KOB3AEThbCA,
KackM Ta HaBYLLHHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepu Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nip’eqHaTH akyMynAaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
pyKH a6o nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHi. TpUMaHHS NabLA Ha

BUMMKaui Nif, uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
NifKMNOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTH 10 TPABM.
Mepepn THM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb Hanarof)XyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
raikoBwuii kniou. MepebyBaHHA HanaromLkyBanbHoOro
iHCTpyMeHTa abo Krioua B UaCTUHI €NEKTPOIHCTPYMEHTa,
140 0bepTaEThCA, MOXE NPU3BECTH A0 TPABM.

YHuUKailiTe HeNPUPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXaAu
36epiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPHMaiiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam Kpallie KOHTPONIOBATH
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauinx.
Basdraiite npupatHuil opar. He Baaraiite npoctopui
ogAar 1a npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs it oaar
[0 fleTanei, Wo pyxaioTbcA. [1pocTopuil ofAr, JoBre
BO/IOCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyXatoTbes.

AKIL0 iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a60 NHNOYNOBNIOOYI NPUCTPOI,
nepekoHaiTecs, Wo6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBHNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. B1KOpUCTaHHs
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLUNTU
Hebeaneku, 3yMoBNEeHi NUnom.

[lobpe 3HaHHA eNneKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pesynbTaTi YacToro ix BUKOPUCTAHHA, HE NOBUHHO
NPU3BOANTH [0 CAMOBNEBHEHOCTI 1 irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHikK 6e3neku. HeobepexHa fjia Moxe B
O[1HY MUTb MPU3BECTH 0 BAXKKOT TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaXyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKOpHCTOBY#TE TaKHii NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi po6oTy.

3 NPUAATHUM ENEKTPOIHCTPYMEHTOM Bi 3 MeHLLMM
PU3MKOM OTPUMAETE Kpallli pe3ynbTat poboTu, AKLL0
OyzeTe npaliioBaTv B 3a3HaUEHOMY Aiana3oHi MOTYXHOCTI.
He KopHcTyiiTeca eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOWIKOAXKEHUM BUMUKAUEM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, KM
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETbCA, € Hebe3neuHuMm i
#oro Tpeba BipeMOoHTYBaTy.

Mepep TMM, AK perynioBatH WwWo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH NpUNaaaa abo xoBatu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENCenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapelo. Li
nonepeaKyBanbHi 3aX0fiM 3 TeXHikK be3neku 3MeHLLYI0Tb
PU3MK BUNaZIKOBOTO 3aMyCKy €NeKTPOIHCTPYMEHTA.
XoBaiite eneKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMU Bu came He
KOpHCTY€ETeCH, Bi Aitei. He fo3Bonsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaloMi 3 ioro poboToto abo He uuTanu Li BKasiBKH.
BHKOpUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe ByTH HebeaneuHum.

CrapaHHo paornagainTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunapgam. Mepesipsaiite, wob pyxomi getani
€NeKTPOiHCTPYMeHTa Gynu NnpaBUNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aiAanu, He 6ynu nowKoAXeHUMH abo y byab-
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AKOMY iHLIOMY CTaHi, AKWI Mir 6U BNNUHYTH Ha
(hyHKLiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. lMowKomxKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BiAPeMOHTYBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKiCTb HeLLaCHUX BUNaAKiB CNPUUMHAETCA NOraHWM
[0rNAAO0M 32 eNEeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
uucroti. CTapaHHO AOTNAHYTI Pi3abHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarawii.

» BuKopHCTOBY#iTE €NEKTPOIHCTPYMEHT, NPUNaaas ao
HbOr0, Po60Yi iHCTPYMEHTH TOLLO BigNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 4o yBaru npu ubomy ymoBu pobotu
Ta cneuudiky BAKOHYBaHOT poboTH. BiKOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA pobiT, AnA AKUX BOHM He
nepeabdaueHi, Moxe NPU3BECTH 10 HEOE3NEUHUX
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CNigKy#Te, W06 Ha HUX He byno onueHM abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKW i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOXTMBNIOIOTH He3neuHe NOBOKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CUTyaLlifX.

Cepsic

» BippnasaiiTe cBil €NEKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuiLe
kBanicdikoBaHUM chaxiBLAM Ta nuLe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPHriHaNbHUX 3anyacTuH. Lle

3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANOTO
yacy.

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3nekun ana wnichmalumH

» BukopucToByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT nuLle Ans
cyxoro wnichyBaHHA. MonagaxHa Bofyu B
enexkTponpunag 3binbluye pU3nK ypaxKeHHs enekTpuuHUM
CTPYMOM.

» YBara: Hebe3neka 3aiimanHaA! YHHKaliTe neperpisaHHs
wnicdoBaHoi noBepxHi i wnidpmawmnnu. Nepen
nepepBoko B po60Ti 3aBXAN CNOPOXKHIONHTE KOHTEHHEP
Ana nuny. MNun Big wnicdyBaHHs, Wo 3ibpaca B
nuno3bipHoMy MilLeuky, MikpodinbTpi, naneposomy
Miwweuky (abo y thinbTpyBanbHOMy MilLeuky / inbTpi
MMNOCoCa) MOXeE 3a NEBHUX YMOB CamMo3anMaTtucs, Hanp.,
Bif ickpu npu wnidyeaxHi MeTany. Ocobnuea Hebesneka
BMHUKAE, AKLLO BiH 3MilLAHUH i3 3aNH1LLKAMK
nakoapboBoro NOKpUTTA, NoniypeTaHy abo 3 iHWKMH
XiMiUHUMHM PEUOBUHAMM i LNihOoBaHA NOBEPXHA
Harpinaca nif yac TpuBanoi 0bpobky.

» PerynapHo ouuwiaiite BEHTUNALHi 0TBOPH
€eNneKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTunATop enekTpomMotopa
3aTATYE NUN Y KOPMYC, CUMbHE HAKOMMUEHHA MeTaneBoro
NUNY MOXe NPHU3BECTH 10 eNEKTPUUHOI Hebesneku.

» 3akpinnioite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a 10NOMOroio
3aTUCKHOrO NPUCTPOLO abo newat 0bpoboBaHuit
martepian (hikcy€eTbCa HafifHiLLe HixX NPY TPUMaHHI 1oro B
pyui.
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» lepepn TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiiTe, NOKM BiH He 3yNUHHTbCA.

Onuc npoaykty i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xxeHHs i BKa3iBKH.
HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
iHCTPYKLIi MOXe NPU3BECTH [0 YPAKEHHA
€N1eKTPUUYHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BaXKMX CEPHO3HMX TPABM.
Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNHOCTPALLiM Ha noYaTKy
IHCTPYKLi 3 ekcnnyarauji.

NpusHaueHHa npunagy

EneKTpoiHCTPYMEHT NpU3HaueHui Ans Cyxoro WnidyBaHHs i
nonipyBaHHA JepeBUHM, MNacTMacK, MeTanis, LUNAKNiBKK Ta
NoBepPXoHb 3 nakothapbosum NoKpUTTAM. BiH ocobnuso
NpUAATHUIA inA poboTH Ha NpodinAx, B KyTax Ta 'y
BKKOAOCTYMHUX MiCLfX.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 306paxeH1X KOMMOHEHTIB MOCMNAETLCA HA
300paXxeHHs enekTponpUiazy Ha CTOPIHL 3 MaoHKOM.

(1) Koniwarko ans BCTAaHOBNEHHS YacTOTU KONMBaHb

(2) Bumukau

(3) ®inbTp (cHcTema MikpodinbTpallii)

(4) KoHTeitHep ana nuny B komnn. (cuctema
MikpodinbTpauii)

(5) BeHtunALiiHi oTBOpH

(6) SDS-noB3yHok ans po3bnokyBaHHA WwhidyBanbHoi
NANTH

(7) Nepena wnicdysanbHa nnuTa
(8) 3agHs wnidysanbHa niuTa
(9) MpamokyTHa WwnidysanbHa NA1Ta
(10) PykosTka (3 i30n1b0BaHOI NOBEPXHEID)
(11) BunyckHuit natpybok
(12) BigcMoKTyBanbHMit wnaxr’
(13) BigcmokTyBanbHuit agantep”
(14) LWinidhysanbHa wkypka®”
(15) LUnidypanbHa npuctaska ana 0bpobku nnactuHok”
(16) LUnichyBanbHa Wkypka Ana WhichyBanbHOro A3nuka®
(17) LLnichyBanbHmit A3MUOK, nnackui
(18) LLinichyBanbHMit A3MUOK, OBANbHUI®

a) 3obpaxeHe abo onucaHe NPUNaaas He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHI KOMANEKT nocTaBku. MTOBHUI acOpTUMEHT
npunapan By 3HalAeTe B HawWil Nporpami npunagana.

)

TexHiuHi pani

MynbTHwnicdyBanbHa PSM 200 AES
MallH1Ha

ToBapHui Homep 3603CB60..
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MynbTHwnicdyBanbHa PSM 200 AES
Mall1Ha

HomiHanbHa cnoxuBaHa Br 200
NOTYXHiCTb

BcTaHoBneHHA yacToth °
KONMBaHb

YacToTta obepTaHHa xun. ! 3000-13000
XONOCTOro X0AYy

Yacrora Bibpauii Ha xun. ! 6000-26000
XOMOCTOMY X04y

[iameTp kona Bibpauii MM 1,8
Mnouwa wnidysansHoi oM’ 104
LIKYPKH

MnoLwa NPAMOKYTHOT cm? 164
LNichyBanbHOT LWKYPKK

Bara BignosigHo 0o Kr 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Knac saxucrty ol

MapameTpu 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
iHLIMX 3HAUEHHAX HAaNpyry, a TaKOX Y cneyudiuHoMy Ana KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLi napameTpy.

Inchopmalis wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaueHi
BignosigHo o EN 62841-2-4.

A-3BaXKeHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY
Bif} €NEKTPOIHCTPYMEHTa, AK
NpaBuno, CTaHOBWTb:

PiBeHb 3ByKOBOI0 TUCKY nb(A) 83 86
PiBeHb 3BYKOBOi NOTY)XHOCTI nb(A) 94 97
Moxnbka K nb 3

Basraiite HaByLIHNKK!

CymapHa Bibpauisi a, (BekTopHa cyma
TPbOX HANpPAMKIB) i noxubka K,
BU3HaUeHi BianoBigHoO

no EN 62841-2-4:

a m/c> 6,0 7,0

K w/c? 15

3a3HaueHi B LiMx BKa3iBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBANMCA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLeaypoLo; HUIMU MOXHA KOPHUCTYBATUCA i MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox npuaaTHi AnA nonepenHboi OLiHKKM
piBHA Bibpai i piBHa emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Wwymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK Y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PobiT, poboTH 3 iHLWKMM
npunazaaam abo y pasi HeOCTaTHbOrO TeXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLyii | piBeHb eMicii wymy
MOXYTb OYTH iHWKMMK. B peaynbTaTi piBeHb Bibpalii i piBeHb

eMicii LyMy NpoTAroM BCbOro poboyoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3POCTH.

[1ns TOuHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMicii wymy
NoTPiBHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH yacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMUHO He npawtoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHWNTH
CymapHHI piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii wymy npoTarom
poboyoro vacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axofu beaneku s 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TEXHiUHe 0DCyroByBaHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA | poboumnx
IHCTPYMeHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisaLlia poboumnx
npoLeciB.

MoHTax

» Mepep byab-akuMU MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITh LITENCENb 3 PO3ETKH.

BifCMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

[1n Taknx mMatepianis, AK Hanp., nakothapboBUX NOKPUTb,

LLIO MICTATb CBUHELb, 1eAKUX BUAIB LePEBUHH, MiHepaniB i

MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 3opoB’s. TopKaHHs

abo BaMxaHHA NUNY MOXe BUKNUKaTH y Bac, abo y ocib, o

3HaxoAATbCsA Nobnuay, anepriuHi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA IMXANbHUX LNAXIB.

MeBHi BUAM MUY, AK Hanp., Ay6oBwit abo bykoBuit nun,

BBAXalOTbCA KaHLLePOreHHMMM, 0COBNMBO B CMOMYYEHHI 3

nobaskamu inA 0bpobku aepeBrHH (xpomar, 3acobu ang

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepian, wo MicTaTb asbecr,

N103BONAETLCA 06POONATH NULLE CriewianicTam.

~ 32 MOXUBICTIO BUKOPUCTOBYMTE NpUAATHUM ANA
martepiany BifICMOKTYBaNbHWUI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 1obpoto BeHTUNALEW Ha pobouomy MicLi.

- PekomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpoM Knacy P2.

[opepxynTtecs npunucis Woao obpobnoBaHux Matepianis,

Lo AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHHKaliTe HAKONMUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [un
MOXE NErko 3aMmaTucs.

IHTerpoBaHa cHCTeMa BiACMOKTYBaHHA 3 KOHTEHHEPOM
ana nuny (aue. man. A1-A4)

HapiHbTe KoHTelHep Ans nuny (4) Ha BUNyCKHUMI naTpybok
(11), w06 BiH 3a/iLLIOB y 3aUenneHHs.

LLlob cnopoxHUTH KOHTEHEP Ans nuny (4), NoTATHITL Horo
TIOHU3Y.

Mepen BinKpUTTAM KOHTeHHEPa ana nuny (4) 3nerka
BUOWIATE 1oro 0b TBepay NOBEPXHIO, AK BKA3aHO Ha
MantoHKy, o6 3BinbHUTH (inbTp Big nuny.

BiabMiTb koHTElMHep Ans nuny (4) 3a 3arnubuHy ang pyk,
BiAropHiTb (hinbTp (3) [OrOpH | CMOPOXHITL KOHTENHEP A/IA
nuny. NPOYKCTITb NNACTUHKM (inbTpa (3) M’AKOH LWiTKO.
30BHilLHE BiaCMOKTYBaHHA (auB. Man. B)

BcrasTe BincMokTyBanbHui anantep (13) (npunanas) Ha
BiACMOKTYBanbHWi WwnaHr (12) (npunaaan) ao uytHoi
hikcaii. MpueaHaiTe BincMoKTyBanbH1i agantep (13) no
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BUMYCKHOro naTpybka (11) Ha enekTPoiHCTPYMEHTI, a
BiACMOKTYBanbHWi WwnaHr (12) npueaHaiTe 1o TMNocMoka
(npunapns).

Ornsaa MOXNUBKUX MUNOCMOKIB MICTUTBCA B KiHL|i L€l
HCTPYKUii.

MunoBigcMoKTyBau NoBMHeH byTv npuaatHUM ans poboTu 3
0bpobnioBaHuM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO WKIANMBOTO ANA 3OPOB's,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnewianbHUi
NUNOBILCMOKTYBaY.

3amiHa wnidyBanbHoi WKypku (aue. man. C)

lMepen 3akpinneHHsM HOBOI abpasMBHOI LLIKYPKKM NPOUUCTITh

OMOpHY LWnidyBanbHy Tapinky (7) Big 3abpyaHeHs i nuny,

Hanp., 3a JONOMOroto NeH3Nuka.

[ins 3abesneueHHs ONTUManbHOro BilCMOKTYBaHHs

cninKy#Te 3a TM, 106 0TBOPU B abpasuBHIlt LKYpL

3b6iranuca 3 oTBOPaMK Y LNidyBabHIN NAKTI.

OcHalleHa raukoBOt0 UaCTUHOI NUMYUKK WAidyBanbHa

nnuTa (7) 03BONAE WBUAKO W NETKO 3aKPiNoBaTH

wnichyBanbHi LWKYPKK 3 NETENBHOK YACTUHOK IUMYUKH.

Bubuitte nunyuky wnidysanbHoi nauty (7) nepen M, Ak

MOHTYBaTH WNipyBanbHy WKypky (14), Ans onTumanbHoro

3yenneHHA.

EnekTponpunag ocHalleHui 2 WwnidyBanbHUMMU LKYPKaMK,

MIHATY AKi MOXHa — B 3aN1€XHOCTI Bifj CTYMEHH0 3HOCY —

TaKOX i OKPEMO.

» Kopucryiiteca eneKtponpunajgom nuiue, AKLO
MOHTOBaHi 06MABI WNichyBanbHi WKYPKH.

» 000B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE WAihyBanbHi WKYPKH
3 0HaKOBOO 3ePHHUCTICTIO.

MpucTasTe wnidysanbHy Wkypky (14) pisHo [0 kpaio

wnidysanbHoi nautk (7), NPUKNaKTh WAidyBanbHY WKYPKY

10 WnicdyBanbHOi NIUTH | LOBPe NPUTUCHITD.

LLlo6 3HATH WwhidysanbHy WKypky (14), BisbMiTbeA 3a 0auH

Ti KIHUMK | NOTATHITB Ti Bix WhicyBanbHoi nAnTH (7).

[103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH LWNichYBaNbHI LWKYPKK Bif,

nenbTa-wnicmalmrHm Bosch.

LLinichyBanbHe npunanas, Ak Hanp., BansHa BOBHa/

nonipyBanbHa NoOBCTb, 3aKPiNMIOETLCA HA LWAiGyBanbHik

NAUTI TAKUM CAMUM UHUHOM.

Bubip abpa3uBHOI LIKYpKU

3anexHo Bif, 0bpobntoBaHoro matepiany Ta iHTEHCUBHOCTI
3HIMaHHsA MaTepiany 3 NoBepXHi iCHYIOTb Pi3Hi WhidhyBanbHi
LUIKYPKH:

3acTtocyBaHHA 3epHucTicTb

[ina 0bpobku Bcix Matepianis, Hanp., AepesuHu, 40-180
thapbu, HanoBHIOBauiB, NaKy, TBEPAOI | M'AKOT
[lePEBUHH, IEPEBHOCTPYXKKOBHX MAWT | MeTaniB

[inA yopHOBOrO LWNihyBaHHs, Hanp., rpyba 40

LepLIaBKX, HeobcTpyraHux banoki — HacTpow-

[JOLLOK Ka

[inA nnockoro WwnidyBaHHs i cepen- 80,120
BMPIBHIOBaHHSA HEBENMKMX HA

HepiBHOCTEN
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3acrocyBaHHA 3epHucTicTb

[lnA KiHLeBoro i TOHKOro TOHKa 180
LwnicpyBaHHA TBEPAOT IEPEBUHM HacTpoK-
Ka

[ns popatkoBoi 06pobku Ta nonipyBaHHA, 0cobnnBo MeTany
i KaMeHI0, BUKOPHUCTOBYHTE BansHy BOBHY/MONipyBabHy
MOBCTb.

B 3anexHocTi B HeobxiaHoT akocTi 0bpobntoBaHoi
MOBEPXHi iCHYI0Tb Pi3Hi BUAKM BansAHOI BOBHW/MOMipyBanbHOI
MoBCTi.

3HimaHHA fBYXCEKLiHOI WhidyBanbHOT NNKTH
(ouB. man. D)

O [locyHbTe NoB3yHok SDS ana po3bnokyBaHHA
wnicysanbHoi nauth (6) Ao ynopy npasopyu.

® 3HimiTb WhidyBanbHy nauty (7).

® 3HiMiTb 3afHI0 WhiyBanbHy NauTy (8) 3a 3arnnbuHmu
[N PYK AOHM3Y i NOTiM Ha3ag,.

AKLL0 nepeaHii HocUK abpasnBHOT LIKYPKK 3HOCUBCA,

MOXXHA 3HATH BCHO LWAihyBanbHy NAUTY Ta, NOBEPHYBLUM ii Ha

120°, MoHTyBaTH i Ha MicLe.

BcTaHoBneHHsA ABYXCEKLiHHOT WwnicyBanbHol
nnutk (auB. man. E)

© BcTaHOBITb CnouaTKy 3afHio WidyBanbHy NAuTy (8)
hiKCYIOUMMM Kynaukamu B nasu rHisaa nig WwnicysanbHy
nauty. MpUTUCHITb WwhicdysanbHy nuty (8) y rHisgo,
11106 BOHA BijuyTHO YBIiMLLINA B 3aUenneHHs.

® BcTaHoBITb NepeaHio WwhicdysanbHy nauty (7).

® 1|06 3achikcyBaTty WniyBanbHy NAKTY, NOCYHbTE

noB3yHok SDS s po36nokyBaHHs WhidyBanbHoi
nnutv (6) Ko ynopy nisopyu.

BcTaHoBnEHHA NPAMOKYTHOI WNichyBanbHOi
nnuty (aue. man. F-G)

© BcraHoBiTb WhidyBanbHy nauty (9) dikcyroummu
Kynaukamu B Nasu rHisaa nig wnidysanbHy nauTy.
MpuTUCHITL WhicdyBanbHy nauTy (9) y rHisgo nig
wnicyBanbHy nauTy, 1Lob BOHa BiAUyTHO yBidLNA B
3auenneHHs.

@ |06 3achikcyBaty WnidyBanbHy NAKTY, NOCYHbTE
noB3yHok SDS ans po3bnokyBaHHA WnicdyBanbHOI
nnutv (6) Ko ynopy nisopyu.

® [lepeBipTe, uu 0bPe NPAMOKYTHA WhidyBanbHa NaKTa
YBiHLLINA B 3aU€NNEHHA B 3a/iHIN YACTMHI, HATUCHYBLUM Ha
Hei 33a/ly NpaBopYY i NiBOPYY.

3HiMaHHA NPAMOKYTHOI WhidyBanbHOi NNUTH

O [locyHbTe NoB3yHok SDS ana po3bnokyBaHHA
wnicysanbHoi naut (6) Ao ynopy npasopyu.

@ 3HiMiTb NPAMOKYTHY WhicdyBanbHy nauty (9).
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CneuianbHi wnidyBanbHi nnuTH

Mo>xHa 3aMiHWTH WhidyBanbHy nnuty (7), Wo BXOAUTb A0
KOMMNAEKTY NOCTaBKH, Ha cneLianbHy WnidyBanbHy NAKTY,
npuabaHy B AKOCTi Npunaans.

MoHTax cnewianbHoTi WnidyBanbHOI NUTH 3IMCHIOETHCA TaK
camo, AIK i Ny 3aMiHi JoAaHOT WwAidyBanbHOT NAUTH.
MoHTax i IeMOHTaX LUNichyBanbHOT LKYPKK 3AIMCHIOETbCA
TaK Camo, AK i NpK 3aMiHi OpuriHanbHoi WhidyBanbHoi
LUIKYPKK.

BuKopucTaHHsA cneuianbHuX WwidyBanbHUX nauT
[N03BONAETLCSA NIMLLE NPXU MOHTOBAHI 3afiHil LWNichyBanbHik
nnuti (8).

LUnicyBanbHa npuctaBka ansa 06pobku NNacTuHOK
(auB. man. H)

LLInidpyBanbHa npucTaBka ans 06pobku nnactuHok (15)
[N03B0NIAIE 06PO6NATU BAKKOAOCTYNHI MiCLiA, HANP., Xantosi
Ha BiKHaXx, y Wwadax Ta iBepsX.

LLnichyBanbHuit A3uuoK, Nnackuii (aue. man. 1)

Mnackui wnicyBanbHWit A3nuok (17) nossonse 0bpobnATH
BY3bKi LLiNMHKM Ta Nasu.

LLnidpyBanbHa WKypka ans whicdysanbHoro A3uuka (16)
MOHTYETbCA Y TaKUi caMuid cnocib, Ak i nepeaHs
wnicysanbHa Wkypka (14).

LWnichyBanbHuii A3MUOK, 0BanbHuii (aus. man. 1)
OBanbHui WwWnidysanbH1i A3uuok (18) nossonae
06pobnATH OKPYINOCTi | NOPOXHUHM, @ TAKOXK YBIrHYTI
NoBepXHi, Hanp., Ha MebnsAx, nopyuHsx abo batapesx
OnaneHHs.

LLinichyBanbHa WKypKa Ana WwhidyBanbHoro A3nuka (16)
MOHTYETbCA Y TaKUi caMuid cnocib, AK i nepeaHs
wnidysanbHa Wkypka (14).

Poborta

Mouatok poboTu

» 3Baxaiite Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH AAHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuwi enekTpoiHcTpymeHTy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHui Ha Hanpyry 230 B, Mmoxe npautoBaTH
Takox i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» BneBHiTbcs, Wo Bu MoXeTe NpUBECTH Y Ail0 BAMHKaY,
He BifiNyCKaloun pyKOATKH.

LLlo6 yBiMKHYTH €M1eKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BuMHKay (2) ynepen, (o6 ctano BUaHO cumeon «ly.

L1106 BAMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKaY (2)
Ha3a, 106 cTano BUgHO CUMBON «Ox.

BkasiBkH wopo pobotu
» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiiTe, NOKH BiH He 3yNHHUTLCA.

3a jonomoroto Konilarka Ans BCTaHOBNEHHA YaCTOTH
KonuBaHb (1) MoXHa BCTaHOBNIOBATHM YACTOTY KONMBaHb
TaKoX i Mig uac pobotu.

Bubupaiite nig uac nonipyBaHHA HU3bKY KinbKiCTb 0bepTiB,
106 YHUKHYTK NeperpiBaHHA NOBEPXHI.

TPOAYKTUBHICTb LUNiyBaHHA 3aNEXNUTb FONOBHUM UHUHOM
Bif BUOpaHoi WNichyBanbHOI LIKYPKH i Bif BCTAHOBNEHOT
yacToTh KonuBaHb (1).

TNuwwe be3noranHi wnidysanbHi WKypKK 3abe3neuyiotb
BUCOKY NMPOAYKTUBHICTb WipyBaHHA | bepexyTb
eneKTpoOnpUnag.

LLlob whichyBanbHOI LWKYPKKU BUCTAUMNO Ha LOBLUE,
cnigKy#iTe 3a PiBHOMIPHAM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUNbHE HATUCKYBAHHS He NiABULLYE
NPOAYKTUBHICTb LUAiyBaHHA, a NULLE NPU3BOAUTD A0
CKOPILIOro 3HOLLEHHS enekTponpunagy i WwnidysansbHoi
LIKYPKK.

[inA TouHoro LWnidyBaHHA KyTiB, KPaIB | BAKO AOCTYMHUX
MicLib MOXnMBa poboTa 0iHUM NHLLe KiHUMKOM abo Kpaem
wnichyBanbHoi NAUTH.

He B1KopuCTOBY/#ATE LWNithyBanbHY LKYPKY, AKOK
0bpobnaBcs MeTan, Ans iHWKX MaTepianis.
BuKopKCTOBYItTE NULLE OpUriHabHE WhidhyBanbHe
npunanas Bosch.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepep byab-akuMu MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.
» [ins akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpumMaiite
€NeKTPONpPUNag i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
Akwo Tpeba NoMiHATH Nig'eAHyBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
eneKTpoiHCTpyMeHTiB Bosch, 1106 yHUKHYTH Hebeanek.

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil marictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Balwi
3anMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIYUHOTO 0BCNyroByBaHHA
Bauworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdpopmadito wogo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukis Bosch 3 HagaHHs koHCynbTauii
LLIOf10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha BaLui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[Mpu BCiX JOAATKOBUX 3aNMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNyacTuH,
Byab nacka, 3asHauante 10-3HauHui HoMep ans
3aMOBNEHH, LLO CTOITb Ha NACMOPTHiM TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOTHLCA BiAMNOBIAHO 4O BUMOT | HOPM BUrOTOBMOBaYA
Ha TepuTOPIi BCiX KpaiH nuwwe y thipmoBux abo
ABTOPM30BAHWX CEPBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept bolw».
NONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
HebesneuHe B eKcnayarallii i MoXxe MaTi HeraTuBHi Hacniaku
1A 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
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KOHTpachakTHOT NpofyKuii nepecniayeTbcs 3a 3aKoHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANBbHOMY MOPAAKY.
YkpaiHa

Bow CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaiitsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 5120591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCTePEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Apnpecy iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauis
Enektponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba 3aBati Ha
€KOMOTiYHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.
He BMKnaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B
nobyrtose cmiTTa!

Nuwe ana kpaiu €C:

BinnosinHo oo €sponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOA0 BiANPALbOBAHNUX ENEKTPUYHKX | ENEKTPOHHMX
NPUNagiB i il NnepeTBOPEHHA B HaLliOHaNbHE 3aKOHOABCTBO
Henpu1paTHi 40 BXXMBAHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTu OKPeMO i 3[1aBaTh Ha EKONOTUHO UKCTY
peKynepawito.

[Tp1 HeNpaBUNbHIN yTUAI3aLii BiANpaLboBaHi eNeKTpUUHi Ta
€NEKTPOHHI NPUNAAM MOXYTb MaTH LWKIANMBUIA BINUB HA
HaBKOMULUHE CepesjoBULLE Ta 3A0POBA MIOAUHHN Uepes
MOXNUBY HaABHiCTb HEHE3MEUHNX PEUOBHH.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH opafbiHa) mylue
MeMneKeTTep aymMarbiHAa
KonaaHbinagbl

OHAIPYLWIiHiIH BHIM YLWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky»KaTTapbIHbIH, KypaMblHAa Naiaanaxy XeHiHaeri ocbl

HYCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap a 6onybl MyMKiH.

CoWKecTIKTI pacTay »aunbl aknapar kocbimMLaaa bap.
OHimMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KBOPCETINreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI
beTiHpe kepceTinreH.

MmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbiC aKnapar eHim
KanTamacblHga KepCeTinreH.
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OHimpi naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpINTeH Mep3iMHeH

bacran (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaLIAChIHAA a3bl/FaH)

icTeTnei 5 Xbin cakTaFaHHaH COH, 6HIMAI TeKcepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy YCbiHbINManbI.

KepceTinreH KbI3MeT €Ty Mep3iMi TYTbIHYLLbI aTanMbiLL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OPblHAAFaH Xaffanaa FaHa

*apampabl bonagbl.

IcTeH wWhbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— KON YLIKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHpl3

— KaTTbl f1ipin Ke3inae naiganaHoaqpl3

- TOK CbIMbl By3binFaH HemMece oKLuaynaychbi3 bonca,
naiaanaHbaxpi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, naiaanaHbaHbi3

MaitpanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH Kopnychbl byabinFaH bonca, eHimai
naiaanaHbaHbl3

— KayblH —LIALbIH Ke3iHae cbipTTa NaiaanaHbaxpl3

— KOpnyc iliHe Cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLWbI HonmaHbi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

— ©HiM KopnycblHbIH 3aKbiMAANYb

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

— Op naipanaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbiNaabl.

Cakray

~ KypFaK Xepae cakray kepek

— XOFapbl TEMNePaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepiix
9cepiHeH anbic cakTay kepek

— CaKTay KesiHfe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLuid
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka feiiH TeMnepartypacbiHaa koimaaa
6HAIPYLiHIH KanTamacblHAa cakTaxbi3. CanbiCTbipManb
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

— TacbiMangay kesiHae eHimzi KynaTyra xaHe ke3 KenreH
MeXaHMKanbIK blKNan eTyre KataH, TbliblM CanbiHagbl

- bocary/KykTey kesiHae NakeTTi KbicaTblH MaLLIMHaNapabl
nanpanaHyra pykcar bepinmenai

- TacbiMangay Wwaptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuaraH opta tTemnepartypacbl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[NlediH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THIC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yiiH Xannbl Kayincisgik
HycKaynapbl
NECKEPTY

Ocbl 3NEKTP KypanbIHbIH,
MUHaFbIHAAFbI €CKepTynepai,

Bosch Power Tools
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HYCKaynapabl, CypeTTepai XoHe cunaTTamanapabl
OKbIHbI3. bapnblk TexHUKanbIK kayincisaik
HYCKayNblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )yMbICTap ywWiH Kayinci3gik HyckaynblKrapbl
MeH eckepTnenepai cakran KoMblHbi3.

Kayincisaik HyckaynbikTapblHAa naiganaxbinFaH dnektp
Kypan atayblHbIH XenifleH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanfapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) aHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHBIH, Kayinci3giri

» KyMbiC OPHbIH Ta3a oHe XapblkK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
XoHe KapaHfbl Xalnappaa catcia okuranap 6onybl MyMKiH.

» JNeKTP KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6aHbl3, MbiCanbl, XaHaTbiH CYHbIKTbIK, Fa3
HeMmece wWaH, 6ap GonFaHga. InekTp Kypan yLKbHAapab!
Xacanzpl, an onap WaH Hemece bynappbl XaHgblpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTaKbi3. AnfaHynap bakpinay XofanybliHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KabpblK TYPMbICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUUANbIK
aliMaKTappa xaHe KoFamfblK Xxepnepae, 3UaHmbl KaHe
KayinTi eHAIPICTIK hakTopnap oK Killi aNeKTp TyTbIHYbI
6ap eHaipicTik atMaKTapbiHAA XYMbIC iCTey YLUiH
apHanfaH.

AnekTp Kayincisgiri

» InekTp aifbipnapbl po3eTKara cail boynbi THic.
AWbIpAbl elKaLaH eLKaHAal Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH aNeKTp KypanAapbiMeH agantep
aiiblpnapbIH naigananbanbi3. O3repTinmereH aibipnap
MEH CalKec po3eTKanap aNeKTp TybIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHaeTeni.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nAMTanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTbI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre THMeH;i3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini nariaa
bonappl.

» JneKTp Kypanaappabl XaHoblpaa Hemece binFangapbl
KopLuayAa naipanaHbanbi3. dnekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapblnaragpl.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naitgananbanpi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 8TKip Kblpnap »aHe XblmXblIManbl
benekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaa/FaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnaragpl.

» JneKTp KypanblH CbIpTTa NaiAanaHfaHaa cbipTKbl
Jannap ywiH cai kabenbpai naiAananbinbI3. CbipTTa
nanpanaHyfa xapamabl kabenbpi natganary Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep aneKTp KypanblH binFanabl Xepge nanpanany
Kepek 6onca, OHAA KOpFaiTbiH ewipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaananbibbi3. RCD naiganaHy Tok CoFy KayiniH
TeMeHaeTesi.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanpanaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKHE napacaTTbi
naiAanaHbiHbl3. INEKTP Kypanabl WapLuaraH Kkesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTP KypanbiH nandanaHy
Ke3iHfle aHCbI3[blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask Kuimaepi, wnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLITapbl CUAKTbI KOPFaFblLL XababIKTapbl!
THICTI )XaFfannapaa KoNaaHbIN XeKe xapakarraHynapabl
KemenTeai.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XaHe/Hemece baTapesanap XUHaFbIHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onybiHa k63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLiprilike KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 9NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KypanblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XEKe XapakatTaHyfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneHi3. OpAaiibiM THIiCTi TaAHbIL NEH TEH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbl3. byn kyTinMmereH
Xaraannapa anekTp KypanablH bakpinaHyblH CakTanabl.

» TwuicTi KuiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKb13 6eH KuiMaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
alueKeinep HeMece y3blH WALl XbIMKbIManbl bentiexkrep
apKbI/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl bepnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHybIHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH xxuHayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeNTe.

» Acnantapgbl XHi NanganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneil Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHA illiHge ayblp
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPDIHbI3! HepruameH xababiKrayabiH,
TONbIKTaN He XeKenei TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byraTTanmaraHfbIFbIHa K3 XeTKi3in (6onFau
Xarpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XKeninik awaubl poseTkagax
LWbIFapblHbI3 HEMece anbin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbIHbi3. OCbl 9pEKET apKbINbl
baKbinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINY/bIH anablH anachbls.

» ATanmblll NanganaHy xeHiHOeri HyCKaynblkka cankec
6inikTi KpI3MeTKEPEP KypamblHa ANEKTP KyparbiH peTTey,
MOHTaX/ay, KONaHbICKa EHTi3y aHe OFaH Kbl3MeT
KOpCeTy apeKeTTePIMEH TaHbIC TyNFanap Xaraabl.

160992A97J((26.09.2023)

Bosch Power Tools



» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TeXHUKa/bIK CHNaTTaMaHbl, Nanaanany XeHiHgeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LbIKKAH TyNFanapra pyKcar eTineqi.

» [leHe, cesim HeMece akpin-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMece Toxipubeci MeH Binimi xeTkinikcis agamaap
OnapAblH KAYiNCi3Airi yLiH XayanTbl TYIFaHbIK,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece aneKTp KypanblH
naiaanady bobiHLWa Hyckay anmaraH bonca, byibimapl
nanpanaHbaybl THic.

IneKTp KypanaapbiH NaiAanaHy XxaHe KyTy

» Kypangpi aca ken xykremeH;i3. }KyMbICbIHbI3 yLIiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH naiAanaHbiHbI3. XXapamap!
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMaFblHa IypPbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MEC INEKTP KYpPanbiH
naipanan6anpi3. Kocyra Hemece eLipyre bonmanTbiH
3MEKTP Kypanbl KayinTi 6onbin, OHbl )eHAey KaxeT
bonagpl.

» Xabppbikrapabl pettey, 6enwekrepiH anmacTbipy
HeMmece 3NeKTP KypanpapbiH KoWMara Koo anfibiaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XXaHe/Hemece
aKKyMynATOpbl anmManbi-canManbi 6onca, oHbl aneKTp
KypanblHaH anbin TacTanbi3. by caKTbiK 9peKeTi aneKTp
KypanapbiH baikaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipananbinManTbIH 3NEKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XalFa KoWbIHbI3. OcbinapAbl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepme;is.
Toxipibecia anamaap KonblHAa aNeKTp Kypanaaps! KayinTi
bonagpl.

» 3neKTp KypangapblH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Ko3ranmanbl benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe kenTenin kanmayblHa, 6enwekTepain,
aKaycbi3 Hemece 3aKbIMAanmaraH bonybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH 3aKbIMAANMaFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH benwekrepi 6ap Kypanabl
naipanaHyfaH anfbiH XXeHAEHi3. InekTp
KypanzapblHbIH AYpbIC KYTiMEYi Xa3aTanblM OKMFanapra
ceben bonbin xatazpbl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiiae
caKTaHbi3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKill Xu1eKTepi eTKip
Keckilll acnanTap a3 kenTenin, KecineTiH 6eTke oHak
barbiTranagpl.

» JneKTp KypanbiH, )xabAblKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTapppl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naipaanaHbiibi3. COHbIMEH XKYMbIC WAPTTapbiMeH
OpbIHAANTbIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapaa nanganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Ta3a ycTaHpi3. CbipFaHak KonTyTkanap
MEH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnainapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xxon bepmeniai.
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Kbi3met kepcety

» JneKTp KypanbiHa MamMaHAbl XeHgeyLwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT KepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYiNncisairiH caktanyblH kKaMTamachbl3
etefi.

TericTeriw ywiH Kayincisgik Hyckaynapbi

» 3neKTp KypanblH TeK KypFaK axapnay ywiH
naiaanaHbiHbI3. SNeKTP KypanblHbIH, iliHe cy Kipce, on
3MEKTP TOFbIHBIH, COFY KayiMiH apTTbipagpl.

» Opr Kayibi 6ap! AxxapnaHaTblH MaTepuangbl Hemece
a)Xapnay KYpbINFbICbIH KbI3biN KETYAEH CaKTaHbi3.
LUaHTYTKbIW KabbIH XXYMbIC iCTey/ieH anfblH
Ta3apTbiKbI3, 6ocaTbiHbI3. LLIaH KabblHaarbl,
MMKPOCY3riaeri, KaraskabblHAaFbl axapnay LaHpl
(Hemece cyari kabblHAA HEMECE LWAHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTanngbl akapnayaa bonatbiH YLWKbIHAAP XaHybl, opT
TyAbIPYbl MyMKiH. AXapnay WaHbl NaK, NonnypeTaH
KanablKTapbl HEMECe XMMUANbIK 3aTTEKTEPMEH apanacybl,
axapnay MatepuanbiHbIH y3ak eHenyiHeH Kpi3ybl aca
KOFapbl Kayin TyAblpagbl.

» JneKTp KypanbiHbI3AbIH, XeNnpeTKill caHbinayblH
Xy#eni Typae Tasanaubi3. KosranTkpil TypbuHachl
KYPbINFbl iLLiHe Ken LWaH TapTafbl, MeTanzbl LWaH X1Hanbin
3NEKTP KayniH TyAbIPYbl MYMKIH.

» [aiibiHaamaHbl 6ekiTiHi3. Kpicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFaH jaiblHaaMa KoNblHbI3beH
canbicTbiprarfia, bepik ycranagpl.

» 3neKTp KypanblH Xepre KOIAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

OHiM xaHe KyaT cunatramachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapblH
XaHe eckepTnenepAi OKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincismik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbiH COFyblHa,
OpT XaHe/HEMECe ayblp kapakaTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MainanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl DeniriHiH, CypeTTepiH

eCKepiHi3.

TaraibiHgany 0oMbIHIA KONAAHY

INeKTP Kypanbl afall, N1acTUK, MeTas XaHE CbINaFblLL XaHe
nakTanfaH beTTepai Kyprak TericTeyre XaHe XbInTblipaTyra
apHanraH. Bcipece npotunbaep, bypbiluTap Hemece Kon
XKeTIMAINITT KMbIH Xepnepre apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemMipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIH CUNATTaMacbiHa Cai.

(1) TepbenicTep caHbiH anabiH ana TaHaayFa apHanfaH
peTTerill IeHrenexk

(2) AxblpatkpiLu
(3) Cyariw anemeHT (MUKpOCY3ri Xy#eci)
(4) ByTiH waH Kopabbl (MMKPOCY3ri XyKeci)
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(5) Xenpety caHpinaynapbl

(6) Axapnafbil NNACTUHaHbI KyNbinTaH bocaryra
apHanfaH SDS bicbipmachl

(7) Axapnafbill nnacTuHa, anfblHFbl
(8) Axapnafblil nacTuHa, apTkbl
(9) Axapnarbilw nnacTuHa, TikbypbILTHI
(10) Tytka (6eTi okwaynaHFaH)
(11) Ypnen wbirapy kente Kybbipbl
(12) Copfbiw wnaHr?
(13) Copy ananrepi®
(14) Axapnafbilu guck?
(15) MnacTvHanbl axapnay cantamachi®
(16) Axapnay TiniHe apHanFaH axapnarblLl AUCK”
(17) Axapnay Tini, annak®
(18) Axapnay Tini, conak?”

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH kepek-xapakrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3iNiM XKUbIHTbIFbIMEH KaMTbINMaNAabl.
Tonbik Kepek-apaKkrapabl 6i3iH kepek-apakrap
6arpapnamacbiHaH Tabacbis.

TexHuKanbIk ManimeTTep

MynbTutericteyiw PSM 200 AES

OHiM HeMmipi 3603CB60..
HomuHanabl TyTbIHbINATbIH Br 200
Kyat

TepbenicTep caHbiH anablH °
ana TaHaay

boc xypic KyHinaeri anHany MuH 3000-13000
Xuiniri

INEKTP KypanblHbIK aMNIuTyaa
OoMiblHLLIA ECENTENTEH LLYbIN AEHTEMi
9feTTe Kenecifien bonagbl:

boc xypic kydiHgeri MUH ™ 6000-26000
Tepbenic caHbl

Tepbeny KOHTYPbIHbIH MM 1,8
nMamerpi

Axapnarbill AUCKiHIH, cm? 104
Ka3bIKTbIFbI

TikOYpbILWTHI axapnarblLL cm? 164
TIUCKIHIH a3blKTbIFbl

Canmarbl EPTA-Procedure Kr 1,4
01:2014

Ky>KaTblHa ca

KopraHbiC Knacbl in

Manimettep [U] 230 B kecimai KepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XoHe enfie kabbinfaHraH 3aHaap byn MeniMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-4 boiibiHLLIa ecenTenreH
LYbIN SMUCCHUACBIHBIK,
KepceTKilTepi.

[IbIBbICTbIK KbICbIM AEHreHi n6(A) 83 86
[bIObICTbIK KyaT ieHredi nb(A) 94 97
K manciapiri nb 3
Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!

XKannbl gipin MaHaepi a, (yw

BaFbITTbIH BEKTOP/IbIK KOCIHAbICI)

xaHe K gonciapiri, EN 62841-2-4

boMblHLa ecenTenreH:

a, m/c> 6,0 7,0
K m/c? 1,5

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi )aHe Wwybin
3IMUCCHACHIHBIH KBPCETKILLIi 3aHzbl enLuey sfici borblHIIA
OMLLEHreH XaHe onap/bl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaasl. OnapMeH anfbiHFbl
Tepbeny aHe Wy WhiFapyAbl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreli MeH LWYbIN WblFApy MaHi 3NeKTP
KypanblHbIH HEriari XymbicTapbl yiliH 6epinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yLuiH backa anmanbi-canMansl
acnanTap MeHeH HeMece XeTiMCIi3 KYTYMeH nanaanaHbinca
Lipinaey AeHreni MeH Wybin WhiFapy MaHAepi e3repepi. byn
BYKin XXyMbIC yaKpITbl yLLiH Tepbeny xaHe WybiN WbiFapyAbl
KaTTbl KBTEepYi MYMKIH.

[ipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHIH HaKTbl ecenTey
YLLUiH Kypan eLwipinreH xoaHe KocbinFaH bonbin
naiaanaHblMaraH yakbITTapAbl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHrei )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFbI WYbIN LWblFapy
MaHiH TOMeHeTen|.

MarpanaHyLWwbIHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciszik WwapanapblH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: anNeKTp
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTy,
KONAapAb! bICTLIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMALICTBIPY.

Xunay

» Bapnbik XyMbICTapAaH anfbiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibipblH PO3eTKafaH WbIFapbiHbi3.

LLIanAabi X9He XOoHKanapAabl copy

KopracbiH bosy, kelibip afall copTTapbl, MMHepanaap xaHe
meTannaap bap kenbip matepuangapabl Wakbl
[JeHcaynblkka 3uAHbI 6onybl MyMKiH. LLIaHFa THIO xaHe
LUAHAbI XYTY NanaanaHyLblaa HeMEeCe XaHblHAAFbI
aflamMaapfa anneprusanblk peakuusnapabl xaHe/Hemece
TbIHbIC XOMAAPbIHbIH aypPyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLiar
araLbIHbIH LWAHbI, SCipece, afallThl 6HAeY KanAblKTapbiMeH
(xpomar, afaluThl Kopray 3atbl) bipre kaHueporeHaep bonbin
ecenteneqi. Acbectik MmaTepuan Tek KaHa MamaHzap apKbinbl
eHaenyi MyMKiH.
~ MyMKiHLiniriHWwe ocbl MaTepuan yLwiH CaKec KeneTiH
LIAHCOPFLILUTHI NaiganaHbIHbI3.
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~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAeTiNyiHe K83 XeTKi3iHi3.

- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3Kkarapbl NaiganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yHFapbIMaapaAbl NanaanaHbiHpI3.

» JKyMbic OpPHbIHAQA WaHHbIH XXMHANMaYyblH
Kaparanaupbi3. LLIaH OHa TyTaHybl MyMKiH.

©3iHgik copy WwaH KopabbiMeH

(A1-A4 cypeTTepiH KapaHbi3)

LLlaH kopabbiH (4) copy KybbipbiHa (11) TipenreHie
OpHAaTbIHbI3.

LLaH »xaLwirit (4) bocaty yiiH OHbl TOMEH TapTbIHbI3.
LLlaH, xaLwiriH (4) allynaH anabliH cy3ri SNeMeHTIHEH WaHmb!
bocary yLiH OHbl CypeTTe KepCeTinreHaen KatTbl TakTara
COKKbINAHpI3.

LLlaH xaLwiriH (4) ycTay oibicbiHaH ycTan, Cy3ri anemeHTiH
(3) xoFapbifa LbIFapbIN Wak, xaLwiriH 6ocatbiHbI3. Cyari
aneMeHTiHiH, (3) TiniMwenepiH XyMmcak KbinwakneH
Ta3anaHpl3.

CbIpTKbI copFbiw (B cypeTiH KapaHbi3)

Copy apantepi (13) (kepek-xapak) copfbill wnaHrire (12)
(kepek-xapak), WwepTy AblbbICbIMEH TipENeTiHAEH, eHri3iHi3.
Copy apantepit (13) anekTp KypanbiHaafFbl ypnen wbirapy
kenTe KybbipbiMeH (11) xaHe coprbilll wnaHriHi (12)
LIAHCOPFbILLNEH (KepeK-xapak) bannaHbICTbIPbIHbI3.

Ocbl HyCKaymbIKTap aKblpbiHAA TyPAi LWAHCOPFbILITAPFa KOCy
aficTepi KepceTinreH.

LLlaHcopFbILL OHAENETIH MaTepuanFa Caikec bHonybl Kaxer.
[leHcaynblKka 3UAH, 00bIp TYFbI3aTbiH HEMECE KypFaK,
LIaHaap YLWiH apHaibl LWAHCOPFbILITHI NaiAanaHblHbI3.

Axapnay AMCKiciH anmacTbipy

(C cypertiH KapaHpi3)

YKaHa Terictey aMCKiH canymaH anfibiH Terictey TiniriH (7) nac

MeH LWaHHaH Ta3anaHbl3, MbICabl, XaKKbILLIMEH.

OnTMMangpl LWaHCOPYAbl KAMTAMACbI3 €Ti YLLIH TericTey

LWCKIHAETT OMbIKTapAbIH TEricTey NNacTMHAChIHbIK

OMbIKTapbIMEH Calkec HonyblHa KO3 XKETKI3iHi3.

Terictey nnactuHachl (7) xabbickak MaTameH xabgblKTanFaH

Bonbin Terictey AUCKIH Xbinaam xaHe oHal bekiteni.

Bepik ycTayabl KamMTamachbI3 €Ty YLUiH XancbipMa MatacblH

TericTey nnactuHacbivaa (7) Terictey aucki (14) opHatynaH

ANAAbIH KAFbIM WbIFbIHbI3.

ANeKTp Kypanbl 2 TericTey NONOTHOCHIMEH XabblKTanfaH,

onappbl To3ybiHa bainaHbICTbl peTTe benek anMacTbipy

KaXKET.

» JneKTp KypanblH TeK eKi Tericrey nonoTHonachbl
OpHaTbINFaHAQA FaHa NanJanaHbIHbI3.

» bipaeit Tyiipninik Terictey nonotHonapbiH
naiAanaHbiHbI3.

Terictey auckin (14) Terictey nnactuHacbiHbiH (7) bip

LUETIHe KOMbIN COCbIH TEricTey ACKIH TericTey

MNAcTMHacblHa OPHATbIM KaTTbl 6aCbIHbI3.
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Terictey auckin (14) weluy yLwiH OHbl yLIbiHaH ycTan
Terictey nnactuHacbiHaH (7) WwoirapbikbI3.

Bosch nenbratericteyiw Terictey nonoTHoNapblH Nanaanaxy
KaxKeT.

ToKblnMaraH/bINTbIpaTy KKi3i CUAKTbI TEricTey xababiKTapbl
12 0Cbl ajicneH TericTey niacTMHacblHa bekitineni.

Terictey auckin Tanpay

OHzeneTiH MaTepuan XaHe KaXeTTi DeTTiH anblHyblHa
BanaHbicTbl Typni TericTey AUcKinepi yCbiHbiNaabl:

Maipanany Tysipwikrinik

Arauu, 6oy, TONTbIPFbILL, NaK, KATTbl MEH 40-180
KYMCaK afalll )XaHe XOHKa NNuUTanapbl MeH

MeTan CUAKTbI 3aTTEKTEPAI OHIeYre apHanFaH
CyprineHbereH bpyc Hemece nepeki 40

TaKTannapabl anfblH ana Terictey yLuiH

YKannak Terictey xaHe asgaraH kegip - optawa 80, 120
Byaipai Terictey yiH

KaTTbl araluTapabl COHFbI XaHe Hasik
Tericrey ywiH

CoHFbl 6HIEY HEMECe XbINTbIPATY YLUiH, acipece MeTan MeH
TacTbl, DNU3ENUH/KbINTbIPATY KUi3iH NaiganaHbiHbl3.
[alibiHnamaHbl KepekTi 6eT canacbiHa bainaHbICTbl TypA
(hnM3ennH HeMece XKbINTbipaTy KMi3fepiH naiaanaxyra
bonaabi.

mahga 180

Eki 6enikke beniHreH axxapnay TakracbiH anbin

Tactay (D cypeTiH KapaHbi3)

@ Axapnay TakTacblH bocatyra apHanfaH SDS
bicbipMacbiH (6) TipenreHLue OHFa XbIMKbITbIHbI3.

O Axapnay TakTacbiH (7) WwhiFapbiHpi3.

@ ApTKbl aapnay TakTacbiH (8) ycTay oiblFbiHaH TOMEHTe
Kapau, CoflaH KeriH apTka Kapau TapTbiHbI3.

Axapnay iMCKiciHiH anfbIHFbl yLIbl To3FaH bonca, Tonbik

aapnay TaktacblH anbin — 120°-ka bypan - kaitta canyra

Gonappl.

Eki 6enikke beniHreH axxapnay TaKracbiH OpHaTy

(E cyperiH KapaHpI3)

© AnabiMeH apTkbl axapnay TakTacbiH (8) ycray
TipeKTepiMeH axapnay TakTachl beKiTKiLLiHiH TecikTepiHe
canbiHpI3. Axapnay TakTacbiH (8) bekiTkiluke wepty
NbIObICBIMEH TIPENTEHLLE UTEPIHI3.

® AnfibIHFbl @Xapnay TakTacblH (7) opHaTbIHbI3.

® Axapnay TakTacblH DekiTy yWiH axapnay TakTacblH
6ocaryra apHanraH SDS bicbipmachiH (6) Tipenrexiue
COIFa XbIMKbITHIHbI3.

Tik6ypbIWTbl aXkapnay TaKTacbiH OpPHaTy
(F-G cyperTiH KapaHbi3)

© Axapnay TaktacbiH (9) ycTay TipektepiMeH axapnay
TaKTachl beKiTKilliHiH TecikTepiHe canbiHpi3. Axapnay
TaKTacbiH (9) bekiTkiwiHe WwepTy AbObICEIMEH
TipenrexLue UTepixis.
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® Axapnay TakTacblH bekiTy yLuiH axapnay TakTacbliH
bocaryra apHanfaH SDS bicbipmachiH (6) TipenreHiue
CO/Fa XbIMKbITBIHbI3.

@® TikbypbIWTbl Akapnay TaKTacbiHbIH apTKbl OH MEH CON
afblHa bacbin, axapnay TakTacbl apTKbl XaFblHAa
KaKCbl TIpENreHiH TeKCepiHi3.

TikOYpbIWTbI aXkapnay TaKTacblH Wwewly

© Axapnay TaktacbiH bocaryra apHanfaH SDS
bICbIpMacbiH (6) TipenreHLue OHFa KbIMKbITbIHBIS.

@ TikbypbilWTbl aXapnay TakTacblH (9) WhiFapbin anbiHpI3.

ApHaiibl Terictey nnactTuHanapbl

YKuHaKTarbl Terictey nnactuHacbi (7) xababik peTiHae
KETKi3inreH apHaibl TericTey NnacTMHacbiHa anMacTbipyFa
bonapbil.

ApHalibl Terictey NnacTMHAChIH XMHaKTaFbl Terictey
MNACTUHACBIHbIH aNMACTbIPbINYbIHA Cail PETTe OpHATLINAAbI.
Opbip TericTey NONOTHOCBIHbIH, LLELLiNYi MEH OPHATbINYbI
TYNHYCKANbIK TEricTey NONOTHOCBIHbIH, AMACTbIPbIMYbIHA Cai
peTTe OpblHAanazbl.

ApHalibl @kapnay TakTanapbiH apTkbl axapnay Taktachl (8)
OpHaTbINFaHAa FaHa naiaanaHyra pykcar eTineqi.
MnacTtuxanbl Terictey cantamacbl (H cypeTiH KapaHbi3)
lnactuHanbi TericTey cantamacbiH (15) nainanaHbin, Kon
KeTYi KMbIH XainapAbl, Mbicanbl Tepeseperi, Wkadtapaarbl
HeMece ecikTeperi nnacTMHanapabl eHaeyre bonaapl.
Tericrey Tini, xannak, (I cypeTiH KapaHbi3)

Yannak tericteyiw TiniH (17) xiHilke ofbIKkTap MeH Tap
apanblkTapabl eHAeyae nanaanaHyra bonagpl.

Axapnay TiniHe apHanFaH axapnay auckici (16) angbiHebl
axapnay auckicinaen (14) opHatbinagpbl.

Tericrey Tini, conak (I cypeTiH KapaHbl3)

Conak tericteyiw (18) byrinic neH KybicTapabl Hemece

xuhas, TyTKa HemMece KbI3[blPFbiLL aCMarnTap CUAKTbI OMbIC
aiMaKTapabl 6HAeyre apHafaH.

Axapnay TiniHe apHanFaH axapnay auckici (16) angbiHgbl
axapnay auckicinaen (14) opHatbinagbl.

Maikpanany

Maipgananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEeKTP KYPanablH, 3aybITTbIK TaKTalHLWacbIHAAFbI
manimetTepiHe cait bonybl Kaxet. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypanaapmen 220 B xxymbic
icteyre 6onagpl.

AXbIpaTKbIL

» KontyTkaHbl Xibepmeii KocKbiw/ewipriwTi 6acy
MYMKiHAiriHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

INEKTP KypanbiH KOCY YLiH axbIpaTKpiLLThl (2) aybICTbIpbIN-

KockplwwTa "I" kepceTineTiHaen anfa XblMKbITbIHbI3.

INEKTP KypasblH ewwipy YLiH aXbipaTkpilThl (2)
aybICTbIPbIN-KOCKpIWTa "0" KepceTineTiHaen apTka
KBIKbITBIHbI3.

Maipganany Hyckaynapbl

» Bapnbik XXYMbICTapAaH anfblH INEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» 3neKTp KypanblH Xepre KOIOAAH anablH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

Tepbeny caHblH TaHAANTbIH peTTeyLi apKbinbl (1) KaxeTTi

Tepbeny caHblH XyMbIC iCTey KesiHze fie peTTeyre bonaabl.

KbInTblpaTyaa TOMEH aiHany caHbiH TaHaan, beTTiH xorapbl

KbI3YbIHbIH anfblH ablHbi3.

Tericteyae axblpaty KyaTbl TaHAaNFaH TEricTey AUCKIHe XaHe

anablH ana TaHaanFaH Tepbeny caHbiHa (1) bainaHbiCTbl.

Tek MiHCIi3 TericTey AUCKiIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, COn

apKbINbl ANEKTP KypanblH cakTayFa bonagbl.

Axapnay IUCKiHiH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy YLiH

6ipkanbinTbl bacyFa TannbiHbIHbI3.

OTe KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey AUCKiHIH Te3

TO3YbIH TyAbIPaabl.

BypbiL, Kbip aHE 8peH XeTeTiH xainapabl HakTbl Terictey

YLUiH TericTey NNACTUHACHIHBIH, YLLUbIH HEMeCe KbipblH

nanpanaxy kepek.

MeTann eHgereH Terictey uckiH backa matepuanaap yiix

napananbaHpis.

Tek TynHycka Bosch axapnarbill Kepek-xapakTapblH

nanganaHbiHbI3.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe Kbi3MeT

Kbiamet KkepceTy xaHe Tazanay

» Bapnbik XXYMbICTapAaH anfblH INEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aiblpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.
» Xakcbl api ceHiMai XKyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TeCiKTi Tasa yCTaHbi3.
Erep bainaHbic cbIMblH anMacTbIpy KaxeT bonca,
KayinciaaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmey yiLiH 0Cbl KyMbIC
Tek Bosch komnanuscel Hemece Bosch anektp kypangapbl
BoWblHLLA BKINETTi KbI3MEeT KepCeTy OpTanbiKTapbiHAa
XKypriinyi Tvic.
OHimpepai onapblH CaKTbIFbIH KAMTaMachl3 eTeTiH,
eHimMzepre aTMocdepanblk XayblH-LUalllbIHHbIH TUIOIHE XaHe
acKblH Temneparypa kesaepiHiy (TeMmneparypaHbiH WyFbin
©3TepICiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
Xon bepmenTiH aykeHaepae, benimaepae (cekuuanapaa),
NaBUNbOHAAP MEH KMOCKineppe caTyra bonagpl.
Caryuibl (eHgipyLui) catbin anylibiFa eHiMgep Typanbi
KQXKETTi aHe LblHaibl aknapartTsl bepin, eHimaepmi
THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAITH KAMTamachbl3 eTyre MiHAEeTT.
OHimaep Typanbl aknapart MiHAETTI TypAe Tisimi Peceit
®depiepalynAChIHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHreH
ManiMeTTepLi KaMTybl THIC.
Erep TyTbIHYLbI CaTbin anaTblH 8HIMAEP aNAeKallaH
nainanaHblniFaH Hemece eHiMaep/e akaynblk (akaynbikTap)
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OoWbINFaH bonca, TyTbiHyLbIFa Oy Typanbl aknapar bepinyi
THic.

OHiMaeppi caTy NPoLECiHIH aAcbiHAa TOMeHeri Kayincisaik

TananTapbl OpbiHAANYbI THiC:

- Carywwbl caTbin anyLublfa yibIMbIHbIK (OMPManblK ataybl,
OpHaNackaH xepi (MeKkeHxarbl) aHe XKyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETT;

- Caypna benmenepinperi eHimaepaiH CbiHaManapbl carbin
anyuwblira byrbiMaapaarl ka3banapmeH TaHbicyra
MYMKiHZiK Depyi xoHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
6yMbiMaapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
anyLwbinap e3 beTiHLe OpbIHAANTbIH eLIKaHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywbl ocbl byrbiMaapablH benrineHreH TananTapra
COMKECTIriHiH pacTamachl, CepTUdHKaTTapAbIH HeMece
COMKeCTiK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typasbl aKnapaTTbl caTbin anylubiFa bepyre MiHAETTi;

- WpeHTUdHUKaLMANBIK CHNATTapbl XXOK (KOFanFaH),
Xapampbinblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naiganaHy boMblHLLIA HYCKAyNbiFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHKaTbI HEMECE CONKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

KbI3amMeT KepceTy opTanbifbl HIMAI XKeHAeY XaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbIBMET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
GeniuekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
bentwekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekTtep
Typanbl ManiMeTTep TOMEHAET MEKeHKai 00¥bIHLLIA
KOMKeTIMA:

www.bosch-pt.com

Bosch kbl3ameTTik keHec bepy Tobbl bi3fiH eHiMaep xaHe
ONapAblH KepeK-KapaKTapbl Typanbl CypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

Cypakrap Kolo xaHe Kocankpl benwektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHze MiHAETTi Typae eHIMHIH (hpManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHs.
OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPAblH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa ek “Pobept bow”
(hUpManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 )onmeH
9KeniHreH eHimMaepi nanaanaxy KayinTi, AeHCaynblFbIHbI3Fa
3WAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLLUINIK XaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

KasakcraH

TyTbIHYWbINApFa KeHec bepy xeHe WarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100
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®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbIBMET KOPCETY OpTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPiHiH MEKeH-KaWbl Typanbl TONbIK )XaHe 63€eKTi
aknapattbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caiTtaH
ana anacbi3

Kbi3amert kepceTy opTanblKrapbiHbiH 6acka aa
MeKeH)KainapblH MbIHA XXepAeH KapaHbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

ANeKTp Kypanbl Keningi narganaHy Mep3iMiHiH iwiHge

6HIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTeH WbIKKAH XaFaanaa, eHiM neci

TOMeHAEri WapTTap OpblHAaNFaHaa Keninaik borbiHwa TeriH

XeHaeyre KyKblnbl 6onagbl:

— MeXaHHWKanblK 3aKbIMAAPLbIH KOKTbIFbl;

- nainanaHy boibiHLA HYCKAYNbIK TanantapblHblH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;

— naripanaHy boMbIHLLIA HYCKAYMbIKTa CaTyLUbIHbIH CaTy
Typanbl benriciHin xaHe caTbin anyLbl KONTaHdACIHbIH
6ap bonybl;

~ 3MEKTP Kypanbl CEPUANBIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbl CePUANBIK HOMIPLiH COMKECTIri;

- binikcia xeHaey benrinepiHix XXOKTbIFbl.

Keninpik TemeHaeri xaraainapfa KonfaHbliiManabi:

- hopc-maxop KargannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 Kenre
CbIHbIKTap;

- bapnblk anekTp KypanaapbiHAaFblaai aNeKTp KypanbiHblH,
KanbinTbl TO3ybl.

YKanFarbllL KOHTAKTINEP, CbIMAAp, KbiNLaKTap XaHe T.6.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH Kbi3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KANbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFAH XXeHAeY KeNingik ascbiHa KipMengi:

- Taburn TO3y (PecypCTblH, TONbIK NaiaanaHblnybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTcbi3 MoaudHKaLusnay, Kate
KOnaaHy, Kbl3MeT KOPCETY HEMECE CaKTay epexenepiH
6y3y HaTUXKECIHAE ICTEH LbIKKAH abblK NeH OHbIH,
benikrepi;

— 3NeKTP KyparblHa apThblK XYKTEME TYCKEHHEH OpbIH afaH
akaynap. (Kypanfa apTbik XyKTeMe TyCYAiH apTchi3
benrinepiHe MblHanap xaraabl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TyHiHAEpiHiH AechopMaLmMacsl Hemece KOpbITbINybl,
YKOFapbl TeMNepatypa aCepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILbIHAAFbI ChIMAAP OKLIAYNAFbILLbIHBIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary
INeKTP Kypanaap, *abablkrap xaHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFAWTbIH KaJere xaparyFa anapy Kaxer.

INeKTp Kypanfapabl Y KOKbICbIHA
TacTamaHpi3!

Tek kana EO enaepi ywin:
INEKTP XaHe aNeKTPOHABIK ecki Kypanaap boibiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHAapFa Cankec
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naiaanaHyra xapamcbI3 3NeKTp Kypanaapbl benex
KWUHAMbIN, KoJere XapaTbinybl KAKET.

Kate )xonmeH kajiere xaparbliiFaH eCKi aNeKTpRiK XaHe
3NEKTPOHAbIK KYPbINFbINAP KayinTi 3aTTapabiH bony
MYMKiHZiriHe bainaHbICTbl KOpLUIaFaH opTara XaHe ajaMm
[NieHCayNblFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

I[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impdamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei

electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracimintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

160992A97J((26.09.2023)

Bosch Power Tools



Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparatd.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decét pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

>

incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare si
polizoare

>

>

Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
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inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbantd dupd o prelucrare indelungata.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
prafin carcasa iar acumularea puternicd de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate si lustruirii
lemnului, materialului plastic, metalului, materialului de
spacluire, precum si suprafetelor lacuite. Aceasta este in
mod special adecvatd pentru profiluri, colturi sau locuri greu
accesibile.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de
vibratii

(2) Comutator de pornire/oprire

(3) Element de filtrare (sistem de microfiltre)

(4) Caseta completd de colectare a prafului (sistem de
microfiltre)

(5) Orificii de aerisire
(6) impingator SDS pentru deblocarea plicii de slefuire
(7) Placa de slefuire, fata
(8) Placa de slefuire, spate
(9) Placa de slefuire, dreptunghiulara
(10) Maner (suprafata izolata de prindere)
(11) Stut de evacuare
(12) Furtun de aspirare®
(13) Adaptor de aspirare®

Bosch Power Tools
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(14) Foaie abrazivd”

(15) Cap lamelar de slefuire atasabil”

(16) Foaie abrazivd pentru lamele de slefuire”
(17) Lameli de slefuire, platd”

(18) Lameli de slefuire, ovald®

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in pachetul
de livrare standard. Toate accesoriile sunt disponibile in

gama noastra de accesorii.
Date tehnice
Slefuitor multifunctional PSM 200 AES
Numar de identificare 3603 CB6 0..
Putere nominala U 200
Preselectare a numarului de °
vibratii
Turatie in gol rot/min 3000-13000
Numar de vibratii la rot/min 6000-26000
functionarea in gol
Diametru cerc de vibratii mm 1,8
Suprafat foaie abraziva cm’ 104
Suprafat foaie abrazivd cm? 164
dreptunghiulara
Greutate conform kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014
Clasa de protectie E

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost
determinate conform EN 62841-2-4.

Nivelul de zgomot al sculei electrice
evaluat dupa curba de filtrare A este
n parametri normali:

nivel de presiune sonora dB(A) 83 86

nivel de putere sonora dB(A) 94 97

incertitudinea K dB 3

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma
vectoriald a trei directii) si
incertitudinea K au fost determinate
conform EN 62841-2-4:

a, m/s’ 6,0 7,0

K m/s’ 1,5

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite

si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montarea

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare independenta cu caseta de colectare a prafului

(consultati imaginile A1-A4)

Apasati caseta de colectare a prafului (4) pe stutul de

evacuare (11) pana cand aceasta se fixeaza in pozitie.

Pentru a goli caseta de colectare a prafului (4), trageti-o in

jos.

Inainte de deschiderea casetei de colectare a prafului (4),

trebuie sa o scuturati conform descrierii din imagine prin

lovirea pentru a elimina praful de pe elementul de filtrare.

Fixati caseta de colectare a prafului (4) pe adancitura

manerului, ridicati elementul de filtrare (3) si goliti caseta de
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colectare a prafului. Curdtati lamelele elementului de filtrare
(3) utilizand o perie moale.

Aspirarea cu o instalatie exterioara

(consulta imaginea B)

Introdu adaptorul de aspirare (13) (accesoriu) intr-un furtun
de aspirare (12) (accesoriu) pana cand se fixeaza sonor.
Racordeaza adaptorul de aspirare (13) cu stutul de
evacuare (11) la scula electrica si furtunul de aspirare (12)
la un aspirator (accesoriu).

La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o privire de
ansamblu asupra diferitelor aspiratoare de praf adecvate
pentru racordare.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

inlocuirea foii abrazive (consultati imaginea C)

inainte de montarea unei foi abrazive noi, indepértati

impuritatile si praful de pe placa de slefuire (7), de exemplu,

cu o0 pensula.

Pentru garantarea unei aspirari optime a prafului, asigurati-

va ca decupajele din foaia abraziva coincid cu orificiile de pe

placa de slefuire.

Daca placa de slefuire (7) este prevdzutd cu o tesatura tip

arici, puteti fixa rapid si usor pe aceasta foi abrazive cu

sistem de prindere tip arici.

Bateti usor tesatura tip arici de pe placa de slefuire (7)

inainte de montarea foii abrazive (14), pentru a permite

fixarea optima a acesteia.

Scula electricd este echipata cu 2 foi abrazive care pot fi

inlocuite si individual, in functie de starea de uzura a

fiecareia.

» Folositi scula electricd numai cu ambele foi abrazive
montate.

» Folositi numai foi abrazive care au aceeasi granulatie.

Asezati foaia abraziva (14) coplanar pe o parte a placii de

slefuire (7), iar apoi asezati foaia abraziva pe placa de

slefuire si apasati-o ferm.

Pentru a desprinde foaia abraziva (14), prindeti-o de un varf

si trageti-o de pe placa de slefuire (7).

Puteti folosi foile abrazive destinate slefuitorului Delta de la

Bosch.

Accesoriile de slefuire precum postavul/pasla pentru

lustruire se fixeaza in acelasi mod pe placa de slefuire.

Alegerea foii abrazive

in functie de materialul de prelucrat si de modul de
indepartare dorit, sunt disponibile diverse foi abrazive:

Utilizare Granulatie

Pentru prelucrarea tuturor materialelor precum  40-180
lemnul, vopseaua, fillerul, lacul, lemnul de

esenta tare si moale, placile aglomerate si

metalul
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Utilizare Granulatie

Pentru slefuirea preliminard, de grosiera 40
exemplu, a grinzilor si a scandurilor

cu asperitdti, nerindeluite

Pentru slefuirea plana si pentru medie 80,120
netezirea micilor denivelari

Pentru finisarea si slefuireafinaa  fina 180

lemnului de esentd tare

Pentru finisarea, respectiv lustruirea metalului si a pietrei,
utilizati postav/pasla pentru lustruire.

I functie de calitatea doritd a suprafetei piesei prelucrate,
se vor utiliza diferite tipuri de postav, respectiv pasle pentru
lustruire.

Demontarea placii de slefuire divizate in doua
(consultati imaginea D)

© Culisati impingdtorul SDS pentru deblocarea placii de
slefuire (6) spre dreapta, pana la opritor.

@ Scoateti placa de slefuire (7).

® Trageti in jos si apoi spre spate placa posterioara de
slefuire (8) apucand-o de méanerele incastrate.

Daca, de exemplu, varful frontal al foii abrazive este uzat,

placa de slefuire poate fi detasata in intregime si montata la

loc, prin rotirea acesteia la 120°.

Montarea placii de slefuire divizate in doua
(consultati imaginea E)

© Puneti mai intai placa posterioara de slefuire (8) cu
camele de blocare pe degajarile sistemului de prindere al
placii de slefuire. Apasati placa de slefuire (8) pe
sistemul de prindere, pana cand aceasta se fixeaza
sonor.

O Asezati placa anterioara de slefuire (7).

® Pentru fixarea placii de slefuire, culisati impingatorul
SDS pentru deblocarea placii de slefuire (6) spre
stanga, pana la opritor.

Montarea placii dreptunghiulare de slefuire

(consultati imaginile F-G)

O Asezati placa de slefuire (9) cu camele de blocare pe
degajdrile sistemului de prindere al pldcii de slefuire.
Apasati placa de slefuire (9) pe sistemul de prindere a
placii de slefuire, pana cand aceasta se fixeaza sonor.

@ Pentru fixarea placii de slefuire, culisati impingatorul
SDS pentru deblocarea placii de slefuire (6) spre
stanga, pana la opritor.

® Verificati, prin apasarea partii posterioare drepte si
stangi a pldcii de slefuire dreptunghiulare, daca placa de
slefuire este fixata corespunzator in partea posterioara.

Demontarea placii dreptunghiulare de slefuire

O Culisati impingdtorul SDS pentru deblocarea placii de
slefuire (6) spre dreapta, pana la opritor.

Bosch Power Tools
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® Scoateti placa dreptunghiulara de slefuire (9).

Placi de slefuire speciale

Placa de slefuire din pachetul de livrare (7) poate fi inlocuitd
cu o placa de slefuire speciala disponibila ca accesoriu.
Montarea placii de slefuire speciale se realizeaza exact cala
inlocuirea placii de slefuire din pachetul de livrare.
Aplicarea si desprinderea foilor abrazive se face intocmai ca
la inlocuirea foilor abrazive originale.

Utilizarea placilor de slefuire speciale este permisa numai cu
placa posterioara de slefuire (8) montata.

Capul lamelar de slefuire atasabil

(consultati imaginea H)

Utilizarea capului lamelar de slefuire atasabil (15) va
permite sa prelucrati in special locuri greu accesibile,
precum ferestre, dulapuri si usi.

Lamela de slefuire, plata (consultati imaginea )

Lamela plata de slefuire (17) va permite sd prelucrati
despartituri inguste si spatii intermediare stramte.

Foaia abraziva pentru lamela de slefuire (16) se monteaza la
fel ca foaia abraziva anterioara (14).

Lamela de slefuire, ovala (consultati imaginea )

Lamela ovala de slefuire (18) va permite sa prelucrati
suprafete curbate si corpuri cu cavitati sau suprafete
bombate spre interior precum mobilier, balustrade sau
radiatoare.

Foaia abraziva pentru lamela de slefuire (16) se monteaza la
fel ca foaia abraziva anterioara (14).

Functionarea

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, impingeti intrerupatorul

pornit/oprit (2) spre inainte, pana cand se aprinde

comutatorul ,,I”.

Pentru oprirea sculei electrice, impingeti intrerupatorul
pornit/oprit (2) spre inapoi, pana cand se aprinde
comutatorul ,,0”.

Instructiuni de lucru
» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de vibratii
(1) permite preselectarea numarului de vibratii dorit chiar si
pe parcursul functiondrii.

La lustruire, selectati o turatie scazutd pentru a evita
incalzirea excesiva a suprafetei prelucrate.

Randamentul de indepartare prin slefuire este determinat in
principal de tipul de foaie abraziva ales, precum si de
numdrul de vibratii preselectat (1).

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la
slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apdsare constanta,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in locurile
greu accesibile, puteti lucra numai cu varful sau muchia
pldcii de slefuire.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Utilizati numai accesorii de slefuire Bosch originale.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizrii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de cdtre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313
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E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie

directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate cdtre o statie de
revalorificare ecologica.

In cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bbnarapcku

YKa3aHHA 33 CHTyPHOCT

00wwu ykasaHua 3a 6esonacHocT 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEQYNPEX- MpoueTeTe BCHUKK Npegynpexae-

HUA, yKa3aHHA, 3aN03HaiiTe ce ¢
OEHUE

thurypure U TeXHHUECKHUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHH KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. 1po-
MyCKM1 NPM CNa3BaHeTo Ha yKasaHuATa no-4ony Morar ja npe-
[QM3BUKAT TOKOB YA U/UNu TEXKU TDABMMU.
CbXxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHnAT N0-[0NY TEPMUH "€NeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3aXpaHBaHK OT eNeKTpHUYecKaTa Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 10 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» MMa3erte paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A06PE OCBETEHO.
Pa3xBbpnAH1TE N1 ToMHK PAbOTHW MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMOEHTH.

» He paboTeTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LUEHa OMacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT /10 IECHO3aNaNnuMH TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3nu matepuann. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
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CTPYMEHTUTE Ce OTENAT UCKPU, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTep1ani Uu napu.

» [ipbXTe fleLia U CTPAHUUHM NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fIHKe, 10KaTo PaboTHTe C eneKTPOHHCTPYMEHTa. AKo
BHMMaHKETO By bb/ie OTKNOHEHO, MOXe [1a 3arybuTe KoH-
TPONa Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa c eneKTpUUYeCcKH ToK

» LllencennT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e nopa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce Aonycka U3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro pabotute cbC 3aHyNneHu eneKkTpoypeau, He
M3non3BaiiTe afanTepu 3a wencena. on3BaHETO Ha
OPUTMHANHK LLENCEeNU 1 KOHTAKTH HaMansaBa pucka ot
Bb3HWKBaHEe Ha TOKOB yfap.

» U3barsaiite gonupa Ha TAN0TO Bu A0 3a3eMeHH Tena,
Hanp. TpbOK1, OTONNUTENHHN YPeaU, NEUKH U XNaAUNHK-
uu. Korato tAnoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yAap e no-ronfm.

» lpepna3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. pOHWKBAHETO Ha BOJA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NOBMLLABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnon3sBaiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOW He e npeaBuaeH. Hukora He U3non3gaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHnTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpsAABaHe, oMacnABaHe, JONKP A0 OCTPH pbboBe
M1 A0 NOABWXHM 3BEHA Ha MALWKMHK. [10BpefeHM Unu
yCyKaHu Kabenu yBenuuaBar pUcka oT Bb3HUKBAHE Ha TO-
KOB yAap.

» Korato paGoTute c eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaiiTe CaMo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaAwLy 3a pa-
60Ta Ha OTKPHTO. V13M0N3BAHETO HA YAb/KUTEN, IPEA-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HamManABa P1cKa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Ako ce Hanara M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefa, H3non3BaiiTe NpeAnaseH Npekbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBe. V3non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa OMacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHEe Ha TOKOB yfap.

Be3onaceH HauuH Ha pabora

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHU, cliefieTe BHUMAaTeNHO AenCT-
BHATa CH M NOCTbNBANTE NPeAna3nueo U pasymHo. He
M3MON3BalTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMo-
PEeHH UNK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHH BeLLeCTBa,
anKoXon UNM ynomBawyu nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a
NOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHUA.

» Paborete ¢ npeanassawio pabotHo obnekno. Bunaru
HoCeTe npeanasHu ounna. HOCEHETo Ha NoaXoasALM 3a
NoN3BaHuUsA eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpILBaHaTa eH-
HOCT MUKW NPeNasHu CPeCTBa, KaTo AuxaTenHa Macka,
3/1paBy NNTbTHO3ATBOPEHHN 0DYBKM CbC CTabuneH rpai-
hep, 3alLMTHA KacKa WK LyMO3arnyLwnTeny (aHTdgo-
HM), HamanABa pyUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TPY/A0Ba 3M0M0-
nyKa.
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» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOYBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHMMaHHe. Mpeau aa BKNiouuTe LWen-
cena B KOHTaKTa WNK Aa nocTaBuTe batepuaTa, KakTo u
NpH NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, ue NyCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLuaA "nsknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbLCT BbPXY
MyCKOBUA MPeKbCBay UK NofaBaHeTo Ha 3aXpaHBaLLo
HanpexeHue, JOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKMIOUEH,
yBENMuaBa onacHoCTTa OT TPYOBU 3MI0MOMYKK.

» Mpepu fa BKNIOUKHTE €NEeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BailTe, ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHYKHU MOMOLLHN
MHCTPYMEHTH M FaeuHH KniouoBe. [10MOLLEeH MHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbpTALLO Ce 3BEHO, MOXE fia PUUMHH
TpaBMH.

» U3bArsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabUnHO NoNoXeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
Te 1a KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe v no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeoUaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He pabotete ¢ wu-
POKH ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosHMe OT ABHKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe KocK Morat
Aa 6bAaT 3axBaHATU U yBNeYeHu OT BbPTALLK Ce 3BEHaA.

» AKo e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO Ha BbHIUHA acNHUpaLy-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T e BKNIOUeHa U
(hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. 13M0N3BaHETO Ha acnupaLy-
OHHa cucTeMa HamansaBa PUCKOBETe, Ib/MKaLLW Ce Ha OT-
[Lienswm ce npu pabota npaxose.

» [106poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa BCeAC-
TBHWE Ha uecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HaManABa-
He Ha BHUMaHHUeTO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EAHO HeBHMMATENHO e/ CTBME MOXeE fia
Npefu3B1Ka TeXKIU HapaHABaHKUA CaMO 3a UacTH OT CEKYH-
nara.

TPUXNUBO OTHOLLIEHHE KbM ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKkTpoMHcTpymenta. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LlLle pabotute no-gobpe u
no-be3onacHo, KoraTo U3Mnon3Bare NOAXOAALMA eNeKTpo-
MHCTPYMEHT B 3aflafieHHA OT NPOM3BOAWTENS iUANa30H Ha
HaTOBapBaHe.

» He usnon3paiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTpOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe fia ane M3KMKYBaH U BKNHOUBAH Mo npeaBuaeHns
0T NPOM3BOMMTENSA HAUMH, € OnaceH v Tpsabaa aa bbae pe-
MOHTHUPAH.

» lpeau fa 3BbpLuBaTe KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPoiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. U3Baxaai-
Te barepuATa, ako e BbaMOXHO. Tasn MApKa npemaxsa
0MacHOCTTa 0T 3a/1eNCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEBHUMaHHE.

» CbxpaHsBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT socturuaty ot geua. He go-

nyckaiite Te Aa 6bAaT U3NON3BaHM OT NULA, KOUTO He
ca 3ano3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Morar a bbaar us-
KNIOUMTENHO OMacHH.

Mopabpxaiite 40bpe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U aK-
cecoapute uM. lpoBepsABaiiTe Aann NOABUXHHUTE 3BE-
Ha (yHKLMOHUPAT Oe3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MK UMa CUYNEeHH UK NOBPEAEHH AeTalNH, KOUTO Hapy-
LIABaT UM U3MEHAT YHKLUNTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. peau fa M3non3sare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NOBPeAEHNTE feTainu fa 6baar pemMoH-
THUpaHK. MHOrO OT TPY/I0BUTE 3M0MOMYKH Ce b/KaT Ha
Henobpe NofIbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.
MopnbpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aTOueHH M YMCTH. [l0Ope NofabpKaHNTE PEXELLH UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbDOBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNe-
HHE 1 ce BOAT NO-NeKo.

U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AOMbNHUTEN-
HUTe npucnocobnenus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0Bpa3sHo MHCTPYKUMUTE Ha npoussoguTena. Mpu
TOBa ce cbobpa3nBaiiTe U ¢ KOHKPETHHTE PaboTHH yc-
NOBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBA Aa u3NbAHuUTe. W3-
MON3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 32 PA3NUUHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUNOXKEHUA NOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/0BH 3710MONYKHU.
MopnbpixaiiTe APLKKUTE U PHKOXBATKUTE CYXH, UHCTH
¥ HeOMacneHH. Xnb3raBuTe PbXKKK U PbKOXBATKU HE
noasonsaBar besonacHara pabota 1 40bPOTO KOHTpONMpa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CUTyaLuA.

MopabpxaHe
» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu

A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNH(ULMPaHH cneLuanuc-
TH M CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPUTMHANHN PE3EPBHH
yacTy. 0 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3anuA 3a 6e3onacHocT 3a wnaindmaliuHu
» U3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO 3a CyX0

wnaidaHe. [POHMKBAHETO HA BOAA B €NEKTPOUHCTPY-
MeHTa NOBHMLLIaBa ONACHOCTTa OT TOKOB yAap.

BHumaHue, onacHocT ot noxap! Usbarsaiite nperpsa-
BaHe Ha wnaicdaHua matep1an  Wwnaid MawuHara.
W3npasBaiiTe BUHaru npeay nay3u npu pabora KoH-
TeiiHepa 3a npax. [1paxbT OT WhaiidaHe B uyBanyeto,
MUKPOGHUNTLPA, XapTUEHWs uyBan (Mnu B uyBana Ha dun-
Tbpa, Pecn. (UNTbpa Ha NPaxoCcMyKaukata) MoXxe fja ce
camo3ananu npu HebnaronpuATHX YCNOBKA, KaTo Hanp.
MCKPU NPH LWnaiidane Ha MeTanu. Cneuprantia onacHocT e
HanuLe ako NpaxbT OT WhaidaHe ce CMecH € 0CTaTbLy OT
NaK, NONMypeTaH U1 APYr1 XMMUUHH BELLECTBA U LWNak-
haHWAT NpOAYKT cnep Abara pabota ce Harpee.
MouncTBaiiTe pe0BHO 0TBOPA 3a NPoBETPeHHUE Ha Ba-
LKA eNeKTPOUHCTPYMeHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBHra-
TenA 3aCMyKBa npax B kopryca, a HaTpynBaHeTo Ha MeTa-
NIeH npax yBen1yaBa onacHOCTTa T TOKOB yaap.

160992A97J((26.09.2023)

Bosch Power Tools



» OcurypaBaite 06paboTBaHus perain. [letain, 3axea-
HaT C NoAX0AALLM NPUCTIOCOBNEHUs WK CKobM, e 3acTo-
MOPEH M0 34PaBO M CUIyPHO, OTKOMIKOTO, aKO 1o ibpXKUTE
C pbKa.

» Mpepu fa ocTaBUTe NEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBai-
Te BbPTEHeTO Jja Cnpe HaMbIHO.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AeHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCUUKH YKa3aHHA
M MHCTPYKLMHK 3a BesonacHocT. Mponycku
MPH CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 32 6e30-
MacHOCT 1 yKa3aHuATa 3a pabota Morat aa
“Mar 3a nocneacTeue TOKOB yAap, noxap 1/
WU TEXKHM TDABMMU.

Mons, umaiiTe npeaBuz U300paKeHUATa B NPEHATA YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a pabota.

MpeaHa3HaueHHWe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € NpefiHa3HaueH 3a Cyxo WngoBaHe
Y NONUPaHe Ha IbPBECHW MATePHUANH, NNAacTMack, MeTanu,
3aMa3Kku, KaKTo M lakupaHu NoBbPXHOCTH. Tol e 0cobeHo
noAX0AALL 3a NPOGKMNK, b UMK TPYAHO AOCTLNHM MECTa.

WU30bpa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eNeMeHTHTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHacA 10 M300paXeHUATA Ha CTPAHULKTE C PUTypHTE.

(1) Koneno 3a perynupate Ha uectotara Ha Bubpaumute
(2) Myckos npekbcBay
(3) dunTbpeH enemeHT (MMKPOMUNTLPHA CUCTEMA)

(4) KomnnekT npaxoynosutenHa Kytia (MUKpothHUNTbpHa
cuctema)

(5) BeHTvnaLuoHHu 0TBOPH

(6) Mnb3arau Ha MexaHn3ma SDS 3a 3axBallaHe Ha Lnu-
(hoBbyHaTa nnova

(7) WnudosbuHa nnoua, otnpen

(8) LLnudosbuHa nnoua, ot3aa

(9) WnudosbuHa Noua, NPaBobrbiHa
(10) PbKoxsaTka (M30nMpaHa NOBLPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
(11) LLyuep Ha oTBOpa 3a U3X0OAALLATA Bb3AYILHA CTPYA
(12) Uscmyksaly mapkyy®
(13) Apantep 3a npaxoynaeaHe®
(14) Nucr wkypka®
(15) MNpucTaska 3a Wn1doBaxe Ha nameni®
(16) Llkypka 3a npucTaBKa-yAbMKMUTEN”
(17) MNpucTaBKa-yabMKUTEN, NNOCKa®
(18) MpucTaska-yabMKUTEN, OBaNHa®

a) W3o0bpaseHuTe Ha hurypuTe U ONUCAHUTE AOMLAHUTENHH
npucnocob He ca B CTaH[apTHaTa OKOMN-
NeKTOBKa Ha ypepa. Usuep| CMHCbK Ha Ten-
HUTe NpucnocobneHns Moxere Aa HAMepHTe CbOTBETHO B
KaTanora HH 3a ONbLAHUTENHH NpUcnocobnexus.

)
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TexHUuecKH AaHHU

MynTu-wnucdoBaiLa Mallu- PSM 200 AES
Ha

3603CB6 0..
HomuHanHa KoHcymupaHa W 200
MOLLHOCT

Perynupane Ha uecToTtata Ha °
BUbpaLunTe

CKopOoCT Ha BbpTeHe Ha npa- min! 3000-13000
3€H X0A

KatanoxeH Homep

YecroTa Ha BMbpaLuuTe Ha min™ 6000-26000
npaseH xof

[nameTbp Ha BUOpaLMOHHMA mm 1,8
Kpbr

Mnowy Ha Wi oBaLLMsA UCT cm? 104
IMoBbPXHOCT 3a WNMKOBbUHA cm? 164
nnoya NpaBobrbAHa

Maca cbrnacHo kg 1,4

EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3auta G©in

[laHHuTe Baxar 3a HoMUHaNHo Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpu oTkno-
HABALLY Ce HanpeXeH!e 1 NPy cneludUUHI 33 OTAENHN U3MbIHEHNA
Te3W JaHH1 MoraT Jia Bapupar.

UHdopmauua 3a U3NbuBaH WyM U BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LIYM ca
YCTaHOBEHU
cbrnacHo EN 62841-2-4.

PaBHMLLETO A Ha reHepUpaHuA OT
€NeKTPOMHCTPYMEHTA LLUYM 0BUKHO-
BEHO €:

dB(A) 83 86
dB(A) 94 97
HeonpegeneHoct K dB 3

HansraHe Ha 3ByKa

3BYKOBaA MOLLHOCT

Pabortere ¢ wymosarnywmurenu!

[bnHWTE CTOWHOCTH Ha BUDpaLuuTe

a, (BeKTOpHaTa cyma no TpuTe Han-

paBneHus) u HeonpefeneHoctra K ca

onpeaenexu

cbrnacHo EN 62841-2-4:

a, m/s’ 6,0 7,0
K m/s? 1,5
MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaraLus HUBO Ha
BUOpPALMHTE U CTOMHOCT HA EMUCHA Ha LUYM Ca U3MEPEHH
CbIMaCcHO NpoLeaypa, onpeaeneHa U Moxe fa Cnyu 3a
CPaBHABaHE C ipyri eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LY CLLO TaKa 3a NPeSBapPUTENHA OLEHKA Ha EMUCUMTE HA
BUOpaLMK W LyM.

MocoueHuTe HUBO HA BMDPALMMTE U CTOMHOCT HA EMUCUM Ha
LWYM Ca NPeACTaBUTENHU 32 OCHOBHUTE NMPUNOXEHWA HA

Bosch Power Tools
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€NeKTPOMHCTPYMeEHTa. AKo 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
[1€ U3MON3BaH 3a APYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHM UHC-
TPYMEHTH UNK Be3 HeobX0AMMOTO TEXHHUECKO 00CYXKBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHMTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe a ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrNo 3HAUMTENHO f1a yBeNH-
un BUOpaLMKTE W LWyMa Npes nepruofia Ha noi3BaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a No-TOUHOTO OLIEHABaHE Ha BUDpaLuuTe U Liyma TpabBa fia
Ce OTUMTaT U NEPUOAKTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTHT €
U3KMoUeH Unu paboTu Ha npaseH xoA. Toa bv Morno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCHUUTE Ha BUOPALMK 1 LLIyM NPe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lpeanuceaiiTe JOMbAHWTENHW MEPKH 3a NPeana3BaHe Ha
paboTelLus C eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha
BUOpaLMKTE, HanpKUMep: TeXHUUECKO 0DCNyXKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3auusa Ha paboTHuTe
CTbNKK.

MoHTupaHe

» lpeav H3BbpLIBaHe HA KAKBUTO W Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTe LWencena or 3ax-
paHBawata mpexa.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lMpaxoBe, oTAenALLYM ce npu 0bpaboTeaHeTo Ha MaTepuany

KaTo ChbpXaLLM 0noBo 60U, HAKOW BULOBE JbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu Morart fia bbpat onacHu 3a 3apaseTo. KoH-

TaKTbT 10 KOXaTa UMK BAMLIBAHETO HA TaKMBa NPaxoBe Morat

[ NPefM3BHKaT anepruuHi peakLmm u/unu 3abonsBaHus Ha

[LUXaTeNHUTE MbTULLA HA PabOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

WNY HaMKpaLLK ce Habnuso nuua.

Onpepnenenn npaxoBe, Hanp. OTAeNALMTe ce np1 0bpabot-

BaHe Ha byk n [1bb, ce cunTar 3a KaHLeporeHHH, ocobeHo B

KOMOMHAUWA C XMMMKanW 3a TPETUPaHe Ha ibPBECUHA (XPo-

MaT, KOHCepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHeTo Ha Cb-

[bpkKalLy a3bect Matepuany camo 0T CbOTBETHO 0byueHH

KBanMu1LuMpaHu nuua.

- [lo Bb3MOXHOCT 3MoN3BaliTe NoAXoAALLa 3a 0bpaboTBa-
HWA MaTepKan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- OcurypsBaiite ,06po NPoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [NpenopbyBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
hunTbp ot Knac P2.

Cnas3BaiTe BanuaH1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

pendw, BanuaHK npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

n.

» Usbsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aa ce CaMOBb3NNaMEHH.

CobCTBEHO H3CMYKBaHe C KyTHA 3a npax

(Bx. chur. A1-A4)

MocTaBete npaxoynosuTenHara Kytua (4) Ha oTBopa 3a U3-
xopsLara BbaaytiHa cTpys (11), [oKaTo yceTuTe npellpak-
BaHe.

3a u3npassaHe Ha NpaxoynoBuTenHara Kytua (4) a usrerne-
Te Hagony.

Mpeau oTBapsAHe Ha NpaxoynosuTenHara kytua (4) Tpabsa
[la CTPbCKaTe NpaxTa B Hed, KaTo NouyKarte ¢ KyTuaTa Bbpxy
TBbPAA NOBbPXHOCT, KAKTO € MoKa3aHo Ha (hurypara.
3axBaHeTe npaxoynosuTenHara kytva (4) Ha npeasuaeHuTe
3a LieNnTa MecTa B J0NHara yacT oT [1BeTe CTPaHu, OTBOpeTe
(UNTbpHUA enemerT (3) Harope 1 U3npasHeTe NpPaxoynosu-
TenHara Kytua. [louncTeTe namenuTe Ha (UNTbPHUA eNnemMeHT
(3) c meka uetka.

BbHLHA cucTema 3a npaxoynaBaHe (BX. dur. B)

IMbxHeTe uacmykBalua agantep (13) (npuHagnexHocT)
BbPXY M3CMYKBaLL Mapkyy (12) (npuHamiexHocT), Taka ue
na npuiipaka. CBbp)eTe U3cMyKBallus apantep (13) ¢ us-
[OyXBallWA HakpaiHUK (11) BbpXy eNeKTPOUHCTPYMEHTA 1
U3cMykBalLus Mapkyu (12) ¢ npaxocMykauka (npuHagnex-
HocT).

Mpernen Ha HauMHa Ha BKMIOUBAHE KbM Pasn1uHK NPaxocmy-
KauKy LLie HaMepuTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNO-
araums.

M3non3BaHara npaxocMykauka TpsbBa Aa e npuroaHa 3a pa-
6ota c obpaboTBaHusa MaTepuan.

Ao npu pabota ce o1aens ocobeHo BpeeH 3a 34paBeTo
npax Unu1 KaHLeporeHeH npax, A3non3ganTe cneyuanuampa-
Ha npaxocMyKauka.

CmAHa Ha wkypkara (Bx. dwur. C)

lpeau nocTaBAHe Ha HOB NIUCT LWKYPKa NOYKCTETe WNHUGOBa-

wara nnoya (7), Hanp. ¢ ueTka.

3a 0CcurypsiBaHe Ha onTUManHa CTeneH Ha npaxoynassHe

BHWMaBalTe OTBOPMTE Ha LUKYpKaTa Aa CbBMAJHAT C OTBOPH-

Te Ha Wwnu1doBallaTa nnova.

LLInudosatara nnoua (7) e chopbkeHa CbC 3axBallaHe Ha

LIKypKaTa TMn Benkpo, bnarogapeHne Ha KoeTo ¢ NoAXoAs-

LM LWKYPKK 3aMsiHaTa Ce M3BbPLLBA HbP30 U NIECHO.

lpenu aa nocTaBuTe HOB NUCT LKypKa (7), CTpbCKakTe

€BEHTYa/HO NonenHan no wnndosawara nnova (14) npax,

3a/1a OCUrypuTe ONTUMAHO 3aXBallaHe.

EneKkTpoMHCTPYyMeHTLT paboTy ¢ 1Ba IKCTA WKYPKaA, KOUTO B

3aBUCMMOCT OT CTEMNEeHTa Ha U3HOCBaHE Morar Aa bbaar 3ame-

HAHM NOOTAENHO.

» W3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo KOraro ca
NoCTaBeHH U ABaTa NUCTa WKYypKa.

» W3non3paiiTe caMmo NUCTOBE LWIKYPKa C efHaKBa 3bp-
HecTocT.

MocTaBete nucta Wwkypka (14) TouHo no pbba ot efHaTa

CTpaHa Ha Wwnu1doBallata nnova (7), cnen ToBa fonpete

NIUCTA WKYpKa 10 WAKoBaLLaTa Noya v ro NpuTUcHeTe

3ApaBo.

3a cBanAHe Ha LwKypkara (14) npocTo A XxBaHeTe 3a HAKOM

Kpai W A u3gbpnaiTe BHUMATENHO OT WiKdoBalyaTa nnoua

(7).

MoxeTe aa “3non3Bare WKypKUTE, NPefHasHaYeHH 3a ien-

Ta-Wn1doBbYHATA MALLMHA Ha boLw.

CpepcTea 3a nonupaxe, Kato Keue Unu nonupaty dun, ce

NOCTAaBAT Ha LWAK(OBALLATA N0YA N0 aHANOMMUEH HaUKH.

160992A97J((26.09.2023)
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WU360p Ha wKypka

B 3aB1cuMocCT 0T 06paboTBaHKA MaTepuan 1 xenaara cte-
MeH Ha OTHEMaHE Ca HalMUHK Pa3NMUHK LIKYPKHU:

Mpunoxexue 3bpHecTocT

3a 0bpaboTka Ha pasnuuHu MaTepuanu, kato  40-180
[bpBo, 60f, 3aMbHUTENM, NAKOBE, TBbPA 1

MeK IbpBECEH MaTepHan, KakTo 1 LWnepnnar 1

MeTan

3arpybo wnudosaHe, Hanp. Harpa-  Hucka 40

naBW, HepeHO0CaHU rpeamn U AbCKU

3a paBHUHHO WNKDOBaHe U u3paBHa- cpenHo 80, 120
BaHe Ha Masnku HepaBHOCTH

3a OKOHuaTenHo v uHo wnudosaHe Bucoka 180
Ha TBbPAM AbPBECHU MaTep1ant

3a okoHuarenHa 0bpaboTka, pecn. nonupaxe ocobeHo Ha
METa/I1 U KAMEHHW MaTep1ani U3nonseanTe keue/dun 3a
nonupaHe.

B 3aBUCMMOCT OT )X€NAHOTO KAUeCTBO Ha MOBbPXHOCTTA MO-

JKETE [la M3non3sate Pa3iMueH Tmn Kel{e/(bl/lﬂl.l 3a nonupate.

CBansHe Ha IBYKOMNOHEHTHa WN1(OBbYHA
nnoua (Bx. dur. D)

O V3byTaiite SDS 3byTBaua 3a OTKNIOUBaHE Ha WNNO-
BbuHata nnoya (6) 0 ynop HagAcHo.

® Csanete wWnugosbyHarta nioua (7).

® Vi3mbpnaiTe HaoNy M cnep TOBa Ha3aj 3aaHaTa Wudo-
BbuHata nnoua (8), kato A 3axBaHeTe 3a ryMMpaHarta
yacr.

AKO Hanp. e U3HOCEH NPEHNAT BPbX Ha IUCTA LLIKYPKa, €

Bb3MOXHO fla Ob/ie IEMOHTHPaHA LignaTta Wi oBbYHa NNno-

ua 1 1a bb/ie nocTaBeHa OTHOBO, 3aBbPTAHa Ha 120°.

MocTaBsAHe Ha ABYKOMMNOHEHTHA WNU(OBbYHA
nnoua (Bx. dur. E)

@ [TbpBo NocTaBeTe 3aaHarta WnMgoBbyHa nnova (8) cbe
3axBallaLmuTe pOULM BbpXy OTBOPHUTE Ha THE3[0TO 3a
3axBaliaHe. [putucHeTe WnMdoBbyHaTa nnoya (8) Kbm
THE3[10T0, JOKATO YCETUTE OTUETNIMBO MPELLPAKBAHE.

O [locTaseTe npefHara WnndosbuHa nnouva (7).

® 3a duKcHpaHe Ha WnMdoBbYHATA Noya u3bytaite SDS
13byTBaua 3a OTK/MIOUBaHe Ha Wi1doBbYHaTa nioua (6)
[10 yNop Hanago.

MocTaBAHe Ha NPaBobrb/Ha WAKOBbYHA NNOYaA
(Bx. pur. F-G)

O [locTaBeTe WMoBbYHATA NAoua (9) cbe 3axBallaLmTe
rbpOULM BbPXY OTBOPHTE Ha FHE3A0TO 3a 3aXBalljaHe.
MpuTtncHeTe WnudoBbyHaTa nnoya (9) KbM rHe3goTo,
[10KaTo YCETUTE OTUETNIMBO NpeLlpaKBaHe.

® 3a (huKcupaHe Ha WwnudoBbyHaTa Nnoya u3bytaite SDS
13byTBaua 3a OTKMIOUBaHe Ha Wi1doBbYHaTa nioua (6)
110 YNOp HansBgo.
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® CrefiToBa Ce yBepeTe, ue B 3a7Hara CH UacT WindoBby-
HaTa nnioua e 3axaHara 10bpe, Karo s NPUTUCHETE B
3a/1HMA IECEH W 3a[]HWA NAB bIb/.

[leMoHTHpaHe Ha NPaBObIbHATA lllﬂH(bOB'b‘lHa
nnovya

O V13byTaiite SDS 13byTBaua 3a OTKNIOUBaHE Ha LWNNO-
BbuHaTa nnova (6) o ynop HagsAcHo.

® W3gbpnaiite npaBobrbiHaTa WngoBbyuHata nnova (9).

Cneuuanuu wnudoBaLLu NNOYM

MoxeTe fja 3aMeHHTe BKMOUEHaTa B OKOMMNEKTOBKATa YHH-
BepcanHa Wwnudgosatia nnoua (7) cbe cneynanusmpana, ko-
ATO MOXeETe f1a 3aKyMuTe JOMbHUTENHO.

MOHTHpaHeTO Ha crieMan1ampanara Wnudosalla nnoya ce
W3BbPLIBA N0 HAYMH, aHANOTMUEH HA CMAHATA Ha BK/IOYEHa-
Ta B OKOMN/IEKTOBKATa.

TMOCTaBAHETO M AEMOHTMPAHETO Ha NOAXOAALLMTE UCTOBE
LWIKYPKa Ce U3BbPLLUBA aHANOrMUHO Ha TOBA Ha YHUBEPCANHM-
Te.

[lonycka ce paboTa CbC CreyuantuTe WindoBaLyM Nnoum
€amo NpY MOHTMPaHa 3aaHa Wn1hoBbuHa nnova (8).

Mpucraska 3a wnudosane Ha namenu (BX. cur. H)
M3nonssaHeTo Ha np1cTaBKa 3a WindosaHe Ha namenu (15)
By no3sonsBsa ja 06paboTeare U3KMIOUMTENHO TPYAHOAOC-
ThHWU MECTa, Hanp. 1aMenu Ha NPo30pLM, LKadoBe UK
Bparu.

MpucraBKa-yAbMKUTEN, NNOCKa (BX. dur. 1)

Mnockata npucTaBka-yabmkuten (17) Bu no3sonssa fa 0b-
paboTBare TECHH NNLM U MEXAUHY.

JCTBT WKypKa 3a NpucTaBkara-yabmxuTen (16) ce noctass
KaKTO NpeaHusA NUCT WKypka (14).

MpucraBka-yabnxuten, osanHa (Bx. cur. 1)

OBanHara npucTaska-yabmxkuten (18) Bu no3sonssa obpa-
boTBaHETO Ha 3306NAHNA M BBTPELLHN NOBLPXHUHM Ha KYXH
Tena unu BANbOHaTU NOBbPXHUHM, KAKBUTO Ce CpeLLaT npu
Mebenu, CBOA0BE W OTONNUTENHM Tena.

NIUCTBT WKYpPKa 3a NpUcTaBKata-yAbmkuTen (16) ce noctassa
KaKTO NpeaHuA MUCT WKypka (14).

Pabora c eneKTpoHHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpassaBaiiTe ce c HaNPeXXeHHeTo B 3aXpaHBaLLaTa
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa
TpA6Ba ia CbOTBETCTBA HA JAHHUTE, U3NHCAHU Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Haue-
HH ¢ 230 V, morar Aa 6bAar 3aXxpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BkntouBaHe U U3KNOUBaHe

> YBepere ce, ue MoXeTe Aa 3apeicTBare NyCKOBHA
npekbCcBay 6e3 nycKaHe Ha ApbXKarTa.

Bosch Power Tools
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3a BKNOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPEMECTETe NyCKo-
BUA NpekbeBay (2) Hanpen, Taka ye aa ce Buau cumsona "l1".
3a M3KNKUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa NnpemecTeTe nyc-
KOBHSA NpekbcBay (2) Hasap, Taka ue f1a ce BUaW CUMBOMA
"o".

Yka3anua 3a pabora

» Mpepy 3BbPLUBaHE HA KAKBUTO W A e AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIOUBaNTE Liencena ot 3ax-
paHBaLaTta Mpexa.

» Mpepu fa ocTaBUTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHETO /1a CNPe HaMbAHO.

C nomoLTa Ha noTeHuuomeTbpa (1) MoxeTe Aa M3MeHATE

yecToTara Ha BUbpauuuTe Cblio U No Bpeme Ha pabora.

3a f1a usberxere nperpasaHe Ha 0bpaboTBaHaTa noBbpX-

HOCT, NpU NoupaHe U3bupainTe No-HUCKa CKOPOCT Ha BbpTe-

He.

WNHTEH3MBHOCTTA HA OTHEMaHE Ha MaTepHan 3aBUCH rMaBHO

0T 1360pa Ha LLIKypKa, KaKTo 1 OT HACTPOEHaTa YecToTa Ha

BubpauuuTe(1).

CaMo LIKypku B 6e3yKopHO CbCTOAHKME OCHrypsaBar jobpa

NPOM3BOAMTENHOCT U NPEANa3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTa OT

NPEeXAeBPEMEHHO M3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpUTHCKaNTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA

PaBHOMEPHO, 32 f1a YBENMUMTE AbATOTPAMHOCTTA Ha LIKYPKa-

Ta.

TpeKoMEepHOTO yBeNMuaBaHe Ha cuiara Ha NPUTUCKaHE He

BO/M 10 YBENMUABaHE M Ha MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a

10 10-6bP30T0 U3HOCBAHE Ha LLIKYPKaTa U Ha eNEKTPOUHCT-

pyMEHTa.

3a npewusHo Wn1goBaHe Ha bInu, pbboBe U TPYAHOAOCTbI-

HM 30HM MOXETE [ WNM(OBATE M CaMO C BbPXa UK HAKOM

oT pbboBeTe Ha WAKdoBallaTa nnova.

He usnonsga#re LKypKa, C KOATO cTe 0bpaboTsany metan,

32 WAK(OBaHe Ha ipyr1 BUAOBE MaTepuan.

M3non3gaiTe camo OpUrHHaNHK LWKYpKW Ha Bosch.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MoanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» [peau u3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO U A € ,eHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U3KNIoUBaliTe Lencena or 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

» 3apapabotute kauecTBeHO M besonacHo, nopAbLpP-
aiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTA U BeHTUNALMOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxoarMa 3amaHa Ha 3axpaHBalyusA kaben, 1A

TpAbBa [1a ce M3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-

CTpymMeHTH Ha Bosch, 3a ia ce 3anasu HMBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enekTpouHCTpyMeHTa.

KnueHTcka cnyx6ba ¥ KOHCYNTauus OTHOCHO
ynotpebara

Cemest LLie OTFOBOPM Ha BbNpocuTe B OTHOCHO PEMOHTH
1 NOALPBXKA HA 3aKyneHWsa oT Bac NpoayKT, KaKTo 1 OTHOC-

HO Pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHH UepTeXu U MH(opMa-
LAl 32 PE3EPBHUTE UACTH LLe OTKPHETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT MO KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch wwe
Bu nomorHe ¢ y0BONCTBXE NPHY BbNPOCH 3a HALLIKTE NPO-
DYKTH U TEXHUTE aKCecoapH.

Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha PE3ePBHU YacTh
BWHaru nocousaiTe 10-UMdPEHNa KaTanoxeH HOMEp, U3Nu-
caH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM aapecH Liie OTKpUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa Cpeaa eNeKTPOUHCTPYMEH-

TbT, IOMbHUTENHKTE MPUCMOCOONEHNA U ONaKoBKaTa TpAb-

Ba /1a ObaaT NoaN0XKeHN Ha NoAXoAALLa npepaboTka 3a nos-

TOPHOTO M3MO/3BaHe Ha CbbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBHHMU.
He 13xBbpnAiTe enekTpOUHCTPYMEHTH NpH bu-
TOBMTE OTNafbLim!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbrnacHo esponeicka aupextnea 2012/19/EC 1 xapMoHu-
3WUPAHETO Ha HaLIMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C HEA ENEKT-
POHHM W €NEKTPUUECKM YPEU, KOUTO He MOraT fia Ce U3Non3-
Bat, TpAbBa ja bbaat cbbuparu oTaenHo 1 a bvaat npeaa-
BaHU 3a ONON30TBOPABAHE Ha ChIbPXKALLMTE Ce B TAX CYpPO-
BUHM.

[pu HeNPaBHIHO U3XBbPAAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKH U
€NEKTPOHHM ypeau Nopaau Bb3MOXHOTO HanWUMe Ha OMacHM
BELLeCTBA MOraT [1a OKaXaT BPeIHU BNUAHUS BbpXY OKONMHA-
Ta Cpefia v YOBELLKOTO 31paBe.

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNOMeHH

OnwTH NpepynpeayBatba 3a 6e3beaHoct 3a
eNeKTPHUHH anaTH

Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU

HEPIEE%Z\-I'I:E npeaynpeayBatba, UNYCTPALUK U
cneuuduKaLuu NPUNOXKEHH CO

0BOj eneKTPUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo o CuTe
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ynaTcTBa NPUNOXEHH NOLONY MOXE f1a A0BEE A0 CTPYEH
YAap, NoXap W/vnu TeLK1 NOBPeay.

3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpUCTetbe U 3a BO HAHWHA.

ouMoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTE
npeaynpefyBatba ce OAHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LUTo
KopHcTaT cTpyja (kabencku) unu anapaty LTo KopucTaT
barepuu (akymynaTopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» Pa6oTHHOT NpocTop oApXKyBajTe ro YucT U fo6po
ocBeTneH. [1penonHu U1 TEMHW NTPOCTOPUM MOXE Aa
[10BEaT 10 HecpeKa.

» He paborteTe co eneKTPUUHHTE anNaTH BO €KCNNO3HBHA
OKONMWHa, KaKo Ha npuMmep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FacOBM WK NpalMHa. ENeKTpuuHHTe anartv
€03/1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE /1A ja 3ananart npatiuHara
WNU racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCYTHUTE Nofaneky aofeka
paboTuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHKETO MOXeE
[1a Npev3BUKa aa u3rybute KoHTpona.

EnektpuuHa be3begHocT

» MpuknyuoKoT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha NnpuknyuHuuara. Hukorau He ro
MeHyBajTe NPUKNy4oKoT. He KOpUCTHTE NPHKNYUHH
apanTepH co 3a3emjeHnTe eneKTPUUHH anaTu.
HeusmeHeTHTE NPUKYUOLM M COOBETHUTE MPUKNYUHHLA
rO HaManyBaaT PU3NKOT OZ, CTPYEH YAap.

» U3berHyBajre TeneceH KOHTaKT O 3a3eMjeHH
NOBPLUKHY, KaKO Ha NpUMep, LIeBKH, PaiHjaTopH,
MeTanHW NaHLK W NAAUNHULK. [TOCTOM 3ronemMeH pUsnK
0f} CTPYEH yaap aKo BaLETO TeNo e 3a3eMjeHo.

» He rv u3anoxyBajre eneKTpUUHUTE anaTH Ha AOXK UK
BNaXXHU YCNOBH. AKO B/ie3e BOa BO €NEeKTPUYHWOT anar,
Ke Ce 3rofieMu1 pU3KKOT Off CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecooaBeTHO co kabenor. Hukoraw
He ro kopucTeTe Kabenor 3a Hocete, BNeuete Unu
MCKNyuyBatbe Ofi CTPYja Ha eNeKTPUUHHOT anar.
KaGenort uyBajte ro noganeky o oraH, Macno, ocTpu
MBULYM UK NOABWXKHY AenoBH. OLTETeHU Unu
3anneTkanu kabnu ro 3ronemyBaar pU3WKOT Of CTPYEH
yAap.

» Mpu pabota co enekTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofiomkeH kaben coopBeTeH 3a
HapBopeLHa ynotpeba. KopucterbeTo Ha kaben
COO/BETEH 3 HaflBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PH3MKOT Of, CTPYEH YAap.

» Ako Mopa Aa paboTuTe CO eneKTPUUeH anar Ha BNaXKHO
MecTo, KOpUCTeTe 3aIUTUTEH YPpeA 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

» bupete BHUMaTeNHH, BHHMaBajTe Kako paboTute n
paboTeTe pa3ymMHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNneKTPHUEH anaT ako CTe YMOPHH UMK NoA
AejCTBO Ha APOTrH, aNKOXON WNK NeKOBM. EfeH MOMEHT
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Ha HeBHUMaHWe fofeKa paboTuTe CO eNEKTPUUHKTE anath
MOXe f1a J0Befie [0 CEpMO3Ha /IUUHA NOBPEfa.

» Kopucrete nuuHa 3awTuTHa onpema. Cekoraw Hocete
3alUTHTa 33 O4M. 3alITMTHATA OMPeMa, Kako Ha np.,
Macka 3a npatluHa, 6e36eHOCHM UEB/M KOULLUTO He Ce
NU3raar, WAeM WK 3aLLTHTa 3a YLLK, KOWLLTO Ce KopucTar
32 COO/IBETHM YCNOBH, Ke [J0BEAT [10 HaMa/yBatbe Ha
NIMYHW NOBPEMM.

» CnpeueTe HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NpPeKMHYBauoT e HCKMYUeH Npef Aa ro BKNy4uTe BO
CcTpyja u/unu co cetot Ha 6aTepuu, npep aa ro semete
UMK HOCHUTE anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKTE anath Co
MPCTOT NO3ULIMOHUPAH Ha NPEKUHYBAYOT UMK
BK/yuyBatbe BO CTPYja Ha eNEKTPUUHUTE anaTi UMjLITo
NPEKUHYBaUoT € BKNyueH, MOXe [ia npean3BuKa Hecpeka.

» OtcTpaHeTe KakoB 6UNO KNyu 3a perynupatbe unu
(hpaHLyCKM KNyu Npep Aa ro BKNYUNTE eneKTPUUHNOT
anar. ®paHLyCKK Knyy Unu KNyd NpUKaueH 3a
POTUPAUKKMOT AIEN Ha eNEKTPUUHWOT anat MOXe fa JoBeae
[0 IMuHa noBpefa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBamara. [ocrojaHo
OApXKyBajTe cooaBeTHa nonoxba u pamHotexa. OBa
0BO3MOXYBa nofobpa KOHTPONa Ha eNEKTPUUHKOT anat
BO HEMPEeBUNMBN CUTYaLUM.

» Obneuerte ce coogseTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba fa 6uaar noganeky
OA NOABHXXHUTE [enoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WIW [IONTaTa Koca MOXKE [1a Ce 3aKauar 3a NOABWXHUTE
[NEN0BU.

» AKO ce KOPHCTAT NOBP3aHH ypeaH 3a Baaetbe
npawnHa u cobupatbe npegMeTH, NnpoBepeTe fanu ce
NpaBUNHO NOBP3aHHK U KopucTeHn. Cobuparbeto
npatMHa MOXe [1a ' HaManu onacHoCTUTe
Npeau3BrKaHK off Hea.

» He fo3BonyBajTe MCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa
ynotpeba Ha anaTiTe fa Be HanpaBH CMOKOjHK U Aa ru
urHopupare 6e36eiHOCHHTE NPHUHLMMKU NPH HUBHOTO
KOpHCTEtbe. HeBHUMATENHO [IBIXKeEtbe MOXE Aa
npeau3BrKa Cepro3Ha nospe/aa Bo f1eN off CeKyHaa.

Ynotpeba u uyBame Ha eneKTPUUHHTE anaTh

» He ro npeonToBapyBajTe eneKTPUUHHOT anar.
KopucreTe coopiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co COOABETHUOT eNeKTpUUEH anat nofobpo, nobezbenHo
1 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe enekTpUUEH anar ako He MoXeTe Aa ro
BKMYUHTE W UCKNyUHUTE CO NOMOLL Ha NPEKUHYBaYOT.
CeKoj eneKTp1UeH anart KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH 1 Mopa fia ce
nonpasu.

» WUcknyuete ro eneKTpUUHKOT anart of CTpyja u/unu
u3BajieTe ro CeToT Ha 6aTepuu, ako ce Baau, Npea Aa
npaBuTe HeKaKBHU NPUNaroAyBaka, MeHyBaTe
AONOMNHUTENHA ONpeMa UMK Fo CKnapgupare
€NeKTPUUHKOT anart. Co 0BME NPEBEHTUBHH
6e30eJHOCHM MEPKH Ce HamManyBa pU3HKOT Of CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha eNEeKTPUUHKOT anar.

Bosch Power Tools
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» UyBajre ru eneKTpuUHUTE anatu noaanexy oa aodar
Ha fleLa M He 103BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNEeKTPUUHMOT anaT UMK He ce 3ano3HaeHH Co 0Ba
ynatcTeo ja paborar co MCTHOT. EneKkTpuuHuTe anatu
Ce 0MacHH Bo paLieTe Ha HeobyueHN KOPUCHULM.

» OapxyBatbe Ha eNeKTPHUHU anaTh U JONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBaweTo UMK
NPULBPCTYBakbe Ha NOABHHUTE ieNOBH, CMOjOT Ha
[eNOBUTE U CUTE APYIH YCNOBH LUTO MOXeE HEraTHBHO
[ BNKjaaT BP3 (pyHKLHUOHUPAETO Ha eNeKTPUUHHOT
anart. AKo e owTeTeH, OjHeCeTe ro eneKTPUUHKUOT anar
Ha nonpaeka NpeA Aa ro kopuctute. MHOry Hecpeku ce
npeau3BUKaHK 3apaaiu HECOOABETHO OfPXYBatbe Ha
€NeKTPUUHUTE anaTu.

» OcTpeTe U uKCTeTE M anaTuTe 3a ceuere. Co0aBETHO
OfJPXYBaHWTE MBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe Momanky ce
BMTKAaT M NONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EnektpuuHMOT anat, AONONHUTENHATa ONpeMa,
AenoBuTe U ., KOPUCTETE ' BO COFMACcHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe YCNOBH U
paborara Koja ja Bpwuute. KopuctereTo Ha
€NeKTPUYHWOT anart 3a ipYr1 HaMmeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacHM CUTYauuH.

» PaukuTe ¥ NOBPLIMHUTE 3a APXKEHE OAPKYBAjTE TH
CYBH, YACTH U HeH3MacTeHU. PaukiTe 1 NOBPLUMHUTE 33
JPXKEHbE LLTO Ce NU3raaT He 0BO3MOXyBaaT besbeaHo
paKyBarbe 1 KOHTPO/a Ha anaTtoT BO HeNpeABUAMBH
CUTYaUuu.

CepBucupame

» EneKTpuuHMOT anat cepBHCHUpajTe ro Kaj
KBanM(MKyBaHO NHLe KOe KOPUCTH CaMO HAEHTHUHH
pe3sepBHu aenoBH. Co 0Ba ce 0BO3MOXYBa be3beaHo
O[lPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

BesbegHOCHH HanoMeHH 3a BpycHNKu

» KopucTete ro eneKTpUUHHOT anat camo 3a CyBo
bpyceme. HaeneryBarbeTo Ha BOAA BO €N1EKTPUUHUOT
anar ro 3aronemyBa PU3MKOT Of] ENEKTPUUEH YAap.

» BuumaHnue onacHoct o noxap! UsbernyBajre
nperpeBamwe Ha napueTo wro ce 6pycu u Gpycunkara.
Mpen Aa HanpaBuTe Nay3a Bo pabotara, cekoraLu
ucnpasHeTe ro pesepBoapor 3a npas. [lpasTa o
bpycetrbeTo Bo Topbarta 3a NpaB, MUKPO UECTUUKHUTE,
XapTueHarta keca (unu untep-kecara ofjH. pUnTepoT Ha
BLLUMYKYBAUOT 3a NPaB) MOXe Jja Ce 3ananu npu
HEMOBOMHM YCMOBM, KaKO Ha NP. NETabe Ha UCKPU NpH
bpycetbe Ha MeTanu. OcobeHa onacHOCT MOCTOM, JOKONKY
npasTa o bpycereTo Ce U3MeLla Co 0CTaToLM Of Nak,
MoNnypeTaH Unu [pyri1 XeMUCKW MaTepHjani 1 JOKONKY
MapueTo LUTO ce bpycH ce BKELLTH N0 AONTOTPajHA
pabora.

» PefjoBHO uKCTETE M OTBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BALLMOT eNeKTPOHCKM anar. BeHTUNaTopoT Ha MOTopoT
B/ieye NpaB Bo KYKULITETO, a COBUParLETo Ha rofema
KOMMUMHA Ha MeTanHa NpaB MOXe fa NPeau3Buka
€1eKTPUUHHU OMACHOCTH.

» 3augpcrete ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky
ro 3aBPCTMTE CO YPE[ 3a 3aTerHyBarbe UNu MeHreme,
TOrall napuyeto LTo ce 0bpaboTyBa ce APXH NOLBPCTO
0TKOMKY CO Balwara paka.

> noueKajTe AoAeKa eNneKTPUUHUOT anat coceMa He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaHa.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
HaNOMEHH M ynaTcTBa. [PeLIKUTe HacTaHaTH
KaKO pe3ynTat O HenpuapXyBame 0
6e30eHOCHNTE HaNOMEHW 1 yNaTCcTBa MOXe
[la Npean3B1Kaar enekTpuueH yaap, noxap
1/WNK TELKK NOBPEaM.

BHKUMaBajTe Ha CIMKUTE BO NPEAHWOT [IEN Ha YNaTCTBOTO 3a

KOpHCTEtbE.

Ynotpeba co coopseTHa HameHa

ENeKTpMUHKOT anar e HaMeHeT 3a CyBo bpycetbe 1
nonuparbe Ha ApBo, NNACTUKa, MeTan, WNaxTen Maca Kako 1
NaKupaHu NoBplLMHM. OcobeHo e HaMeHeT 3a NPOGKIK,
arnu UM TEWKO AOCTAMHN MecTa.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatrbeTo Ha CNMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKA30T Ha ENEKTPUYHMUOT anat Ha rpadaMuKaTa CTpaHuua.

(1) BpTnuBo Konue 3a NpeTxoaHo buparbe Ha bpojoT Ha
ocumunauum

(2) NpeknHyBau 3a BKNYyUyBatbe/UCKMyuyBatbe

(3) duntep (Mukpo-thunTep cuctem)

(4) Komnner kytuja 3a npas (MMKpo-hunTep cuctem)

(5) OtBopw 3a BeHTUNaLMja

(6) SDS-nu3rau 3a Bajietbe Ha bpycHarta nnoua

(7) BpycHa nnoua, Hanpen

(8) bpycHa nnoua, nosaau

(9) BpycHa nnoua, npaBoaronHa
(10) Pauka (M30n1paHa NoBpLLMHA Ha pauKata)
(11) MnasHuum 3a u3myByBatbe
(12) LipeBo 3a u3myBHM racosu®
(13) Apantep 3a BcvcyBatbe®
(14) Ceuwno 3a nuna?
(15) [Jonatok 3a bpycetbe namenu®
(16) bpycHo ceurno 3a bpycHoTO jasnue’
(17) BpycHo jasuue, pamHo®
(18) BpycHo jasuue, oBanHo”

a) OnuwaHata onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e fieN Of
cTaHpapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
Aa ja HajpeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

)
)
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TeXHWUKK nogaTouu

MynTudyHKLHOHANHA PSM 200 AES
bpycunka

bpoj Ha pen 3603CB60..
HomuHanHa jaunHa W 200
MpeTxopeH u3bop Ha bpojot °
Ha ocLunauuu

Bpoj Ha BPTEXH BO NpaseH min™* 3000-13000
oAn

Bpoj Ha ocumrnaunu Bo min! 6000-26000
npaseH og

[njametap Ha mm 1,8
OCLMNATOPHKUOT KpYr

MoBpLuKHa Ha bpycHOTO cm’ 104
ceunno

MoBplunHa Ha cm? 164
NnpaB0oarofHoTo bpycHo

ceunno

TexuHa cornacHo kg 1.4
EPTA-Procedure 01:2014

Knaca Ha 3aluTuTa Sl

lMopatouuTte Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] oq 230 V. Osue
NoAaToLW MOXe f1a 0TCTanyBaaT NPy Pasn1uHK HaMoHH, BO 3aBUCHOCT
of 3Bezibata Bo OAHOCHATA 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/subpauun

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa
ce oapeayBaar
cornacHo EN 62841-2-4.

HMBOTO Ha 3BYK Ha ENEKTPUUHMOT
anar oLeHeTo co A TUNUUHO
W3HecyBa:

HWBO Ha 3BYyuEH NPUTUCOK

dB(A) 83 86
dB(A) 94 97
HecurypHocT K dB 3

HWBO Ha 3BYyYHa jaunHa

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUOpaLmm a;,

(BEKTOPCKM 3bMP Ha TPH HACOKK) W

HecurypHocT K naneHu ce Bo

cornacHoct co EN 62841-2-4:

a, m/s*> 6,0 7,0
K m/s’ 1,5
H1BOTO Ha BMDpaLWK HaBeaeHo Bo OBMeE yNaTcTea 1
BpeHOCTa Ha eM1CHjaTa Ha DyuaBa ce U3MepeHu cropes
MEPHH NOCTANKK U MOXaT [la Ce KOPUCTaT 3a cnopeabda mery
€NeKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe [a ce Mpunaroam 3a
npeaBpemeHa npoLeHa Ha HUBOTO Ha BUOPaLMK U emucHjaTa
Ha byuaBa.

HaBenieHOTO HMBO Ha BUOpALLMK M BPEOHOCTA HA eM1cHjaTa
Ha byuaBa v mpeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
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€NeKTPUUHHKOT anar. [oKonKy enekTpUuHKUOT anat ce
KOPWCTH 3a ipYrY NPUMEHH, anarToT LTO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa o/ HOPMHUTE UMK HE[IOBONHO CE OfIPXKYBA, HUBOTO
Ha B1OpaLMK M BpegHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa MoXart aa
otcranyBaat. OBa MOXe 3HauMTENHO A F0 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1bpaLKK M em1cHjaTa Ha byuasa BO LiENOKyMHUOT
nepu1op Ha paboterbe.

3a npeuunsHo ofipeayBatbe Ha HUBOTO HA BUOPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fia ce 3eme npeaBua NepruoaoT
BO KOj YP€eAoT € UCKNyueH Unu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HaUWTENHO f1a ro Hamanu
HUBOTO Ha Bw6paumm u EMVICMjaTa Ha 6yuaBa BO
LIeNoKyMHKOT nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE 1 JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHOCT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Off BNIMjaHWETO Off BUOpaLuuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHKTE anaTi 1 anatute
32 BMETHYBatbe, OfpXKYBatbe Ha TONAMHATA Ha INaHKuTe,
OpraHuauparbe Ha TekoT Ha pabotara.

MoHTaxa

» Mpep 6uno KaKBa HHTEPBEHLM]ja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneyere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
[103Ha.

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

MpaBTa ofy MaTepujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BMIIOBM iPBO, MMHEPAHU U MeTan Moxe Aa buae wretHa no

371paBjeTo. [lonMpareTo UK BAMLLYBAHETO Ha TakBaTa npaB

MOXe [1a NPear3B1Ka aneprucku peakuum u/unu

3abonyBarba Ha AULLHKTE NaTULITA HA KOPUCHUKOT UK

n1LaTa BO OKONMHaTa.

OpnpeneHn UeCcTMUKM NpaB Kako Ha np. npas of Aab unu byka

BaXaT 3a KaHLieporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KoMbMHaLKja co AOMONMHUTENHM CyncTaHLM (xpomar,

cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBo). Marepujanute WTo cogpar

asbect cmear fia buaat 0bpaboTyBaHK camo off CTpaHa Ha

CTPYUHH L.

- 3atoa, J0KOMKY € BO3MOXHO, KOPHCTETE COOAABETEH
BLLUMYKYBau 3a NPpaB 3a MaTepujanoT Wro ce obpabotysa.

- [orpuxete ce 3a406pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbE Ha Macka 3a 3allTiTa nNpu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHKWMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Balwata semja 3a

MaTepwjanot Koj ro obpabotysare.

» UsbernyBajre cobupare npas Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe fa ce 3ananu.

ConcTeeHo BCHCYBatbe CO KyTHja 3a npas

(Buau cnukn A1-A4)

CraBerTe ja KyTujara 3a npas (4) Ha MnasHuuuTe 3a
uanysyBatbe (11), nofeka He ce BKNOMK.

3a Ja ja McnpasHuTe KyTujata 3a npa. (4) useneuerte ja
Hagony.

Mpen aa ja 0TBOPHTE KyTHjaTa 3a npas (4) TponHeTe co Hea
Ha LiBPCTa MOfI0ra, Kako LTO e NPUKaXaHO Ha CNMKaTa, 3a
[1a ja OTCTPaHHTe NpasTa of (hUNTepoT.
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®artere ja kyTujata 3a npas (4) 3a BrpageHara pauka,
npeknonete ro puntepot (3) Harope 1 UcnpasHeTe ja
KyTujaTa 3a npas. MicuucreTe rv namenure Ha untepor (3)
CO MeKa ueTKa.

HapBopeluHo BcucyBatbe (Buay cnuka B)

BmetHeTe ro agantepot 3a BcucyBatbe (13) (onpema) Ha
LipeBo 3a BeucyBatbe (12) (onpema), Taka WTO Ke Ce CNyLiHe
Kora Ke ce BKnonu. MoBp3aeTe ro agantepot 3a

BcucyBatbe (13) co MnasHuumTe 3a BeucyBatbe (11) Ha
€NeKTPUUHHWOT anar 1 LipeBoTo 3a BeucyBatbe (12) co
BCHCyBau (onpema).

lpernenoT 3a NpUKyuyBatbe Ha Pa3nUUHUTE BULOBU HA
BCHCYBauM 3a Npall1Ha Ke ro HajaeTe Ha kpajoT o 0Ba
ynatcTeo.

BcucyBauoT 3a npalumHa Mopa i € COOfiBETeH Ha
MaTepwjanoT Ha napueTo LWTo ce 0bpaboTtyBsa.

lpu BCUCYBatbe Ha UEeCTMUKM NPaB KoM Ce 0CODEHO OnacHu
1o 3[paBje, KaHLEepPOreH! Uiu CyBH, KOpUCTETe crieLmjaneH
BCUCYBauY.

3ameHa Ha ceunnoto 3a nuna (Buau cnuka C)

lpen aa cTaBuTe HOB IUCT 3a bpycetbe, OTCTPaHeTe ja

HeuucToTHjaTa v NpaeTa of bpycHara nnoua (7), Ha np. co

yeTKUuKa.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BCUCYBatbe Ha Npas,

BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOPHTE Ha BpYCHUOT IUCT ia

0froBapaar co 0TBOpPHTE Ha bpycHata nnova.

BpycHata nnoua (7) e onpemeHa co nennu1ea neHTa, Taka

LTO HPYCHUTE NUCTOBM CO NENMBA NEHTa MOXe Bp30o 1

€[IHOCTaBHO J1a Ce NpULBPCTaT.

UcTpecerte ja nennusata nexta of bpycHara nnouva (7) npea

nocTaByBatbe Ha bpycHKOT nucT (14), 3a 1a 0BO3MOXHUTE

ONTUMAIHO CnenyBarbe.

EnexTpuuHWOT anat uMa 2 bpycHW NKCTa, KoM MOXe

noeanHEUHO [ia Ce MeHyBaaT BO 3aBUCHOCT 0

UCTpOLLIEHOCTA.

» KopucreTe ro eneKTPUUHHOT anaT camo JOKONKY ce
MOHTMPaHU ABaTa BpycHM NucTa.

» KopucreTe GpycHM NMCTOBM CO MCTa rPpaHynaumja.

BpycHuot nuct (14) ctaBeTe ro M3pamMHETO Ha eHaTa

cTpaHa o bpycHata nnova (7), noctaseTe ro 6pycHUOT NUCT

Ha bpycHara nnoua 1 npuTHCHeTe ro Aobpo.

3a Bagetbe Ha bpycHuoT nucT (14) datete ro 3a BPBOT U

usBneuerte ro on bpycHata nnova (7).

Moxxe aa kopucTuTe bpycHK nUcToBM Ha Bosch-Delta-

bpycunkute.

Onpemarta 3a bpycetbe Kako Kpnu/duni, 3a nonupatbe He ce

3alBPCTyBa Ha UCTMOT HaUMH Ha bpycHara nnoua.

WU360p Ha GpyceH nuct

Bo cornacHocT co Matepujanor wwro ce 0bpabotysa 1 obemot
Ha CTpyratbe, Ha pacronaratbe B1 Ce pasnuuHu bpycHu
NIUCTOBM:

Mpumena I'paHynauuja

3a 0bpaboTka Ha cuTe MaTepujanu, kako Hanp. 40-180
npBo, 6oja, unep, nak, UBPCTO ¥ MEKO APBO,

KaKo W UBEPKW U MeTan

3a npeTxofiHo bpycetbe, Ha Mp. 3a
rpybu HeperpaHu rpean v aacku

3a pamHo bpycetbe 1 U3pamHyBatbe
Ha Manu HepamMHUHU

3a3aBpLLHO U (hHHO bpycetbe Ha
LBPCTH ApBa

3a 3aBpLuHK paboTy ofiH. monupatbe 0cobeHo Ha MeTan 1
KaMeH, KOpUCTETE BOMHEH hUnLy/dunL 3a nonupatbe.

B0 3aBMCHOCT 01 KBA/UTETOT Ha MOBPLUMHATA Ha AENOT LITO
ce 0bpaboTyBa, KOPUCTETE PA3NUUHK BUOBH BONHEHH
(hMNLOBK OAH. (hHUNLIOBYM 3a MONKMPatLe.

rpybo 40

cpegHo 80,120

tuHo 180

Bapetbe Ha ABofienHaTa bpycHa nnova
(Bupm cnuka D)

O [putncHeTe ro SDS-nM3rauot 3a ocnobopyBare Ha
6pycHa nnoua (6) Ao Kpaj BO AECHO.

® W3BazeTe ja bpycHata nnoua (7).

® Vi3Bneuete ja 3aaHata bpycHa nnoua (8) 3a xnebosute
33 ApXKerbe Haflony M NoToa HaHasap,.

[loKonKy Ha np. e UCTPOLLEH NpeaeH BpB Ha bpycHKUOT nuCT,

MOXe [1a ce M3Baay Lienata bpycHa nnoua, Aa ce 3aBpTH 3a

120° ¥ noToa NOBTOPHO fia Ce CTaBM.

BmeTHyBalbe Ha iBoaenHata bpycHa nnoua
(Buam cnuka E)

© HajnpBo nocTaeeTe ja 3aaHaTa bpycHa nnoua (8) co
3anuuTe 3a BKNOMYBatbe BO 0TBOPUTE Ha NpUdaToT Ha
bpycHata nnoya. MputucHeTe ja bpycHara nnoua (8) Ha
npMdaToT fozieKa He CNyLUHETe Aa Ce BKNOMU.

® [locTaBeTe ja npeaHara bpycHa nnoua (7).

® 3a (hukcuparbe Ha bpycHata nnoua nputUcHete ro SDS-
nu3rauor 3a ocnobopyBatbe Ha bpycHa nnoua (6) o
Kpaj BO N€BO.

BmeTHyBalbe Ha npaBoaronHara bpycHa nnoua
(eupm cnuku F-G)

O [ocraserte ja bpycHara nnoua (9) co 3anuure 3a
BK/OMYyBatbe BO 0TBOPUTE Ha NpUaToT Ha bpycHaTa
nnoua. MputucHete ja bpycHata nnoua (9) Ha npuchatot
3a bpycHa nnoya aofeka He CNyLIHETe 4a Ce BKNOMU.

® 3a hukcuparbe Ha bpycHata nnoua npuTUcHete ro SDS-
n13rayot 3a ocnobogysatbe Ha bpycHa nnova (6) go
Kpaj BO N€BO.

® Cera Co NpUTHCKatbe Ha 3a[1HMOT IeCEH W NeB AeN Ha
npaBoaroiHaTa naoya nposepeTe aanu bpycHara nnoua
€ 106po BKNoMneHa BO 3aAHKOT fieN.
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Bapetbe Ha npaBoaronHara 6pycHa nnoua

O [lputncHete ro SDS-nu3rauot 3a ocnobogysare Ha
6pycHa nnoua (6) [0 kpaj Bo ieCHO.

® |13BageTe ja npaBoaronHara bpycHa nnoua (9).

CneuujanHu bpycHu nnouu

McnopauaHara 6pycHa nnoua (7) Moxe fia ja 3aMeHuTe co
cneuujanHa bpycHa nnoua Koja e Aen of onpemara.
MoHTaXaTa Ha cneljanHara bpycHa nnoua ce BpLUM Ha
HAUMHOT KaKo LUTO Ce MeHyBa McnopauaHata bpycHa nnova.
MocTaByBatbeTO W BafIeHETO Ha OJHOCHUOT BpyCeH NUCT ce
BPLUM Ha HAUMHOT KaKO LUTO Ce MEHYBA OPUrMHANMHUOT
BpyceH nucr.

MpuMeHara Ha crieuujantm bpycHu Nnoun e [o3BONEHa Camo
[TIOKONKY € MOHTMpaHa 3aaHara bpycHa nnoua (8).

Nopartok 3a bpycetbe namenu (Bugu cnuka H)
KopucTetbeto Ha Aoaatokot 3a bpycetbe namenu (15) Bu
0B0O3MOXYBa 06paboTka Ha 0COBEHO TELKO 0CTANHM
MECTa, Kako Ha np. laMenu Ha NPo30pH, Perany unu1 Bpatu.

BpycHo jasuue, pamuo (Bua cnuka l)

PamHoTo bpycHo jasuue (17) oBo3amoxyBa 0bpaboTka Ha
TECHM NPOLENM W TECEH Mery-NpocTop.

BpycHuoT nucT 3a bpycHoTo jasnue (16) ce MOHTUpaA Ha UCT
HauuH Kako npeH1oT bpyceH nuct (14).

BpycHo jasuue, oBanHo (Buau cnuka l)

OBanHoTo bpycHo jasnue (18) B oBo3MoxyBa obpabotka
Ha 3200M1EHM NOBPLLMHK U LIYNAUBM TENA UK HA KOHKABHU
MOBPLUKHM Kako Ha np. Ha meben, reneHaep unu
pagujatopy.

BpycH1oT nucT 3a bpycHoTo jasnue (16) ce MOHTMPa Ha UCT
HauMH Kako npeH1oT bpyceH nuct (14).

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BuumaBajre Ha eneKTpUUHHOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBeAeH Ha cneyudMKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€neKTPUUHHKOT ypen. EnekTpuuHnTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka Moxe ja ce Kopuctat M Ha 220 V.

BknyuyBate/ucknyuyBate

» [poBepete Aanu MoxeTe fja ro NPUTUCHETE
npeKMHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKnyuyBatbe, 6e3 aa
ja otnywruTe paukara.

3a BKNyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar NPUTUCHETE ro

MpeKWHYBauOT 3a BKNyuyBatbe/ucknyuyBatbe (2) HaHanpeq,

TaKa LUTO Ha MPEKUHYBAYOT Ke Ce NOjaBU ,1“.

3a MCKNyuyBakbe Ha eN1eKTPUUHUOT anaT NPUTUCHETE ro

MpeKWHyBauoT 3a BKNyuyBatbe/ucknyuysatbe (2) HaHasag,

TaKa LUTO Ha NPEeKWHYBAUOT Ke Ce NojaBu ,0.
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CoBeTH npu pabotetbeTo

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, U3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK Of SHAHATA
[03Ha.

» MMouekajte foaeKa eNeKTPUUHUOT anaT cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.

Co KonueTo 3a nofiecyBatbe Ha bpojot Ha ocuyunayum (1)

MoXXeTe Aia ro u3bepeTe noTpebHUOT bPOj Ha BPTEXH U 3a

BpeMme Ha KOPUCTEHETO Ha anaToT.

Mpw nonupareTo 3bepeTe NOHU30K OPOj Ha BPTEXH, 3a Aa

n3berHeTe NpeKyMepHo 3arpeBatbe Ha NoBpLIMHaTa.

KanauuTeToT Ha 0TCTpaHyBatbe Npu bpycetbe, BO rMaBHo, ce

ofipeayBa co U3bopoT Ha bpYCeH NUCT Kako U NPETXOAHO

u3bpaH1oT bpoj Ha ocumrnaluu (1).

Camo becnpekopH1Te BpyCHW NTUCTOBM MOXKE A NPUAOHEcaT

3a 0bap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 0fipXKyBatbe Ha

€NeKTPUUHHOT anar.

BHMMaBajTe Ha paMHOMEpPHOCTa Ha MPUTMCOKOT, 3a ja o

3rofniemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anartot wro ce bpycu.

lpekyMepHOTO 3roneMyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3

NOBPLUKMHATA HE BOAM KOH 3rofieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,

TYKY KOH MoroneMo 13abyBatbe Ha eNeKTPUYHKOT anapar 1

BpycHUOT nnCT.

3a npewnsHo bpycetbe Ha arnu, paboBw 1 TEWKO fOCTaNHU

MecTa MoXe [1a paboTuTe CO BPBOT UK efieH pab ol

OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

BpycHHWOT NKCT co Koj cTe 0bpaboTyBane meTan, He ro

KOpMCTETE 3a ipyry MaTepujanu.

KopucTeTe camo opurHanHa Bosch bpycHa onpema.

OppxxyBame U cepBuUc

OppXKyBatbe U YUCTEhe

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLHUjA HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuverte ro CTPYjHUOT NPUKNYUOK Of SHAHATa
03Ha.

» OppXyBajTe ru UUCTH eNEKTPUUHKUOT anat U OTBOpHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXKe A0obpo 1 6e3beaHo aa
pabotute.

[lokonky e noTpebHo KopHcTetbe Ha NpUKNYyYeH kaben,

Torail HabaseTe ro of Bosch unu cneuujanuaupana

npofaBHuLa 3a Bosch-enexktpuunu anatw, 3a ja usberxete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a U coBeTH NPH KOpUCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BatwmTe npaluarba B0
BPCKa CO NoMpaBKaTta 1 0APXKYBarbeTo Ha Balwnot nponssop
KaKo W pe3epBHHuTe ienoBu. O3HaKK 3a ekcnnosuja 1
MH(OPMALMK 32 pe3epBHUTE ANOBM UCTO TaKa Ke HajneTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTEHE Ha Bosch ke By
MOMOrHe I0KOMKY MMaTe npalliatba 3a HallWTe NPOU3BOAM U
onpema.
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3a cuTe npalLatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1eNoBu, Be
MonumMe HaBegeTe ro 10-undpeHnot bpoj oa
cneuudmKaLMoHarTa nnoyKka Ha NPoM3BOo/OT.

CeBepHa MakepoHuja

[.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.M.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcku 66; T.L| ABTOKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTeNnHU agpecy Ha CepPBHUCH MOXE fa HajaeTe
nop:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

EnekTpuunuTe anatu, onpemara u ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTpaHaT Ha eKOMOWKHM NPUDATUB HAUMH.
He rv hpnajte enekTpuuH1TE anaTv Bo
AOMaLUHATa KaHTa 3a 0TnagoLy!

Camo 3a 3emjute op EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NeKTPUYHN 1 eNEeKTPOHCKM yPeau U HUBHaTa
“MNNeMeHTaLMja BO HALLMOHANHOTO NPaBO, ENEKTPUUHKUTE
anaru WTo ce BOH ynoTpeba Mopa ofaento fja ce cobupaart u
[1a ce peLyrKnMpaar Ha eKoNoLLKK NPUGATIUB HAUMH.
[lokonky ce oTCTpaHyBaaT HeNpaBMNHO, eNekTpUYHaTa 1
€NeKTPOHCKaTa OnpemMa MOXe 1a MMaaT LUTETHH BNujaHuja
BP3 KMBOTHATa CPEAMHA M 30PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO MPUCYCTBO Ha ONACHW MaTEPUU.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢énog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite ga i ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢cnog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zatitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite
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na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikac¢enog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» lIzbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektri¢nog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» OdrZavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosna uputstva za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Painja- opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vrecici za praSinu, mikrofilteru, papirnoj vredici (ili u filter
vrecici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput leteéih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drZi
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite.

Opls pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektricni alat je zamisljen za suvo brusenje i poliranje
drveta, plastike, metala, Spahtel mase kao i lakiranih
povrsina. Posebno je pogodan za profile, uglove ili teze
pristupac¢na mesta.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
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(1) Tockic za podesavanje broja vibracija
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Filter element (sistem sa mikrofilterima)

(4) Kompletna kutija za prasinu (sistem sa
mikrofilterima)

(5) Otvori za ventilaciju
(6) SDS klizac za deblokadu brusne ploce
(7) Brusna ploca, napred
(8) Brusna ploca, pozadi
(9) Brusna ploca, pravougaona
(10) Rucka (izolirana povrsina za drzanje)
(11) Izduvni nastavak
(12) Usisno crevo®
(13) Usisni adapter®
(14) Brusni list”
(15) Nastavak za brusenje lamela®
(16) Brusni list za brusni jezicak®”
(17) Brusni jezi¢ak, pljosnat”
(18) Brusni jezi¢ak, ovalan”

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Multi-brusilica PSM 200 AES

dB(A) 94 97

Nivo zvucne snage

Nesigurnost K dB 3

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrednosti vibracija a,
(vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu
saEN 62841-2-4:

a, m/s*> 6,0 7,0

K m/s’ 1,5

Broj artikla 3603CB60..
Nominalna ulazna snaga w 200
Izbor broja vibracija °
Broj obrtaja u praznom hodu min™! 3000-13000
Broj vibracija u praznom min™! 6000-26000
hodu

Precnik rezonantnog kola mm 1,8
Povrsina brusnog lista cm? 104
Povrsina brusnog lista, cm? 164
pravougaona

Tezina u skladu sa kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite [/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u
skladu sa EN 62841-2-4.

Pod A klasifikovan nivo buke
elektri¢nog alata tipicno iznosi:

Nivo zvucnog pritiska dB(A) 83 86

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektriénog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doéi do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koris¢enja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrZavanije elektricnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/piljevine

PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo struénjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.
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» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Samostalno usisavanje sa kutijom za prasinu
(pogledajte slike A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu (4) na izduvni prikljucak (11), dok
ne ulegne u leZiste.

Za praznjenje kutije za prasinu (4) izvucite kutiju za prasinu
nadole.

Pre otvaranja kutije za prasinu (4) trebalo bi, kao $to je
prikazano na slici, da kutiju za prasinu istresete na ¢vrstoj
podlozi, kako biste izbacili prasinu iz elementa filtera.
Uhvatite kutiju za prasinu (4) za zleb, otklopite element
filtera (3) nagore i ispraznite je. OcCistite lamele elementa
filtera (3) pomocu meke Cetke.

Spoljno usisavanije (videti sliku B)

Prikljucite usisni adapter (13) (pribor) na usisno crevo (12)
(pribor) tako da ¢ujno ulegne. PoveZite usisni adapter (13)
sa usisnim nastavkom (11) na elektri¢cnom alatu i usisno
crevo (12) sa usisivacem (pribor).

Pregled prikljucaka na razli¢ite usisivace naci ¢ete na kraju
ovog uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Zamena brusnog lista (pogledajte sliku C)

Pre postavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce (7), npr. pomocu éetkice.

Da biste obezbedili optimalno usisavanije prasine, vodite

racuna o tome da se perforacije na brusnom listu podudaraju

sa otvorima na brusnoj ploci.

Brusna ploca (7) je opremljena ¢icak prihvatom kako biste

brusne listove mogli brzo i jednostavno da ucvrstite pomocu

Cicak trake.

Lagano izlupajte ¢icak prihvat brusne ploce (7) pre

postavljanja brusnog lista (14), kako biste omogudili

optimalno prianjanje.

Elektri¢ni alat je opremljen sa dva brusna lista, koji se

zavisno od stanja pohabanosti mogu i pojedina¢no menjati.

» Koristite elektri¢ni alat samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa iste
granulacije.

Brusni list (14) namestite na jednoj strani brusne ploce (7)

tako da budu u ravni, zatim brusni list poloZite na brusnu

plo¢u i dobro ga pritisnite.

Da biste skinuli brusni list (14), uhvatite ga za jedan vrh i

svucite sa brusne ploce (7).

Mozete koristiti brusne listove Bosch-Delta brusilice.

Pribori za brusenje poput krzna/filca za poliranje se

ucvrséuju na isti nacin na brusnu plocu.
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Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsine stoje na raspolaganju razliciti brusni listovi:

Primena Granulacija

Za obradu svih materijala kao $to je drvo, boja, 40-180
punilo, lak, tvrdo i meko drvo, kao i Sperplo¢a i

metal

Zapredbrusenje, npr. grubih, grubo 40
neobradenih greda i dasaka

Za glacanje i ravnanje manjih srednje 80,120
neravnina

Za zavr$no i fino brusenje tvrdog precizno 180
drveta

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i kamena
koristite krznof/filc za poliranje.

Zavisno od Zeljenog kvaliteta povrsine radnog komada mogu
se koristiti razne vrste krzna odnosno filca za poliranje.

Skidanje razgranate brusne ploce
(vidi sliku D)

O Gurajte SDS klizac za deblokadu brusne ploce (6) do
kraja nadesno.

@ Skinite brusnu plocu (7).

® Povucite zadnju brusnu plocu (8) na rukohvatima
nadole, pa zatim unazad.

Ukoliko je npr. prednji vrh brusnog lista istrosen, mozete da

skinete kompletnu brusnu plocu i - za 120° zaokrenutu -

opet da je postavite.

Postavljanje razgranate brusne ploce
(vidi sliku E)

© Najpre postavite zadnju brusnu plocu (8) sa bregastim
Zlebovima na otvorima prijemnice za brusnu plocu.
Pritiskajte brusnu plocu (8) na prijemnicu, dok ¢ujno ne
ulegne.

@ Postavite prednju brusnu plocu (7).

® Zafiksiranje brusne ploce gurnite SDS klizac za
deblokadu brusne ploce (6) do kraja nalevo.

Postavljanje pravougaone brusne ploce
(vidi slike F-G)

@ Postavite brusnu plocu (9) sa bregastim Zlebovima na
otvorima prijemnice za brusnu plocu. Pritiskajte brusnu
plocu (9) na prijemnicu brusne ploce, dok ¢ujno ne
ulegne.

@ Zafiksiranje brusne plo¢e gurnite SDS kliza¢ za
deblokadu brusne ploce (6) do kraja nalevo.

® Sada pritiskivanjem na zadnji desni i levi deo
pravougaone brusne ploce proverite, da i je brusna
plo¢a u zadnjem delu dobro ulegla.
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Skidanje pravougaone brusne ploce

© Gurajte SDS klizac za deblokadu brusne ploce (6) do
kraja nadesno.

@ Skinite pravougaonu brusnu plocu (9).

Specijalne brusne ploce

Imate mogucnost da isporucenu brusnu plocu (7) zamenite
za specijalnu brusnu plocu koja se moze dobiti kao pribor.
MontaZa specijalne brusne ploce vrsi se shodno promeni
brusne ploce koja je isporucena.

Postavljanje i skidanje brusnog lista vrsi se shodno promeni
originalnog brusnog lista.

Rezim rada specijalnih brusnih plo¢a dozvoljen je samo kada
je montirana zadnja brusna ploca (8).

Nastavak za brusenje lamela (pogledajte sliku H)
Upotreba nastavka za brusenje lamela (15) omogucuje
obradu tesko pristupacnih mesta, kao $to su npr. lamele na
prozorima, ormarima ili vratima.

Brusni jezicak, pljosnat (pogledajte sliku 1)

Pljosnati brusni jezicak (17) omogucuje obradu uskih
proreza i meduprostora.

Brusni list za brusni jezi¢ak (16) se montira kao prednji
brusni list (14).

Brusni jezicak, ovalan (pogledajte sliku I)

Ovalni brusni jezicak (18) omogucuje obradu zaobljenih

povrsinai $upljih tela ili ka unutra zakrivljenih povrsina, kao
npr. na namestaju, ogradama ili grejnim telima.

Brusni list za brusni jezi¢ak (16) se montira kao prednji
brusnilist (14).

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora hiti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230 Vmogu daradeisa220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Uverite se da mozete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanije elektri¢nog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) napred, tako da se na

prekidacu pojavi,I“.

Zaiskljuivanje elektricnog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) unazad, tako da se na

prekidacu pojavi ,,0“.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.

Pomocu tockica za biranje broja vibracija (1) mozete

unapred da izaberete potrebni broj vibracija i tokom rada.

Za poliranje izaberite nizak broj obrtaja da bi se izbeglo

preterano zagrevanje povrsine.

Ucinak skidanja prilikom brusenja je uglavnom odreden

izborom brusnog lista kao i unapred odabranim brojem

vibracija (1).

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i

cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek

brusnih listova.

Prekomerno povecavanije pritiska ne vodi ve¢em ucinku

brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i teSko pristupacnih

podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica

brusne ploce.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradivan metal, za

druge materijale.

Koristite samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovla$¢ena servisna sluzba za Bosch
elektri¢ne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj ploCici proizvoda.
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Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovica 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +38111 6416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs
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Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.
Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektricnim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vise upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[NOPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upoétevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrociizgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Priozemljenih elektricnih orodjih ne
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uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektricni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektri¢nim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ce ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o€i. Z uporabo zas¢itne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Klju¢ ali izvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.
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» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zhiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

Ko elektri¢nih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste
in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektriéno orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
ohdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanje isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemi¢nimi snovmi in Ce je
obdelovanec po dolgem delu segret.

» Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje in poliranje
lesa, umetne mase, kovine, mase za lopatico ter lakiranih
povrsin. Se posebej je primerno za profile, vogale ali tezko
dostopna mesta.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Nastavitveno kolesce za izbiro Stevila nihajev
(2) Stikalo za vklop/izklop
(3) Filtrirni element (mikrofiltrski sistem)
(4) Komplet posode za prah (mikrofiltrski sistem)
(5) Prezracevalne odprtine
(6) Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce
(7) Brusilna plosca, spredaj
(8) Brusilna plosca, zadaj
(9) Brusilna plosca, pravokotna
(10) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(11) Izpihovalni nastavek
(12) Cev za odsesavanje”
(13) Adapter za odsesavanje”
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(14) Brusilni list”

(15) Nastavek za brusenje lamel”
(16) Brusilni list za brusilni jezik®
(17) Plocati brusilni jezik?

(18) Ovalni brusilni jezik?

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Vecnamenski brusilnik PSM 200 AES

Katalo$ka Stevilka 3603CB6 0..
Nazivna mo¢ w 200
Izbira Stevila nihajev °
Stevilo vrtljajev v prostem min! 3000-13000
teku

Stevilo nihajev v prostem min! 6000-26000
teku

Premer nihajnega kroga mm 1,8
Povrsina brusilnega lista cm? 104
Pravokotna povrsina cm? 164
brusilnega lista

Teza po kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

Razred zaitite ol

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni
vskladu's
standardom EN 62841-2-4.

A-vrednotena raven hrupa za
elektri¢no orodje obicajno znasa:

Raven zvocnega tlaka dB(A) 83 86

Raven zvocne moci dB(A) 94 97

Negotovost K dB 3

Uporabite zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a,
(vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s
standardom EN 62841-2-4:

a, m/s’ 6,0 7,0

K m/s? 1,5

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
so bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.
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Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnejS$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zasc¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ceje mogote, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zraéenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte slike A1-A4)

Zbiralnik za prah (4) na izpihovalni nastavek (11) namestite
tako, da se zaskoci.

Zbiralnik za prah (4) izpraznite tako, da ga najprej potegnete
navzdol z orodja.

Pred odprtjem zbiralnika za prah (4) potrkajte z njim ob
stabilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah,
ki se je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zbiralnik za prah (4) primite za vdolbino, filtrirni element (3)
odstranite navzgor in izpraznite zbiralnik za prah. Lamele
filtrirnega elementa (3) oCistite z mehko $cetko.

Odsesavanje z zunanjim sesalnikom (glejte sliko B)
Adapter za odsesavanje (13) (pribor) namestite na cev za

odsesavanje (12) (pribor), da se slisno zaskoci. Adapter za
odsesavanje (13) poveZite z izpihovalnim nastavkom (11)

Bosch Power Tools

160992A97J1(26.09.2023)



70| Slovenscina

na elektricnem orodju, cev za odsesavanje (12) pas
sesalnikom za prah (pribor).

Pregled prikljuckov za razlicne sesalnike najdete na koncu
teh navodil.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Menjava brusilnega lista (glejte sliko C)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista z brusilne plosce

(7) odstranite umazanijo in prah (na primer s Copicem).

Da zagotovite optimalno odsesavanje prahu, se morajo

izreze na brusilnem listu ujemati z izvrtinami na brusilni

plos¢i.

Brusilna plosca (7) je opremljena s sprijemalno tkanino, ki

omogoca hitro in preprosto pritrjevanje brusilnih listov s

sprijemalom.

Sprijemalno tkanino brusilne plosce (7) pred namestitvijo

brusilnega lista (14) dobro otrkajte, da zagotovite optimalno

oprijemanje.

Elektri¢no orodje je opremljeno z 2 brusilnima listoma, ki ju

lahko glede na stanje obrabljenosti zamenjate tudi vsakega

posebe;j.

» Elektricno orodje uporabljajte samo, ce sta
namescena oba brusilna lista.

» Uporabljajte samo brusilna lista z enako zrnatostjo.

Brusilni list (14) poravnajte z eno stranjo brusilne plosce
(7), nato polozite brusilni list na brusilno plosco in nanj
mocno pritisnite.

Brusilni list (14) odstranite tako, da ga primete na konici in
ga potegnete z brusilne plosce (7).

Uporabljate lahko brusilne liste Boschevih trikotnih
brusilnikov.

Brusilni pribor, kot sta na primer koprena za poliranje in
polirna klobucevina, je mogoce na enak nacin pritrditi na
brusilno plos¢o.

Izbira brusilnega lista

Glede na material in Zeleno odstranitev materiala s povrsine
s0 na razpolago razli¢ni brusilni listi:

Uporaba Zrnatost

Za obdelavo vseh materialov, kot so les, barva, 40-180
polnila, lak, trd in mehek les, iverne plosce ter
kovine

Za predhodno brusenje na primer
grobih, neobdelanih tramov in desk
Za povrsinsko brusenje in
poravnavanje manjsih neravnih
povrsin

Zakonéno in fino brusenje trdega lesa fina 180

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in kamna,
uporabljajte kopreno za poliranje/polirno klobucevino.
Odvisno od Zelene kakovosti povrsine obdelovanca je treba
uporabiti razli¢ne vrste kopren za poliranje ali polirnih
klobucevin.

groba 40

srednje 80, 120

Odstranjevanje dvodelne brusilne plosce
(glejte sliko D)

© Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce (6) potisnite do
prislona v desno.

® QOdstranite brusilno plosco (7).

@® Zadnjo brusilno plosco (8) snemite tako, da jo primete
za prijemni vdolbini in jo povlecite naprej navzdol in nato
navzgor.

Ce je na primer sprednja konica brusilnega lista obrabljena,

lahko odstranite celo brusilno plosco in jo nato obrnjeno za

120° ponovno namestite.

Namescanje dvodelne brusilne plosce
(glejte sliko E)

© Najprej zadnjo brusilno plosc¢o (8) z zaskocnim utorom
namestite na odprtine lezis¢a brusilnih plos¢. Pritisnite
lezisCe brusilne plosce (8), dokler se ta slisno ne
zasko€i.

® Namestite sprednjo brusilno plosco (7).

® Za pritrditev brusilne plo$ce drsnik SDS za sprostitev
brusilne plosce (6) potisnite do prislona v levo.

Namestitev pravokotne brusilne plosce
(glejte slike F-G)

© Brusilno plosco (9) z zaskocnim utorom namestite na
odprtine lezis¢a brusilnih ploS¢. Pritisnite lezisce
brusilne plosce (9), dokler se ta slisno ne zaskoci.

® Za pritrditev brusilne plosce drsnik SDS za sprostitev
brusilne plosce (6) potisnite do prislona v levo.

® S pritiskom na zadnji desni in levi del pravokotne
brusilne plo$ce preverite, ali se je zadnji del pravokotne
brusilne plosc¢e dobro zaskocil.

Odstranjevanje pravokotne brusilne plosce

© Drsnik SDS za sprostitev brusilne plosce (6) potisnite do
prislona v desno.

® Snemite pravokotno brusilno plosco (9).

Posebne brusilne plosce

Prilozeno brusilno plosco (7) lahko zamenjate s posebno
brusilno plosco, ki jo narocite kot dodatni pribor.
Namestitev posebne brusilne plo$ée lahko opravite na nacin,
ki je predviden za menjavo prilozene brusilne plosce.
Namestitev in odstranitev brusilnega lista je enaka zamenjavi
originalnega brusilnega lista.

Delovanje posebnih brusilnih plos¢ je dovoljeno samo z
names$ceno zadnjo brusilno plosco (8).

Nastavek za brusenje lamel (glejte sliko H)
Uporaba nastavka za brusenje lamel (15) omogoca delo na

tezko dostopnih mestih, kot so na primer lamele oken, omar
alivrat.
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Ploscati brusilni jezik (glejte sliko I)

Ploscati brusilni jezik (17) omogoca obdelavo ozkih zarez in
vmesnih prostorov.

Brusilni list za brusilni jezik (16) namestite tako kot sprednji
brusilni list (14).

Ovalni brusilni jezik (glejte sliko 1)

Ovalni brusilni jezik (18) omogoca obdelavo okroglih in
votlih teles ali vbocenih povrsin, kot so na primer pohistvo,
ograje ali radiatoriji.

Brusilni list za brusilni jezik (16) namestite tako kot sprednji
brusilni list (14).

Delovanje

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodie, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/

izklop (2) naprej, da se na stikalu pojavi ,1“.

Zaizklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/

izklop (2) nazaj, da se na stikalu pojavi ,,0“.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev (1) lahko

potrebno $tevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem

orodja.

Pri poliranju izberite nizko Stevilo vrtljajev, da bi tako

preprecili prekomerno segretje povrsine.

Koli¢ina odstranjenega materiala pri brusenju je v najvecji

meri odvisna od izbire brusilnega lista in predizbire Stevila

nihajev (1).

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektricno orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo

podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

Prekomerno povecanie sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje

brusilne zmogljivosti, temve¢ bo povzrocilo mocnejso

obrabo elektri¢énega orodja in brusilnega lista.

Zanatancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne

plosce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte le originalni pribor za brusenje Bosch.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodja in

prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.
Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu
Bosch ali pooblad¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,
da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vpraSanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega Parlamenta in
Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodija, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Bosch Power Tools
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Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prainu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel poveéava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

>

Ako ne mozZete izbjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

>

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata mozZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektri¢cnog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moZe dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat li klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZzete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
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» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugroZava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. Loe odrZavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo
odrZavani rezni alati s oStrim ostricama manije ce se
zaglavljivati i lak$e se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se teSko kontrolira u neoCekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajam&en siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za brusilice

» Koristite elektricni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povec¢ava opasnost od
elektri¢nog udara.

» Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vreéici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomije$ana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za bruenje vru¢
nakon dugog rada.

» Redovito cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kudiste
elektricnog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moze uzrokovati elektricnu opasnost.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ée se drzati nego s vasom
rukom.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na poCetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za suho brusenije i poliranje
drva, plastike, metala, kita kao i lakiranih povrsina. Posebno
je prikladan za profile, uglove ili za rad na nepristupacnim
mjestima.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Kotacic za prethodno biranje broja oscilacija
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Ulozak filtra (mikrofiltarski sustav)
(4) Kutija za prasinu komplet (mikrofiltarski sustav)
(5) Otvori za hladenje
(6) SDS klizac za deblokiranje brusne ploce
(7) Brusna ploca, prednja
(8) Brusna ploca, straznja
(9) Brusna ploca, pravokutna
(10) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(11) Nastavak za ispuhivanje
(12) Usisno crijevo™
(13) Usisni adapter®
(14) Brusnilist”
(15) Nastavak za bruenje lamela®
(16) Brusni list za brusni jezidac®
(17) Brusni jezicac, plosnati”
(18) Brusni jeziac, ovalni”

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Multi-brusilica PSM 200 AES

Kataloski broj 3603CB60..
Nazivna primljena snaga W 200
Prethodno biranje broja °
oscilacija

Broj okretaja u praznom min! 3000-13000
hodu

Broj oscilacija u praznom min™! 6000-26000
hodu

Promijer oscilacijskog kruga mm 1,8

Bosch Power Tools
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Multi-brusilica PSM 200 AES

Povrsina brusnog lista cm’ 104
Povrsina brusnog lista cm’ 164
pravokutna

Tezina prema kg 1,4

EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite =y

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene
sukladno EN 62841-2-4.

Razina buke elektri¢nog alata prema
ocjeni A iznosi obi¢no:

Razina zvu¢nog tlaka dB(A) 83 86

Razina zvuéne snage dB(A) 94 97

Nesigurnost K dB 3

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija aj,
(vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s

normom EN 62841-2-4:
a, m/s> 6,0 7,0
K m/s? 1,5

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Pomogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu

(vidjeti slike A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu (4) na nastavak za ispuhivanje (11)
sve dok se ne uglavi.

Zapraznjenje kutije za prasinu (4) izvucite je prema natrag.
Prije otvaranja kutije za prasinu (4) trebate s kutijom za
prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano na slici,
kako bi se prasina odvojila s uloska filtra.

Uhvatite kutiju za prasinu (4) na udubljenju za drzanje,
otklopite ulozak filtra (3) prema gore i ispraznite kutiju za
prasinu. Lamele uloska filtra (3) ocistite mekom ¢etkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

Nataknite usisni adapter (13) (pribor) na usisno crijevo (12)
(pribor) tako da se ¢ujno uglavi. Spojite usisni adapter (13)
s nastavkom za ispuhivanje (11) na elektricnom alatu i
usisno crijevo (12) s usisavacem (pribor).

Pregled za prikljucivanje na razlicite usisavaCe pronadi cete
na kraju ove upute.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Zamjena brusnog lista (vidjeti sliku C)

Prije stavljanja novog brusnog lista uklonite prljavstinu i
prasinu s brusne ploce (7), npr. kistom.

Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u
brusnom listu podudaraju s rupicama na brusnoj ploci.
Brusna ploca (7) ima Cicak tkaninu kako biste mogli
priCvrstiti brusne listove s ¢i¢ak prihvatom na brz i
jednostavan nacin.

Protresite ¢icak tkaninu brusne ploce (7) prije stavljanja
brusnog lista (14) kako bi se osigurao optimalan prihvat.
Elektri¢ni alat je opremljen s dva brusna lista koji se ovisno o
stanju istroSenosti mogu zamijeniti i pojedinacno.
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» Elektricni alat koristite samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Koristite samo brusne listove iste granulacije.

Stavite brusni list (14) na jednu stranu brusne ploce (7) tako

da bude u ravnini, zatim polozite brusni list na brusnu plocu i

pritisnite ga ¢vrsto.

Za skidanje brusnog lista (14) uhvatite njegov vrh i skinite ga

s brusne ploce (7).

Mozete koristiti brusne listove Bosch delta-brusilice.

Pribor za brusenje, kao $to je flis/filc za poliranje, na isti

nacin se pricvrséuje na brusnu plocu.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju

materijala s povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni

listovi:

Primjena Granulacija

Za obradu svih materijala kao $to je drvo, boja, 40-180
punilo, lak, tvrdo i mekano drvo te iverica i
metal

Za prethodno brusenje npr. hrapavih, gruba 40
neblanjanih greda i dasaka

Za plo$no brusenje i izravnavanje
manjih neravnina
Zazavr$noifino brusenje tvrdog drva fina 180

Za doradne radove, odnosno poliranje, posebno metala i
kamena, koristite flis/filc za poliranje.

Ovisno o Zeljenoj kvaliteti povrsine izratka mogu se koristiti
razlicite vrste flisa odn. filca za poliranje.

srednja 80, 120

Skidanje dvodijelne brusne ploce

(vidjeti sliku D)

@ Pomaknite SDS kliza¢ za deblokiranje brusne ploce (6)
do granicnika udesno.

@ Skinite brusnu plocu (7).

® Povucite straznju brusnu plocu (8) za udubljenja za
drzanje prema dolje i zatim prema natrag.

Ako je primjerice prednji vrh brusnog lista istro$en, moZete

skinuti i cijelu brusnu plocu te ju zakrenutu za 120° ponovno

postaviti.

Postavljanje dvodijelne brusne ploce

(vidjeti sliku E)

© Najprije stavite straznju brusnu plo¢u (8) sa zupcima na
izreze prihvata brusne ploce. Pritisnite brusnu plocu (8)
na prihvat sve dok se ¢ujno ne uglavi.

@ Stavite prednju brusnu plocu (7).

® Zafiksiranje brusne ploce pomaknite SDS kliza¢ za
deblokiranje brusne ploce (6) do grani¢nika ulijevo.
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Postavljanje pravokutne brusne ploce

(vidjeti slike F-G)

@ Stavite brusnu plocu (9) sa zupcima na izreze prihvata
brusne ploce. Pritisnite brusnu plocu (9) na prihvat
brusne ploce sve dok se ¢ujno ne uglavi.

@ Zafiksiranje brusne ploce pomaknite SDS kliza¢ za
deblokiranje brusne ploce (6) do granicnika ulijevo.

® Provjerite sada priti§¢uci straznji desni i lijevi dio
pravokutne brusne ploce je li brusna ploca u straznjem
dijelu dobro uglavljena.

Skidanje pravokutne brusne ploce

@ Pomaknite SDS kliza¢ za deblokiranje brusne ploce (6)
do grani¢nika udesno.

@ Skinite pravokutnu brusnu plocu (9).

Posebne brusne ploce

Isporucenu brusnu plocu (7) mozete zamijeniti posebnom
brusnom plo¢om koja se moze kupiti kao pribor.

Montaza posebne brusne ploce vrsi se prema zamjeni
isporucene brusne ploce.

Stavljanje i skidanje doticne brusne ploce vrsi se prema
zamjeni originalne brusne ploce.

Rad posebnih brusnih ploca dopusten je samo s montiranom
straznjom brusnom plo¢om (8).

Nastavak za brusenje lamela (vidjeti sliku H)

Uporaba nastavka za brusenje lamela (15) omogucuje vam
obradu na posebno tesko pristupacnim mjestima, npr.
lamela na prozorima, ormarimaili vratima.

Brusni jezicac, plosnati (vidjeti sliku )

Plosnati brusni jezi¢ac (17) omogucuje vam obradu uskih
utora i uskih meduprostora.

Brusni list za brusni jezicac (16) montira se kao prednji
brusnilist (14).

Brusni jezicac, ovalni (vidjeti sliku I)

Ovalni brusni jezicac (18) omogucuje vam obradu zaobljenja
i Supljina ili povrsina zaobljenih prema unutra, npr. na
namjestaju, rukohvatima ili radijatorima.

Brusni list za brusni jezi¢ac (16) montira se kao prednji
brusnilist (14).

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje bez otpustanja rucke.

Bosch Power Tools

160992A97J1(26.09.2023)



76 | Eesti

Za ukljucivanije elektricnog alata pomaknite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2) prema naprijed tako da se na
prekidacu pojavi,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) prema natrag tako da se na
prekidacu pojavi ,0“.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija (1) mozete i

tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Kod poliranja odaberite manji broj okretaja kako biste

izbjegli prekomjerno zagrijavanje povrsine.

U¢inak skidanja materijala s povrsine kod brusenja u biti se

odreduje izborom brusnog lista kao i prethodnim biranjem

broja oscilacija (1).

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar uc¢inak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg trosenja elektricnog alata i

brusnog lista.

Za precizno brusenje kutova, rubova i tesko pristupacnih

mjesta mozZete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za

obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Besch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavaijte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektricne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji viSe nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

I[N HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnoduded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline todriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siitidata.
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» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, vib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi
oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,

kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud

kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
ithendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja

liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sérme

|tlitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajdrjeks olla dnnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.
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» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne

tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid

ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja

tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest

hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66

tegemiseks ette ndhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega l6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana olist ja maardeainetest. Libedad
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kaepidemed ja haardepinnad ei luba tddriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist todriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (voi filterkotis véi tolmuimeja
filtris) olev lihvimistolm voib ebasoodsates tingimustes,
nditeks metallide lihvimisel tekkivatest sademetest
siittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijaakide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on pérast pikemat
tootlemist kuum.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm voib pohjustada elektrilisi
ohte.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnouete ja juhiste eiramine vib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud puidu, plastide, metalli,
pahtlimassi ja varvitud pindade kuivlihvimiseks ning
poleerimiseks. See sobib eelkdige profiilide, nurkade ja
raskesti ligipaasetavate kohtade tootlemiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Vonkumissageduse eelvaliku seaderatas
(2) Sisse-/valjaliiliti

(3) Filtrielement (Microfilter System)

(4) Komplektne tolmukarp (Microfilter System)
(5) Ohuavad

(6) SDS-riiv lihvtalla vabastamiseks lukustusest
(7) Eesmine lihvtald

(8) Tagumine lihvtald
(9) Taisnurkne lihvtald
(10) Kéepide (isoleeritud haardepind)
(11) Valjapuhkeotsak
(12) Tolmueemaldusvoolik?
(13) Tolmueemaldusadapter®
(14) Lihvpaber?
(15) Lamell-lihvkate®
(16) Lihvpaber lihvkeelele”
(17) Lame lihvkeel®

(18) Ovaalne lihvkeel”

a) Kujutatud véi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnemahtu. Lisavarustuse tdieliku loetelu leiate meie
lisavarustusprogrammist.

Tehnilised andmed

Universaallihvija PSM 200 AES
Tootenumber 3603CB60..
Nimisisendvoimsus w 200
Vonkumissageduse eelvalik °

Tiihikaigu-poorlemiskiirus min! 3000-13000

Vonkumissagedus tiihikdigul min! 6000-26000
Vonkumisringi labimoot mm 1,8
Lihvpaberi pinna suurus cm’ 104
Taisnurkse lihvpaberi pinna cm? 164
suurus

Kaal kg 1,4
EPTA-Procedure 01:2014

jargi

Kaitseklass [/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed
varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiraemissioonivaartused on
maadratud vastavalt EN 62841-2-4.

Elektrilise tooriista ekvivalentne
miiratase on tavaliselt jargmine:

dB(A) 83 86
dB(A) 94 97
Modtemadramatus K dB 3
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvdartused a (kolme
suuna vektorsumma) ja
mootemaaramatus K maaratud
vastavalt EN 62841-2-4:

a, m/s’> 6,0 7,0

Helirohutase

Helivdimsustase
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K m/s’ 1,5

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on méddetud standardset modtemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tdoriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist todriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vdib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult toole
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise todriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
sittida.

Iseimemine tolmukarbiga (vt jooniseid A1-A4)

Asetage tolmukarp (4) valjapuhkeotsakule (11), nii et see
fikseerub.

Tolmukarbi (4) tiihjendamiseks tommake tolmukarp
allapoole maha.
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Enne tolmukarbi (4) avamist peaksite tolmukarpi joonisel
kujutatud viisil vastu tugevat aluspinda kloppima, et tolmu
filterelemendilt lahti padsta.

Haarake tolmukarp (4) haardesiivendist, pddrake
filtrielement (3) Glespoole ara ja tiihjendage tolmukarp.
Puhastage filtrielemendi (3) lamellid pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt jn B)

Liikake tolmueemaldusadapter (13) (lisavarustus)
tolmueemaldusvoolikule (12) (lisavarustus), kuni see
kuuldavalt fikseerub. Uhendage tolmueemaldusadapter (13)
elektrilise tooriista valjapuhkeotsakuga (11) ja
tolmueemaldusvoolik (12) tolmuimejaga (lisavarustus).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise véimalustest
leiate kdesoleva juhendi [6pust.

Tolmuimeja peab toddeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetamine (vt jn C)

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvplaadilt (7)

tolm ja mustus, nt pintsliga.

Tolmu optimaalse eemaldamise tagamiseks jalgige, et

valjastantsitud kohad lihvpaberil kattuksid lihvplaadi

avadega.

Lihvplaadi (7) pealispind koosneb takjakangast, millele

saate lihvpabereid kiiresti ja lihtsalt kinnitada.

Optimaalse haakumise voimaldamiseks kloppige lihvplaadi

(7) takjakangas enne lihvpaberi (14) pealeasetamist

puhtaks.

Elektriline todriist on varustatud 2 lihvpaberiga, mida véib

soltuvalt kulumisest vahetada ka iikshaaval.

» Kasutage elektrilist todriista iiksnes siis, kui
paigaldatud on mélemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega lihvpabereid.

Seadke lihvpaber (14) lihvplaadi (7) ihe kiiljega tasaseks,
asetage seejarel lihvpaber lihvplaadile ja suruge tugevalt
kinni.

Lihvpaberi (14) eemaldamiseks haarake seda nurgast ja
tommake lihvplaadilt (7) maha.

Voite kasutada Boschi deltalihvija lihvpabereid.
Lihvimistarvikud, nt villak/poleerimisvilt, kinnitage
lihvplaadile samal viisil.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud
pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

LEST T Karedus

Mitmesuguste materjalide, nagu puidu, varvi, ~ 40-180
taitematerijali, laki, kova ja pehme puidu ning

laastplaatide ja metalli toGtlemiseks

Eellihvimiseks, nt karedad, jame 40
héoveldamata prussid ja lauad

Tasalihvimiseks ja vaiksemate keskmine 80, 120

ebatasasuste korvaldamiseks
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Kovade puiduliikide 1opp- ja peen 180
peenlihvimiseks

Jareltootluseks, nt poleerimiseks, eriti metalli ja kivi korral
kasutage fliisi/poleerimisvilti.

Soltuvalt toddeldava detaili soovitud pinnakvaliteedist tuleb
kasutada erinevaid fliise ja poleerimisvilte.

Kaheks jaotatud lihvtalla eemaldamine

(vtjnD)

® Likake lihvtalla lukustusest vabastamise SDS-riiv (6)
|6puni paremale.

® Votke lihvtald (7) ara.

® Tommake tagumine lihvtald (8) haardesiivenditest
haarates alla ja seejarel tahapoole éra.

Kui nditeks lihvpaberi esiosa on kulunud, saab ka kogu
lihvtalla dra votta ja — 120° pdoratult - uuesti tagasi panna.

Kaheks jaotatud lihvtalla paigaldamine

(vtjnE)

O Asetage koigepealt tagumise lihvtalla (8)
fikseerimisnagad lihvtalla hoidiku véljaldigetesse.
Suruge lihvtald (8) vastu hoidikut, nii et ta kuuldavalt
fikseerub.

® Pange eesmine lihvtald (7) kohale.

® Lihvtalla fikseerimiseks liikake lihvtalla lukustusest
vabastamise SDS-riiv (6) [6puni vasakule.

Taisnurkse lihvtalla kohaleasetamine

(vaata jooniseid F-G)

O Asetage lihvtald (9) fikseerimisnagadega lihvtalla
hoidiku valjaloigetesse. Suruge lihvtald (9) vastu
lihvtalla hoidikut, nii et ta kuuldavalt fikseerub.

@ Lihvtalla fikseerimiseks liikake lihvtalla lukustusest
vabastamise SDS-riiv (6) I6puni vasakule.

® Seejdrel kontrollige ristkiilikukujulise lihvtalla tagaosa
paremale ja vasakule poolele surudes, kas lihvtalla
tagaosa on korralikult fikseerunud.

Ristkiilikukujulise lihvtalla eemaldamine

O Liikake lihvtalla lukustusest vabastamise SDS-riiv (6)
|6puni paremale.

® Eemaldage ristkiilikukujuline lihvtald (9).

Eri-lihvplaadid

Kaasasoleva lihvplaadi (7) saate asendada lisavarustusena
saadaoleva eri-lihvplaadiga.

Eri-lihvplaadi paigaldamine toimub samuti kui kaasasoleva
lihvplaadi vahetamine.

Lihvpaberi kohaleasetamine ja eemaldamine toimub samuti
kui originaallihvpaberi vahetamine.

Eri tlitipi lihvtaldade kasutamine on lubatud ainult
paigaldatud tagumise lihvtalla (8) korral.

Lamellide lihvimisseadis (vt jn H)

Lamellide lihvimisseadise (15) kasutamine vdimaldab eriti
raskesti ligipaasetavate kohtade, nt aknaluukide, kappide
voi uste lamellide tootlemist.

Lame lihvimiskeel (vt jn 1)

Lame lihvimiskeel (17) véimaldab t66delda kitsaid pilusid ja
vahesid.

Lihvkeele lihvpaber (16) paigaldatakse samuti kui eesmine
lihvpaber (14).

Ovaalne lihvimiskeel (vt jn 1)

Ovaalne lihvimiskeel (18) véimaldab to6delda imardusi ja
60neskehasid voi nogusaid pindu nt mogblil, kasipuudel voi
radiaatoritel.

Lihvkeele lihvpaber (16) paigaldatakse samuti kui eesmine
lihvpaber (14).

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise todriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kdsitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks liikake sisse-/

valjalilitit (2) ettesuunas, nii et lilitil on ndha tahis ,I“.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks likake sisse-/

véljaliilitit (2) tahasuunas, nii et llitil on ndha tahis ,,0.

Tobjuhised

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

Vonkumiskiiruse eelvalikurattaga (1) saate vajaliku

vonkumiskiiruse eelvalida ka todtamise ajal.

Poleerimisel valige madal péérlemiskiirus, et valtida pinna

liigset kuumenemist.

Materjali eemaldamise joudlus lihvimisel oleneb oluliselt

lihvpaber valikust ja eelvalitud vonkesagedusest (1).

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea

lihvimisjoudluse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks t6otage iihtlase

survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjoudlust,

vaid kulutab kiiremini elektrilist tocriista ja lihviehte.

Nurkade, servade ja raskesti ligipddsetavate kohtade

tapseks lihvimiseks voite kasutada ka tiksnes lihvplaadi
nurka voi serva.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli té6deldud, teiste
materjalide jaoks.
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Kasutage ainult originaalseid Bosch-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il vdi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge visake kasutusressursi ammendanud
elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liilkmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud elektrilised todriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Vale jadtmekditluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.
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Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

A BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli dego$u putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarsanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
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Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmeér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lieto$ana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz iesledzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

>

>

>

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecie$ams remontét.

Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabveéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzetas
situacijas.

Apkalposana

>

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

>

Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam iekl|ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

160992A97J((26.09.2023)

Bosch Power Tools



» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas parkarsanu. Darba
partraukumu laika vienmér iztukSojiet puteklu tvertni.
Putek|u maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipéSanas putekli zinamos apstak|os
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojosajam dzirkstelém. pasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipéSanas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipéSanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjo$a gaisa plusma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildvielu ka ari krasotu un lakotu virsmu sausai slipé$anai un
pulésanai. Tas ir ipasi piemeérots profilu un stiru apstradei,
ka ari darbam griiti pieejamas vietas.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

(1) Svarstibu biezuma regulators
(2) lesledzejs
(3) Filtra elements (mikrofiltru sistéma)
(4) Puteklu konteinera komplekts (mikrofiltru sistéma)
(5) Ventilacijas atveres
(6) SDS bidnis slipésanas pamatnes atbrivosanai
(7) Slipésanas pamatne, priekséja
(8) Slipésanas pamatne, aizmuguréja
(9) Slipésanas pamatne, taisnstira veida
(10) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(11) Putek|u izvadiSanas iscaurule
(12) Nosiksanas $litene”
(13) Nosiksanas adapters®
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(14) Sliploksne®

(15) Zaluzijas izslipésanas pamatne®

(16) Sliploksne gludek|a formas slipésanas pamatnei®
(17) Gludekla formas slipé$anas pamatne, plakana”
(18) Gludekla formas slipésanas pamatne, ovala®

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

PSM 200 AES
Izstradajuma numurs 3603CB60..
Nominala ieejas jauda w 200
Svarstibu biezuma °
regulésana

Brivgaitas grieSanas atrums min! 3000-13000
Svarstibu biezums brivgaita min! 6000-26000

Orbitalo svarstibu diametrs mm 1,8
Sliploksnes laukums cm’ 104
Taisnstara veida sliploksnes cm? 164
laukums

Svars atbilstigi kg 1,4

EPTA-Procedure 01:2014

Aizsardzibas klase

=]
Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas
atbilstigi standartam EN 62841-2-4.

Péc raksturliknes A izsverta
elektroinstrumenta radita trok3na
parametru tipiskas vertibas ir
noraditas talak:

dB(A) 83 86
Akustiskas jaudas limenis dB(A) 94 97
Mérijuma nenoteiktiba K dB 3

Lietojiet lidzeklus dzirdes organu
aizsardzibai!

Skanas spiediena limenis

Kopéja vibracijas paatrinajuma

vértiba a, (vektoru summa

trijos virzienos) un mérijuma

nenoteiktiba K ir noteiktas atbilstigi

standartam EN 62841-2-4, ka ir

noradits talak:

a, m/s’ 6,0 7,0

K m/s? 1,5
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Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita troksSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un troksna raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na veértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok3na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsiitksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméeram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Putek|u pasuzsiiksana, tos uzkrajot konteineri

(attéli A1-A4)

Uzbidiet putek|u konteineri (4) uz uzstksanas iscaurules
(11), lidz tas fikséjas.

Lai iztukSotu puteklu konteineri (4), nonemiet to, pavelkot
lejup.

Pirms puteklu konteinera (4) atvérsanas pasitiet to pret
cietu pamatni, ka paradits attéla, lai puteklus atdalitu no
filtra elementa.

Satveriet putek|u konteineri (4) aiz turésanas
padzilinajumiem, atlokiet filtréjoSo elementu (3) augSup un
iztukSojiet puteklu konteineri. Ar mikstu suku attiriet no
putekliem filtréjosa elementa (3) ieloces.

Putek|u nosiik$ana ar aréju vakuumsiicéju

(skatiet attélu B)

Uzlieciet nosiksanas adapteru (13) (piederums) uz
nostksanas $latenes (12) (piederums) ta, ka tas dzirdami
nofikséjas. Uzlieciet nosiiksanas adapteru (13) uz puteklu
izvadisanas iscaurules (11) un pielieciet nostik$anas
Sluteni (12) pie puteklsicéja (piederums).

Parskats par instrumenta savieno$anas iespéjam ar
dazadiem vakuumsicéjiem ir sniegts Sis pamacibas beigas.
Puteklstcéjam jabat piemérotam, lai suktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu putek|stcéju.

Sliploksnes nomaina (attéls C)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet netirumus

un putek|us no slipésanas pamatnes (7), pieméram, ar otu.

Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsiksanu, sekojiet, lai

sliploksné ieStanceétie putek|u aizvadisanas atverumi sakristu

ar urbumiem slipésanas pamatné.

SlipéSanas pamatne (7) ir parklata ar mikroaku materialu,

kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar

mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes (7) parklajumu

no putekliem pirms sliploksnes (14) iestiprinasanas, sadi

panakot optimalu satveri.

Elektroinstruments ir apgadats ar 2 sliploksném, ko var

nomainit arf atseviski, atkariba no nolietosanas pakapes.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir
nostiprinatas abas sliploksnes.

» Izmantojiet tikai sliploksnes ar vienadu graudainibu.

Novietojiet sliploksni (14) ar vienu tas pusi uz slipésanas
pamatnes (7) un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne
cieSi piegultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni (14) satveriet to aiz viena stira un
atraujiet no slipésanas pamatnes (7).

Kopa ar elektroinstrumentu ir izmantojamas firmas Bosch
deltas veida slipmasinam paredzétas sliploksnes.

Citi slipesanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi,
ka slipéSanas pamatne.
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Sliploksnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izveléties dazadu kirnu sliploksnes
atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas
noslipés$anas atruma.

Pielietojums Graudainiba

Dazadu materialu, pieméram, koka, krasas, 40-180
pildvielu, laku, cieta un miksta koka, ka ari

skaidu plak$nu un metala apstradei

Priek$slipésanai, pieméram, raupju,  rupja 40
neévelétu siju un délu apstradei

Lidzenu virsmu slipé$anai un nelielu  vidéja 80, 120
nelidzenumu nogludinasanai

Cietas koksnes galigajai apdareiun ~ smalka 180

smalkslipésanai

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulésanu, lietojot neausto
materialu vai pulésanas filcu, ipasi tad, ja tiek apstradats
metals vai akmens.

Atkariba apstradajama izstradajuma vélamas virsmas
kvalitates, jaizvelas piederumi ar dazadu veidu neausta
materiala vai pulésanas filca parklajumu.

Divu dalu slipésanas pamatnes nonemsana
(attéls D)

O Pabidiet SDS bidni slipéSanas pamatnes
atbrivosanai (6) lidz galam pa labi.

® Nonemiet slipéSanas pamatni (7).

® Turot aizmuguréjo slipésanas pamatni (8) aiz
padzilinajumiem, pavelciet to lejup un péc tam nonemiet
virziena uz aizmuguri.

Pieméram, ja ir nolietojusies sliploksnes priekséja dala, visu

slipeSanas pamatni kopa ar to var iznemt, pagriezt par 120°

un no jauna iestiprinat elektroinstrumenta.

Divu dalu slipésanas pamatnes iestiprinaana

(attels E)

© Vispirms novietojiet aizmuguréjo slipésanas pamatni (8)
ta, lai tas fikséjosie izcilni ievietotos slipéSanas
pamatnes stiprinajuma izgriezumos. Tad iespiediet
slipésanas pamatni (8) stiprinajuma, lidz ta tur fikséjas
ar skaidri sadzirdamu troksni.

® Tad novietojiet prieksejo slipesanas pamatni (7) tai
paredzétaja vieta.

@® Pabidiet SDS bidni slipésanas pamatnes
atbrivo$anai (6) lidz galam pa kreisi.

Taisnstiira veida slipésanas pamatnes
iestiprinasana (attéli F-G)

O Novietojiet taisnstira veida slipésanas pamatni (9) ta,
lai tas fiksejoSie izcilni ievietotos slipésanas pamatnes
stiprinajuma izgriezumos. lespiediet taisnstra veida
slipésanas pamatni (9) slipésanas pamatnes
stiprinajuma, lidz ta tur fiksejas ar skaidri sadzirdamu
troksni.
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@ Lainostiprinatu taisnstira veida slipésanas pamatni,
pabidiet SDS bidni slipé$anas pamatnes
atbrivosanai (6) lidz galam pa kreisi.

® Parbaudiet taisnstra veida slipéSanas pamatnes
aizmugurejas dalas fiksésanos, piespiezot pamatnes
kreiso un labéjo aizmuguréjo dalu.

Taisnstiira veida slipéSanas pamatnes
nonemsana

@ Pabidiet SDS bidni slipesanas pamatnes
atbrivosanai (6) lidz galam pa labi.

® Nonemiet taisnstiira veida slipésanas pamatni (9).

Ipasas slipésanas pamatnes

Kopa ar instrumentu piegadato slipésanas pamatni (7) var
nomainit pret kadu no ipasajam slipéSanas pamatném, ko
var iegadaties ka papildpiederumu.

Ipasas slipésanas pamatnes ir iestiprindmas instrumenta
tapat, ka kopa ar instrumentu piegadata slipé$anas
pamatne.

Ipasajam slipésanas pamatném piemérotas sliploksnes ir
nostiprinamas un nonemamas tapat, ka originalas
sliploksnes.

Ipado slipésanas pamatnu iestiprinasana ir atlauta tikai tad,
jair iestiprinata aizmuguréja slipésanas pamatne (8).

Pamatne ar izvirzijumu Zaliiziju slipésanai (attéls H)
Pamatne ar izvirzijumu Zallziju slipésanai (15) dod iespéju
apstradat virsmas ipasi griti pieejamas vietas, pieméram,
slipét logu Zaluzijas, plauktus vai durvis.

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (attéls I)
Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (17) dod iespéju
apstradat virsmas Sauras spraugas un starptelpas.
Sliploksne slipésanas pamatnei ar méles veida

izvirzijumu (16) tiek nostiprinata lidzigi, ka sliploksne
priekséjai slipésanas pamatnei (14).

Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (attéls 1)
Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (18) dod iespéju
apstradat noapalotas virsmas un izslipét atvérumus vai ari
noslipét priekSmetus ar ieliektam virsmam, pieméram,
mébeles, kapnu margas vai apkures radiatoru parsegus.
Sliploksne slipésanas pamatnei ar méles veida

izvirzijumu (16) tiek nostiprinata lidzigi, ka sliploksne
priekséjai slipésanas pamatnei (14).

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.
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leslég$ana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaizot rokturi.

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet iesledzéju (2) uz

prieksu, lidz uz ta klust redzams apziméjums ,,I (ieslégts).

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju (2) uz

aizmuguri, lidz uz ta klust redzams apzimejums ,,0

(izslegts).

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms noliekat elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz tas
ir pilniba apstajies.

Ar svarstibu skaita iestatiSanas regulatoru (1) var regulét

vajadzigo svarstibu skaitu ari darba laika.

Lai puléSanas laika novéerstu parmérigu virsmas sasilsanu,

izvélieties nelielu grieSanas atrumu.

Noslipésanas jauda ir atkariga galvenokart no sliploksnes

pareizas izvéles, ka ari no izvéléta svarstibu biezuma (1).

Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var

nodro$inat augstu slipésanas veiktspéju, vienlaikus

saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalposanas laiku, saglabajiet

vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis

nodrosina augstu slipésanas veiktspéju, bet gan izraisa

elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolieto$anos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas

vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas

pamatnes stdri vai malu.

Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai

apstradatu citus materialus.

Lietojiet originalos Besch slipésanas piederumus.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSsams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jasu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalpoSanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un §is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo3ana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstoSi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbatnes de|.
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Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

A !spé JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziurékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis® apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdzZiy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros sma-
giorizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
tu karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $Salma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nes-
dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisukan-
¢ioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabu-
Ziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus drabu-
Zius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukan-
Cios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jusy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Sutinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.
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» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar paZeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai priziurimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Ripestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svarils,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavirSiy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Elektrinj jrankj naudokite tik slifavimui sausuoju bi-
du. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elekt-
ros smagio rizika.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir lifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios lifa-
vimo dulkés, esant nepalankioms salygoms, pvz., $lifuoja-
nt metalus susidarius kibirksciy srautui, gali savaime uzsi-
degti. Ypac didelis pavojus iSkyla tada, jei lifavimo dul-
kés yra susimaisiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
kitokiomis cheminémis medziagomis ir $lifuojamas ruosi-
nys po ilgesnio darbo jkaista.

» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci-
nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa,
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio
pavojus.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau
nei laikant ruosinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Gaminio ir savybiy aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smuagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démes;j j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas mediniams, plastikiniams, metali-
niams, glaistytiems bei lakuotiems pavirsiams slifuoti ir poli-
ruoti sausuoju badu. Jis ypac tinka profiliuoc¢iams, kampams
ir sunkiai prieinamoms vietoms apdoroti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
(2) Jjungimo-isjungimo jungiklis
(3) Filtruojamasis elementas (mikrofiltry sistema)
(4) Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry sistema)
(5) Ventiliacinés angos
(6) SDS klavisas slifavimo plokstei atrakinti
(7) Slifavimo ploksteé, priekyje
(8) Slifavimo ploksté, uzpakalinéje puséje
(9) Slifavimo plokste, statiakampé
(10) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(11) Dulkiy iSmetimo atvamzdis
(12) Nusiurbimo zarna®
(13) Nusiurbimo adapteris®
(14) Slifavimo popieriaus lapelis”
(15) Juosteliy lifavimo antgalis”
(16) Slifavimo popierius $lifavimo liezuveliui®
(17) Plokscias $lifavimo liezuvélis”
(18) Ovalus $lifavimo liezuvélis”

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Universalusis Slifuoklis PSM 200 AES

Gaminio numeris 3603CB6 0..
Nominali naudojamoji galia w 200
Slifavimo judesiy skaiciaus °
nustatymas

TuscCiosios eigos sikiy skai- min* 3000-13000
cius
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Universalusis Slifuoklis PSM 200 AES

Tusciosios eigos Svytavimo min* 6000-26000
judesiy skaicius

Svytavimo skersmuo mm 1.8
Slifuojamojo pavirsiaus plo- cm? 104
tas

Slifuojamojo pavirsiaus plo- cm? 164
tas, staciakampis

Svoris pagal kg 1,4

LEPTA-Procedure 01:2014"

Apsaugos klasé S

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

Triuk$mo emisijos vertés nustatytos
pagal EN 62841-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio
jrankio triuk$mo lygis tipiniu atveju
siekia:

Garso slégio lygis dB(A) 83 86

Garso galios lygis dB(A) 94 97

Paklaida K dB 3

Dirbkite su klausos apsaugos prie-
monémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy
krypciy atstojamasis vektorius) ir pa-
klaida K nustatyta

pagal EN 62841-2-4:

a, m/s*> 6,0 7,0

K m/s’ 1,5

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-

ja buvo iSmatuoti pagal standartizuota matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
priZiurimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visg darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisijg per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visg
darbo laika Zymiai sumazes.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZidra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Lietuviy k. |89

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinkan-
¢ig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvepavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Integruotas nusiurbimo jtaisas su dulkiy surinkimo
dézute (zr. A1-A4 pav.)

Dulkiy surinkimo dézute (4) stumkite ant dulkiy iSmetimo at-
vamzdzio (11), kol uzsifiksuos.

Norédami iStustinti dulkiy surinkimo dézute (4), nuimkite
traukdamj jg zemyn.

Prie$ atidarydami dulkiy surinkimo dézute (4), ja Siek tiek
pastuksenkite j kietg pagrinda, kad nuo filtruojamojo eleme-
nto nukristy dulkés.

Laikykite dulkiy surinkimo dézute (4) uz briauny, atlenkite j
virsy filtruojamajj elementa (3) ir iStustinkite dulkiy surinki-
mo dézute. Minkstu Sepeciu iSvalykite filtruojamojo eleme-
nto (3) briaunas.

1Sorinis dulkiy nusiurbimas (zr. B pav.)

Nusiurbimo adapterj (13) (papildoma jranga) uzstumkite ant
nusiurbimo zarnos (12) (papildoma jranga) - turi girdétis,
jog uzsifiksavo. Nusiurbimo adapterj (13) sujunkite su i$p-
timo atvamzdziu (11), esanciu ant elektrinio jrankio, o nu-
siurbimo Zarng (12) - su dulkiy siurbliu (papildoma jranga).
Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
instrukcijos gale.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, vézj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Bosch Power Tools
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Slifavimo popieriaus lapelio keitimas (zr. C pav.)

Prie$ uzdédami nauja $lifavimo popieriaus lapelj, nuo $lifavi-

mo plokstés (7), pvz., teptuku, nuvalykite nesvarumus ir dul-

kes.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,

kad slifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymeés sutapty

§lifavimo plokstéje esanCiomis kiaurymémis.

Jei Slifavimo ploksté (7) yra su kibiuoju audiniu, galite greitai

irlengvai pritvirtinti $lifavimo popieriaus lapelius su kibigja

jungtimi.

Pries uzdédami slifavimo popieriaus lapelj (14), kad bity

kuo geresni sukibimas, Siek tiek pastuksenkite slifavimo

plokste (7).

Prietaisas yra naudojamas su 2 $lifavimo popieriaus lape-

liais, kuriuos galima keisti ir atskirai, priklausomai nuo jy su-

sidévéjimo laipsnio.

» Prietaisa leidZziama naudoti tik tuomet, kai abu lapeliai
yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo popieriaus
lapelius.

Slifavimo popieriaus lapelj (14) pridékite prie vieno §lifavi-

mo plokstés (7) krasto, tada Slifavimo popieriaus lapelj uz-

dékite ant $lifavimo plokstés ir gerai jj prispauskite.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj (14) suéme uz

kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo slifavimo plokstés (7).

Galite naudoti ir Bosch trikampiam $lifuokliui skirtus slifavi-

mo popieriaus lapelius.

Specials $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-

tinio antgaliai, yra tvirtinami prie Slifavimo plokstés tokiu pat

badu.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atitinkamai pagal apdorojama medziaga ir norima pasalinti
sluoksnj yra sitilomi jvairas $lifavimo popieriaus lapeliai:

Naudojimas Grudétumas

Jvairioms medziagoms, pvz., medienai, da- 40-180
zams, uzpildams, lakui, kietajai ir mink$tajai

medienai bei medienos droZliy plokstéms ir

metalui, apdoroti

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurksciy, stam- 40
neobliuoty tasy beilenty bus

Lygioms plokstumoms $lifuoti ir nedi- vidu- 80, 120
deliems nelygumams islyginti tinis
Baigiamajam ir glotniajam kietmedZio smul- 180
Slifavimui kus

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite karsinj ar
poliravimo veltin;.

Veltinio rusj pasirinkite pagal pageidaujama pavirsiaus apdir-
bimo kokybe.

| dvi dalis padalytos Slifavimo plokstés
nuémimas (Zr. D pav.)

© SDS stamiklj, skirta slifavimo plokstei atblokuoti, (6)
stumkite j deSine iki atramos.

® Nuimkite slifavimo plokste (7).

® Uzpakaline slifavimo plokste (8), laikydami uz specialiy
i$émy, traukite Zemyn, o tada - atgal ir nuimkite.

Jeigu, pvz., priekinis $lifavimo popieriaus lapelio kampas su-

sidéveéjo, galima nuimti visa $lifavimo plokste, pasukti ja

120° kampu ir vél uzdéti.

| dvi dalis padalytos slifavimo plokstés

uzdéjimas (zr. E pav.)

© Pirmiausia uzdékite uzpakaline plokste (8), fiksuoja-
muosius kumstelius nukreipe j Slifavimo plokstés jtvaro
iSpjovas. Spauskite $lifavimo plokste (8) j jtvara, kol is-
girsite, kad uzsifiksavo.

@ Uzdékite priekine Slifavimo plokste (7).

® Norédami uZfiksuoti Slifavimo plokste, SDS stumiklj,
skirta Slifavimo plokstei atblokuoti, (6) stumkite j kaire
iki atramos.

Staciakampés slifavimo plokstés uzdéjimas

(zr. F-Gpav.)

© Uzdékite slifavimo plokste (9), fiksuojamuosius kumste-
lius nukreipe j Slifavimo plokstés jtvaro i$pjovas. Spaus-
kite slifavimo plokste (9)  slifavimo plokstés jtvara, kol
iSgirsite, kad uzsifiksavo.

® Norédami uZfiksuoti Slifavimo plokste, SDS stumiklj,
skirta slifavimo plokstei atblokuoti, (6) stumkite j kaire
iki atramos.

® Patikrinkite, ar gerai jsistaté uzpakaliné slifavimo ploks-
tés dalis: paspauskite staciakampés slifavimo plokstés
uzpakaling desine ir kaire dalj.

Staciakampés slifavimo plokstés nuémimas

© SDS stumiklj, skirtg Slifavimo plokstei atblokuoti, (6)
stumkite j desine iki atramos.

® Nuimkite staciakampe $lifavimo plokste (9).

Specialiosios slifavimo plokstés

Komplekte esancia lifavimo plokste (7) galite pakeisti spe-
cialia slifavimo plokste, kurig galima jsigyti kaip papildoma
jranga.

Sumontuoti specialig Slifavimo plokste galima analogiskai,
kaip ir komplekte esanciaja standartine $lifavimo plokste.
Nuimti ir uzdéti slifavimo popieriaus lapelj galima taip pat,
kaip ir originalujj, tvirtinama prie standartinés $lifavimo
plokstés.

Speciali $lifavimo plokste leidZziama naudoti tik primontavus
uzpakaling slifavimo plokste (8).

Juosteliy slifavimo antgalis (Zr. H pav.)

Juosteliy Slifavimo antgaliu (15) galima apdirbti ypac sunkiai
prieinamas vietas, pvz., langiniy, spinty, dury juosteles.
Ploksc¢ias slifavimo liezuvélis (Zr. | pav.)

Ploksciu slifavimo liezuvéliu (17) galima apdirbti, pvz., siau-
ras angas ir plysius.
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Slifavimo popieriaus lapelis $lifavimo lieZuveliui (16) tvir-
tinamas kaip priekinis slifavimo popieriaus lapelis (14).
Ovalus slifavimo liezuvélis (zr. | pav.)

Ovaliu $lifavimo liezuvéliu (18) galima apdirbti jvairius isle-
nkimus bei ertmes, taip pat uzapvalinimus, pvz., baldy,
turékly, radiatoriy detales.

Slifavimo popieriaus lapelis $lifavimo liezuvéliui (16) tvir-
tinamas kaip priekinis slifavimo popieriaus lapelis (14).

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungtiirj 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

» Isitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i$jungimo

jungiklj (2) pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi ,1“.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-ijungimo
jungiklj (2) pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0%.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Su reguliavimo ratuku (1) reikiama $lifavimo judesiy skaiciy

galite nustatyti net ir prietaisui veikiant.

Kad poliruojant pavirSius per daug nejkaisty, pasirinkite ma-

Zesnj stkiy skaiciy.

Slifavimo nadumas i$ esmes priklauso nuo parinkto $lifavimo

popieriaus bei nustatyto Svytavimy skaiciaus (1).

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet $li-

favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir $lifavimo priemoniy susidéveéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,

siauras vietas, galite naudoti tik $lifavimo plokstés virstine

arba vieng krasta.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote meta-

3, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalia Bosch papildoma $lifavimo jranga.

Lietuviy k. [91

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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EasyVac 3 UniversalVac 15 AdvancedVac 20
0603 3D10.. 0603 3D1 1.. 0603 3D1 2..
ANTISTATIC
@ 35 mm: @ 35 mm:

2609 256 F29 (2,2 m)

19 mm:
2 609 256 F38 (2 m)

2609 256 F30 (2,2 m)

|
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2609 256 F28
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2609 256 F28
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2609 256 D20 2608 000 200 2608 000 198 2608 000 199

L1111

2601 099 044

===
P 40 2609 256 A61 2601099 074
P 60 2 609 256 A62
P 80 2609 256 A63
P 120 2 609 256 A64
P 180 2 609 256 AG5
P 240 2 609 256 A66

4x40, 4x120, 2x1802 609 256 A67

b/ T

2609 256 088

P 40 2 609 256 A80
P 60 2609 256 A81
P 80 2 609 256 A82
P 120 2609 256 A83
P 180 2609 256 Ag84
P 240 2609 256 A85
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EU-Konformitatserklarung

Multischleifer Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Multi sander Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Ponceuse multi  N°d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Lijadora miiltiple N° de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Multilixadeira  N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatrice Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
palmare elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Multischuur- Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
machine richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Multisliber Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Multislip Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Multisliper Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Yhdistel- Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
mihiomakone standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon merotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
ToAuAetavriipag  ApBuoc eupetnpiou  AVTIOTOIXOUV O€ GAEC TIG OXETIKEG HIATALEL TwV TIIO KATW AVAPEPOHEVIY
00NYLWV KaLKavoviop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTura.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan riiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Cokamaclizim-  Uriin kodu

para makinesi

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools

160992A97J1(26.09.2023)



ce

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
szlifierka Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
uniwersalna rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje
Univerzélni Objednac &islo vSechna pfislusna ustanoveni niZze uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
bruska snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Multifunkéna Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
briska snasledujtcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Tobbcéld Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
csiszologép idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezG szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
MynbTuwnud-  ToBapHbiit NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ,El,eVICTByIOLLl,}'IM npeanucaHnam
T HWXEeYKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHMuecKan JOKYMEHTaLUA XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3asaBnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
MynbTrwnidy-  TosapHuii Homep gmpoﬁm BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIAM NONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
BanbHa MaLlKHa i pO3nopsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikectik MaFrnympaamacbi ©3 xayankepLuiniknex bi3 aranfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
MynbTuTericreyi  OHiM HoMipi QMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITIH XaHe
w TEeMEHAETi HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Slefuitor Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
multifunctional cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKNapupame, ue NoCcoUYeH!Te NPOAYKTH
MynTu-wnucho-  KatanoweH Homep  OTTOBAPAT Ha BCHUKA BANWAHH 3MCKBAHWA Ha MPEKTUBHTE pasnopenbute
Balya MawnKa Mo-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNEHHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLKsA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
MynTucyHKuso-  Bpoj Ha gen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CneaHuTe Perynatusi i
HanHa 6pycunka MPOMNMCH U Ce BO COTNacHOCT CO CIeHUTE HOPMH.
TexHuuKa JoKyMeHTaLmja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Multi-brusilica  Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Veénamenski Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
brusilnik standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornos$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Multi-brusilica Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Universaallihvija Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Multislipmasina

Izstradajuma numurs

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadnem,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Universalusis Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Elifuoklis Techniné dokumentacija saugoma: *
PSM 200 AES 3603CB60.. 2006/42/EC EN62841-1:2015

2014/30/EU EN62841-2-4:2014

2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH
) BOSCH (2=

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive Head of Product Certification

Marnagement
. l. .!.-"I ,;L_m'!r [ S

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 23.11.2020
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